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YBOAHA PEY

OTKpuBaH-€ /byACKUX Npasa je npouec
KOju ce ofBujao NocTeneHo, Kpo3 NCTOPU]y.
Of npeux jaBHUX aorahaja y kojuma cy
cnobofHu rpahaHn y4ecTBOBaIM Ha
aTUHCKOj aropy 1 CBOjUM MULLILEHEM
06/IMKOBANM XMBOT Y 3ajefHULUM, A0
caBpeMeHuX rnpoLieca oaslyuymBama Koju
ce crnpoBogAe y oHNajH hopmarty, Jbyau

Cy, MocTeneHo eBoslyupanu n nocrajanu
BULLE OTBOPEHU U Nogp>kaBajyhu 3a cee
OHO LUTO YNHMN HUXOB U XXMBOT Jby AN OKO
HuX. [NolwToBaM€e N yBaXxaBaH-e Apyror,

W HeroBe passiMynToCTU NOCTaje rnaBHa
nokpeTayka cHara aHraxoBaHa y cTBapaky
KOHLIeNTa /byACKUX Npasa - npaBa Koja
CBaKoOM 1Ly npunagajy, Koja ra wrute n

yHanpehyjy.

Hajseha npekpeTHuMLa y cxBaTamy JbyACKUX
npaBa gorogusa ce HaKoH 3aBpLUeTKa
[pyror cBeTCcKOr paTa, Kaga je ouyBare
Mupa y CBETY MOCTaso NpuopuTeT
mMehyHapopgHe 3ajegHuue. CyoyeHu ca
CTpaLUHMM JbYACKUM rybuLmMa jo us
nepuoga NpBor cBeTCKOr parta, CBET je

Kpaj [pyror CBETCKOr paTa foyeKao ca
ogslyyHowwhy Aa y4nHU HELWTO Aa ce OBaKBe
Tpareavje HUKaja BuLUIE He MOHOBe.
MoTpeby noLToBaHa /byACKUX NPaBa, Kao
npeaycnoB MUpa, younse cy HOBOOCHOBaHe
YjeanrbeHe Hauumje, koje cy 10. geuemoépa
1948. roanHe ycBojune YHUBep3asHy
Jeknapauujy o sbyackum npasuma. OBaj
JaTym obenexasa ce kao MehyHapogHu
JaH JbyACKWX NpaBa 1 CBaKe rofuHe je
NoACETHUK Ha CBa CTpajarba Kpos Koje je
CBET NpoLlao TOKOM CBETCKUX paToBa.

YHuBep3anHa geknapavmja o JbyaCcKUM
npaBuUMa OCHOBHMU je AOKYMEHT Ha YnjuM
ce MpUHUMNMMa 3acHMBajy KacHuje JOHEeTH
MehyHapogHu AOKyMeHTHW. Jbyacka npaBa
nocTana cy ,HeoTyfjuBa n yHuBep3aJsHa,
CBaKo JbyACKO 6uhe MMa NpaBo Ha XXWUBOT,
cnobopy n 6e3denHocT, paha ce cnoboaHo
W jefHaKo y AOCTOjaHCTBY M NpaBMMa Koja
npunagajy ceakome, 6e3 063mpa Ha pacy,
60jy KOXKe, Mo, je3nK, BepOUCMOBECT,
NOJSIUTUYKO WU APYrO YBEPEH-E,
HaLUMOHaNHO MW APYLUITBEHO MOPEKJIO,
MMOBWHY UK 6UJ10 KOje ApYyro CBOjCTBO™.

CepamMpaeceT neT roanHa HakoH ycBajatba
YHuBep3anHe Aeknapauuje, v nopeg
3HavajHor HanpeTKa 1 usrpafhjeHor
cucTeMa 3aluTuTe JbyACKUX NpaBa y
MHOIMM 3eM/bama, CBeAoLM CMO 6POjHUX
npuMepa yrpoxasatba /byACKMX NpaBa Ha
rno6aaHoM HUBOY, @ TUMe U ypyLLaBaHa
Beh JOCTUIHYTUX TEKOBMHA Y 0BOj 061aCTy.
YnpaBo Kpluetba JbyACKUX NpaBa U3HOBa
nofcehajy Ha 3Hayaj nolwToBarba ogpeaaba
[eknapauuje n noTpe6y KOHTUHYUpaHor
paZa Ha HbMX0BOM yHanpehery 1 nogusarby
CBECTM O HMXOBOM 3HaYajy.

MokpajuHCcKK 3aWwTUTHUK rpahaHa -
oMbyacmaH youn MehyHapogHor gaHa
JbY[,CKUX NpaBa yKaayje Ha 60raTtcTBo
pasnMUYNTOCTM U 3aje JHNYKOT XKMBOTA
CBUX 3ajeiHULLa KOje XnBe Yy AYyTOHOMHO]
nokpajuHu BojsoanHu. ETHUUKE, je3nuke,
KYNTYpOJIOLLKE U BEPCKE passinke cy
BPEAHOCTU KOje je MOTPEeBHO LTUTUTU Of
6110 KaKBOT 06JIMKa AUCKPUMUHALMje.
PasnuuuTocTt Tpeba nocMaTpaTtu Kao
TauKy crajarba a He pa3fBajaha; TUME LUTO
CMO pPasINYMTU U YBEK CBOjU BPeQHOCT
CMO caMWu Mo cebu, BaXHW CMO CBOj0j
3ajegHuUN.

Y OKBUPY CBOjUX HagneXHocTn, OM6yacMmaH
npaTu NpMMeHy mehyHapoaHux nponuca

U KOHTUHYMpaHO pagu Ha yHanpehery
JbYACKMX U MatbUHCKUX NpaBa. Y unby
no6oJsbluatba CTaka y 0Boj 061acTyu yKasyje
Ha 3Hauvaj egyKauuje o JbyACKUM NpaBuMa,
Te NpeBoAoOM YHMBep3asHe aeknapauuje o
JbYAICKMM MpaBMMa Ha BULLE je31Ka XKenu
Aa gonpuHece n oMoryhu npunagHuumMma
HaLMOHaNHMX MatbMHa MHDOpMUCaHse 0
caApXXMHU OBOT 3HavajHor MehyHapogHor
AOKYMEeHTa Ha HXOBOM, MaTepHEM je3UKY.

YpeaHuuue:

[ou. op AparaHa hopwh
JeneHa Pagynosuh Mamoyak

* YHuBep3anHa fieknapaumja o /byACKUM npaBumMa YCBOjeHa 1 npornalueHa pe3osyLUmjom [eHepanHe ckynituHe YjeankseHux Hayuja 217 A (111)

o4 10. pelembpa 1948. roguHe.
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YHVBEP3AJTHA OEKNAPALWVJA O JTbYACKM MPABNMA

ONMWITA AEK/TAPALIUJA
O MPABMMA HYOBEKA®

yBO4

MowTo je Npu3HaBar-e ypoheHor fOCTOojaHCTBa M jefHaKMX U HeOTYfMBUX NpaBa CBUX Y/1aHOBa
Jby[CKe MOopoAuLe TeMesb cnobofie, MpaBAe v MUpa y CBETY;

MOLUTO je HeMoLITOBaHEe U Mpesrpar-e NpaBa YoBEKa BOAWIO BapBapCKUM MOCTYNLMMA, KOju CY
Bpehanu caBecT YOBEYaAHCTBA, M NOLLTO je cTBapakbe CBeTa Y KojeM he sbyacka 6uha yxxunsaTtu
cnobofy roBopa v BepoBaka M 6UTKM CNobofHa of CTpaxa M HeMalTUHE MpornaweHo Kao
HajBu1LLA TeXHa CBAKOr YOBEKA;

noLuTo je 6UTHO Aa npaea Yoseka 6yay 3alwTuheHa NpaBHUM CUCTEMOM KaKo YOBeK He 61 610
npuMopaH fia Kao KpajHteM u3nasy npuéerde nobyHu NpoTUB TUpaHuje U yrieTaBamba;

noLuTo je 6BUTHO Aa ce NOACTMYE pa3Boj NpujaTesbCKMX ogHoca Mefy HapoaMMma;

noLiTo cy Hapoau YjeaurbeHunx Hauuja y MNMoBesbu MOHOBO NPOracuiv CBOjy Bepy Y OCHOBHaA
npaBa 4YoBeKa, Y AOCTOjaHCTBO U BPeAHOCT YOBEKOBE JINYHOCTU Y paBHOMPABHOCT MyLUKapaLla
M XXeHa W MOLITO Cy OAJMyYMnu Aa NoACTUYY APYLWITBEHW Hamnpedak U Mobosbluajy XUBOTHU
cTtaHzapg y Behoj cno6oau;

MoLITO CYy Ce ApXXaBe 4YnaHuLe obaBesasne fa y capagu ¢ YjeauteHUM HauujaMa obesbefe
onLuTe NMoLTOBaHEe M MPUMEHY JbyCKUX NMpaBa U OCHOBHMX cno6oaa;

MoLUITO je OMLTe CXBaTarbe OBUX MpaBa U cnobofa of Hajeehe BaXXHOCTU 3a MyHO OCTBapeH-e
oBe 0baBese,

FEHEPAJIHA CKYNLUTUHA MNPOTJIALLABA

OBY OMNWTY AEKTAPALINJY O NMPABMMA YOBEKA kao 3ajegHMYKM AOMET KOju Tpeba ga
NOCTUrHY CBM HapOAM U CBe Hauuje Aa 61 CBaky NojefuHaL, U CBaku opraH ApyLiTea, uMajyhu oy
[eknapauujy cTanHo Ha ymy, TeXMO [ia y4eHeM U BacnuTaBaHeM JONPUHECE NOLUTOBaHY OBUX
npaBa 1 cnoboga fa 6u ce NOCTyNMHMM YHYTpalbuMM U MehyHapogHUM Mepama 06e36eauo
HMXOBO OMLWTE U CTBApPHO MPM3Hare M MOLTOBare Kako Mefly HapoavMma camMux [pXkaBa
ynaHuLa, Tako n Mehly HapoanMa OHUX TEPUTOPUja Koje Cy NOJ HMXOBOM YrNpaBOM.

YnaH 1.
Cea /byacka 6uha pahajy ce cnobofHa 1 jeqHaka y AOCTojaHCTBY 1 npaBuMa. OHa cy o6aapeHa
pasymom u cBelwhy 1 Tpeba jenHM Npema Apyruma Aa nocTynajy y ayxy épartcrea.

YnaH 2.

CeakoM npunafajy ceBa npaBa v crnobofe npornaweHe y oBoj [eknapauunju 6e3 nkakBux
pasnukay nornegy pace, 6oje, nona, jeamka, BepouCcrnoBecTH, MOJIUTUYKOT U APYror MULLIbEHQ,
HaLWOHAJTHOT UK ApYLUTBEHOr Nopeksia, UMOBWHE, pofjeHsa Uun APYrMx OKOTHOCTM!.

[aroe, Hehe ce NpaBUTU HMKAKBa pa3fiMka Ha OCHOBY MOJIMTUYKOT, NpaBHOr UM MehyHapogHor
cTaTyca 3em/be WU TEPUTOPUjEe KOjoj HEKO Nuue npunaga, 6uno Aa je oHa He3aBWUCHA, MOj,
CTapaTes/bCTBOM, HecaMoyrpaBHa, U [ia joj je CyBepeHOCT Ha Ma KOju ApYru HaunH orpaHuyeHa.

YnaH 3.

CBaKo 1Ma npaBo Ha XXMBOT, c1o6oay U 6e36e4HOCT JIMYHOCTM!.

* W3Bop: Permanent Mission of the Federal Republic of Yugoslavia to the United Nations Office in Geneva,
https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/translations/serbian-cyrillic-srpski, 1.11.2023.

75 TOOANHA YHUBEP3AJTHE JEKNTAPALNJE O JbYACKUM MNMPABUMA


https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/translations/serbian-cyrillic-srpski

YHVBEP3AJTHA OEKNAPALWVJA O JTbYACKM MPABNMA

YnaH 4.
HuKo ce He cMe gpXXaTuy poncTBY UM MOTYNHEHOCTU: POMNCTBO M TProBUHA po6sbeM 3abpatbeHn
Cy Yy CBMM 06nMumMma.

YnaH 5.
Huko He cme 6UTM MOABPrHYT MyYerby MM CBUPEMNOM, HEYOBEYHOM WM MOHMXKaBajyheMm
MOCTYMKY UN Ka3HW.

YnaH 6.

CBako nma npaBo fa cByfa 6yae npusHaT Kao NpaBHM CY6jeKT.

Ynan 7.

CBu cy Npef 3aKOHOM jefHaKN M UMajy NpaBo 6e3 MKaKBe pasfiMkKe Ha MoAajefHaKy 3aKOHCKY
3awTuTy. CBM UMajy NpaBo HajefHaKy 3alITUTY NPOTUB GUSI0 KaKBe AUCKPUMUHALMje KOjOM ce
KpLuM oBa [leknapauuja 1 NpoTMB CBAKOr MNOACTMLaHkha Ha OBaKBY AUCKPUMUHALMY.

YnaH 8.

CBako MMa MnpaBo Aa ra Haf/eXXHW HaUMOHaNHW CYAoBM eburKacHO LWTUTe of fefla Kpllena
OCHOBHUX NpaBa Koja cy My NnpusHaTa yCTaBOM WM 3aKOHOM.

YnaH 9.

HWKo He cMe 6UTU NPOM3BOJBHO YXarLUEeH, MPUTBOPEH, HUTU NPOTepaH.

Ynau 10.

CBako MMa MOTNyHO jeAHaKo MNpaBO Ha MpaBMYHO jaBHO cyherse Mpes HEe3aBUCHUM U
HenpucTpacHUM CyAoM Koju he ogny4nTn o heroBuM npaBmMMa u o6aBesama, M 0 OCHOBAHOCTU
CBaKe KpUBUYHE ONTYX6e NpOTUB Hbera.

Ynau 11.

1. CBaKO KO je ONTY)XeH 3a KPMBMYHO [esio MMa MNpaBo Aa byae cMaTpaH HEBMHUM [OK ce
Ha OCHOBY 3aKOHa KpvBMLA He [OKaXe Ha jaBHOM cyherby Ha KojeM cy My o6e36eheHe cBe
rapaHTuje NnoTpebHe 3a HeroBy oAb6paHy.

2. Huko He cMe 6MTKM ocyheH 3a fena Unu NponycTe Koju HUCY NpefcTaB/bain KpUBUYHO AENO
no HauuoHanHoM nnu mehyHapogHoM npaBy y BpeMe Kaja cy M3BplueHn. icTo Tako He cme
Ce M3puLaTh TeXxa KasHa of, OHe Koja ce Morfia MPUMEHUTU Y BpeMe Kaja je KpUBUYHO AEeNo
N3BPLUEHO.

YnaH 12.

Huko He cMe 6UTU N3NOXKEH NPON3BO/bHOM Mellaky y NpUBaTHU XXUBOT, nopoauly, CTaH Unun
npenncky, HUTN HanagunMa Ha 4acTt u yrnen. CBako uma npaBoO Ha 3aKOHCKY 3alUTUTYy NpoTuB
OBaKBOI' MeLllaka 1N Hanaja.

Ynan 13.

1. CBako nma npaBo Ha cnobopy KpeTarba 1 n3bopa cTaHoBaH-a y rpaH1LaMa nojeivHe ap>xaee.

2. CBako MMa npaBo Aa HanycTy 6UI10 Kojy 3eMJbY, YKIby4dyjyhiv BNacTuTy, 1 fa ce BpaTu y CBOjY
3emMJby.

YnaH 14.

1. CBako 1Ma Npaeo Aa Tpaxku v YXXnBa y APYrM 3eMsbaMa yTOUULLTE Of Nporarbaba.

2.Ha oBO ce npaBO Ce HUKO He MOXXe Mo3BaTu y Ciyyajy rorberba 3a KpMBUYHA fena Koja
HUCY NONIMTUYKOr KapakTepa Wam nporoHa 360r gena Koja cy y CYyrnpoTHOCTM ca Lu/beBMMa U
Hadennma YjegureHux Hauuja.
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YnaH 15.

1. CBako nma npaBO Ha ApP>XaB/baHCTBO.

2. Huko He cme caMOBOJbHO 6GUTU NULLEH CBOF OpXaBJbaHCTBa HUTU MNpaBa fa MNMpPOMEHU
OpP>XXaB/baHCTBO.

YnaH 16.

1. TlyHONeTHM MYyLLKapLM 1 XeHe, 6e3 MKaKBUX OrpaHuyerba y Morneay pace, ApXXaB/baHCTBa
WM Bepe, UMajy NpaBo fa ckione 6pak 1 fa ocHyjy nopoauuy. OHM cy paBHOMNPAaBHU MPUINKOM
cKnanatrba 6paka, 3a BpeMe HeroBor Tpajatba U NPUINKOM HeroBor passofa.

2. bpak ce 3ak/byyyje camMo CI0604AHMM M NOTMYHUM NPUCTAaHKOM NMLa Koja cTynajy y 6pak.

3. Mopoauua je npupogHa M ocHoBHa henuvja ApywTBa ¥ MMa NpaBO Ha 3alUTUTY APYLWTBaA W
Ap>KaBe.

Ynau 17.

1. CBaKo “Ma npaBso fia nocejyje MMOBUHY, CaM Kao Wy 3ajefiH1LUM ¢ Apyruma.
2. HuKo He cMe 6UTU CaMOBOJLHO JINLLEH UMOBUHE.

YnaH 18.

CBako MMa npaBo Ha cro6o4y MUCK, CaBECTU U BEPE; OBO MpaBO YKIbyyyje c1o60ay NpOMeHe
Bepe unu y6ehera u cnobofly fa YoBek, 6UNI0 caM MW Y 3ajeQHULM C APYruMa, jaBHO WK
NpuBaTHO, yNpaxHasa CBOjy Bepy unun y6ehere nyteM HacTaBe, BpLUeha KynTa u obaB/batba
obpepa.

YnaH 19.

CBako MMa npaBo Ha cnobofy MULLIbEHA M M3paXKaBakba, LITO 0byxBaTa M NpaBo fAa He byae
y3HeMupaBaH 360" CBOI MULLIbEHa, Kao M MpaBo Aa TpaXku, NpumMa v W1pn obaBellTeHa U
naeje 610 KojuM cpeacTBuMa 1 6e3 063mpa Ha rpaHuLe.

Ynan 20.

1. CBaKo 1Ma npaBo Ha cno6oay MUPHOT OKyM/bakba U YApY>XMBakba.
2. H1ko He MOXxe 6UTK MPUMOpPaH Aa Npunaga HEKOM YAPYXKeHy.

YnaH 21.
1.CBako vMa npaBo fa y4yecTByje Yy ynpaB/barby CBOjOM 3€MJ/bOM, HEMOCPEAHO WN MPEKO
CNoboAHO N3abpaHux NpeacTaBHUKaA.
2. CBako uMa nNpaBo Aa Ha paBHOMPaBHOj OCHOBW CTyna Yy jaBHy cy>6y y CBOjOj 3eMJbM.

3. Borba Hapopa je ocHOBa fip>KaBHe BlacTu; OBa Bosba Tpeba Aa ce n3pa)xaBa Ha MOBPEMEHUM
1 cno6ogHUM n3bopunma, Koju he ce cnpoBOAUTYM OMLUTUM M jeAHAKUM MPaBOM [/laca, TajHUM
rnacarbem unu ogrosapajyhMm nocTynkom Kojum ce o6e3belhyje cnoboga rnacama.

YnaH 22.

CBako, Kao 4iaH ApywTBa, MMa MpaBO Ha CouujasiHO OocuUrypake U rnpaBo fa ocTBapyje
npuBpeaHa, ApYyLUTBEHA U KYNTypHa MpaBa HeonxoAHa 3a CBOje A0CTOjaHCTBO M 3a criobofaH
pa3Boj CBOje NMYHOCTH, y3 noMoh gpykaBe n Meh)yyHapofHe capaZme, ay cknagy c opraHn3aumnjom
1 cpeAcTBMMa CBaKe ApykaBse.

YnaH 23.

1. CBako nma npaBo Ha paj, Ha cnobofaH u3bop 3anocfiera, Ha NpaB1MYHe 1 3af0BosbaBajyhe
ycrioBe pafia M Ha 3alUTUTY Of He3amnoCc/IeHOCTH.

2. CBakKo, 6e3 nKkakBe passiMKke, MMa NpaBo Ha jefHakKy nnaaTy 3a jefHaku pag.
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3. CBaKo KO paZv nma npaBo Ha npaBefHy U 3af0BosbaBajyhy HakHaZy Koja HeMY U HEeroBoj
nopoaunum o6esbehyje eraucTeHLmjy Koja oaroeapa JbyACKOM A0CTOjaHCTBY M Koja he, ako byae
noTpebHo, 6UTHN yNoTNyHeHa APYrMM CpeAcTBMMa coLujanHe 3aluTuTe.

4. CBaKo MMa npaBo Aa o6pasyje 1 Aa CTyNu y CUHAUKATE paau 3allTuTe CBOjUX MHTEpeca.

YnaH 24.

CBako MMa NpaBo Ha 0AMOP 1 pasoHoAY, YK/by4dyjyhu pasyMHO orpaHuyere pagHor BpeMeHa u
nospemMeHu nnahexu ogmop.

YnaH 25.

1. CBaKo MMa npaBo Ha XXMBOTHM CTaHAapA, Koju obe3behyje sapaBibe n 6naroctarbe, HeroBo
1 Hberose nopoamue, yKibyuyjyhu xpany, ogehy, cTaH 1 nekapcky Hery v noTpe6He couujanHe
cnyk6e, Kao U MpaBO Ha OCUryparbe YCnyyajy HesarocneHocTu, 60necT, UHBaIULHOCTH,
YOOBMILTBA, CTApOCTW, UKW APYrux criyyajeBa ry6/berba CpefcTaBa 3a M3gp)KaBarbe ycrnef
OKOJIHOCTU HE3ABUCHUX Of] HerOBE BOJbE.

2. Majke 1 geua MMajy NpaBo Ha HapouuTo cTaparbe 1 nomoh. Cea fAeua, poheHa y 6paky uiu
BaH Hbera y)>KnBajy jefiHaKy coumjanHy 3alTuTy.

YnaH 26.

1. CBako MMa NpaBo Ha WwKonoBamse. LLikonoBare Tpeba fa 6yae 6ecnnaTtHO 6ap y OCHOBHUM U
HWKMM WKonama. OcCHOBHa HacTaBa je o6aBe3Ha. TexHWYKa 1 CTpydYHa HacTaBa Tpeba aa byae
onwTe AOCTYMNHa, a BULLA HacTaBa Tpeba Aa byae cBMMa nofjefHaKo NpUCTynayHa Ha OCHOBY
yTBphEeHnx Kputepujyma.

2. lLikonoBarmse Tpeba fa 6yae yCMepeHO NyHOM pa3Bojy JbyACKe IMYHOCTU U jayakby NoLTOBama
JbyACKMX MpaBa M OCHOBHMX cnobopa. OHO Tpeba Aa yHanpehyje pasymeBarbe, TPNe/bMBOCT
W npujaTesbCTBO Mefy CBUM HapoAvMma, pacHMM W BEPCKUM rpynauunjama, Kao U genaTHocT
YjeanmeHnx Hauuja 3a ogpxxaBame Mupa.

3. PoauTerbu UMajy NpBEHCTBEHO NPaBo Aa 6Mpajy BPCTY LIKONOBakba 3a CBOjY AeLly.

YnaH 27.
1.CBako MMa npaBO fa Cro60AHO YyYecTByje y KyNTypHOM XXMBOTY 3ajefHuue, Aa yXuea y
YMETHOCTU U fja y4ecTBYje y Hay4YHOM HarnpeTKy 1y Jo6pobuTun Koja oTyaa NpoUcTmye.

2. CBako uma npaBo Ha 3allTUTY MOpPaJIHUX U MaTepMjanme MHTEpeCa KOjVI NMPOUCTUYY U3 6uno
KOI' HAy4HOTr, KkbbXeBHOI U1 YMETHUYKOT Aena L-II/IjI/I je OH TBOpall.

YnaH 28.

CBako vMa NpaBo Ha ApyLITBeHU U MeflyHapoaHM MopeAak y KojeM rnpaBa v cnoboge o6jaBIbeHM
y 0BOj [leknapaumju Mory 6UT1 NOTAYHO OCTBApPEHM.

YnaH 29.

1. CBako MMa Ly>XHOCT Npema 3ajefHUuM Koja jeamHa oMoryhaea cio6ogHO 1 NyHO pasBujarbe
HberoBe JIMYHOCTMU.

2.Y Bpllery CBOjMX MpaBa W OCTBapuBary cfllo6ofa CBaKO MOXe 6UMTU MOABPrHYT camMo
OHWM OrpaHuMyersuMa Koja cy npeppufleHa 3aKOHOM Yy Liusby 06e36efierba HY)XXHOr Mpu3Hama
1 nowToBara npaea v cnobofa ApYrux vy Lu/by 3al0BO/bEHA MPaBMYHUX 3axTeBa MOpana,
jaBHOr MopeTKa 1 onwTer 6narocTaka y 4EMOKPATCKOM ApyLUTBY.

3. 0OBa npaBa 1 cnoboge HU y KOM CJlyyajy He MOry ce U3BpLUaBaTy NPOTMBHO LW/bEBMMA U
Hayenuma YjegurbeHux Hauuja.

Ynan 30.

HujegHa ogpepnba oBe [leknapauuje He MOXe ce TyMaunTu Kao NpaBo 3a Ma Kojy ApXKaBy, Fpyny
WUNK nvue Aa npegysvma 6uno Kojy akTUBHOCT MM Aa BpLUM GUII0 KaKBY pagHy YCMEpPEHy Ha
NMOHULLITEHE NPaBa M c/1o6oAa Koju Cy y H0j cap)KaHu.
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UNIVERSAL DECLARATION OF HUMAN RIGHTS

UNIVERSAL DECLARATION
OF HUMAN RIGHTS’

PREAMBLE

Whereas recognition of the inherent dignity and of the equal and inalienable rights of all members
of the human family is the foundation of freedom, justice and peace in the world,

Whereas disregard and contempt for human rights have resulted in barbarous acts which have
outraged the conscience of mankind, and the advent of a world in which human beings shall
enjoy freedom of speech and belief and freedom from fear and want has been proclaimed as the
highest aspiration of the common people,

Whereas it is essential, if man is not to be compelled to have recourse, as a last resort, to rebellion
against tyranny and oppression, that human rights should be protected by the rule of law,

Whereas it is essential to promote the development of friendly relations between nations,

Whereas the peoples of the United Nations have in the Charter reaffirmed their faith in fundamental
human rights, in the dignity and worth of the human person and in the equal rights of men and
women and have determined to promote social progress and better standards of life in larger
freedom,

Whereas Member States have pledged themselves to achieve, in cooperation with the United
Nations, the promotion of universal respect for and observance of human rights and fundamental
freedoms,

Whereas a common understanding of these rights and freedoms is of the greatest importance for
the full realization of this pledge,

Now, therefore,

The General Assembly,

Proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common standard of achievement for
all peoples and all nations, to the end that every individual and every organ of society, keeping
this Declaration constantly in mind, shall strive by teaching and education to promote respect for
these rights and freedoms and by progressive measures, national and international, to secure
their universal and effective recognition and observance, both among the peoples of Member
States themselves and among the peoples of territories under their jurisdiction.

Article 1
All human beings are born free and equal in dignity and rights. They are endowed with reason and
conscience and should act towards one another in a spirit of brotherhood.

Article 2

Everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth in this Declaration, without distinction
of any kind, such as race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national or
social origin, property, birth or other status.

Furthermore, no distinction shall be made on the basis of the political, jurisdictional or international
status of the country or territory to which a person belongs, whether it be independent, trust, non-
self-governing or under any other limitation of sovereignty.

Article 3

Everyone has the right to life, liberty and the security of person.

* N3Bop: United Nations Department of Public Information, NY, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/english, 1.11.2023.
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Article 4
No one shall be held in slavery or servitude; slavery and the slave trade shall be prohibited in all
their forms.

Article 5

No one shall be subjected to torture or to cruel, inhuman or degrading treatment or punishment.

Article 6

Everyone has the right to recognition everywhere as a person before the law.

Article 7
All are equal before the law and are entitled without any discrimination to equal protection of the
law. All are entitled to equal protection against any discrimination in violation of this Declaration
and against any incitement to such discrimination.

Article 8
Everyone has the right to an effective remedy by the competent national tribunals for acts violating
the fundamental rights granted him by the constitution or by law.

Article 9

No one shall be subjected to arbitrary arrest, detention or exile.

Article 10

Everyone is entitled in full equality to a fair and public hearing by an independent and impartial
tribunal, in the determination of his rights and obligations and of any criminal charge against him.

Article 11
1. Everyone charged with a penal offence has the right to be presumed innocent until proved guilty
according to law in a public trial at which he has had all the guarantees necessary for his defence.

2. No one shall be held guilty of any penal offence on account of any act or omission which
did not constitute a penal offence, under national or international law, at the time when it was
committed. Nor shall a heavier penalty be imposed than the one that was applicable at the time
the penal offence was committed.

Article 12

No one shall be subjected to arbitrary interference with his privacy, family, home or correspondence,
nor to attacks upon his honour and reputation. Everyone has the right to the protection of the law
against such interference or attacks.

Article 13

1. Everyone has the right to freedom of movement and residence within the borders of each State.
2. Everyone has the right to leave any country, including his own, and to return to his country.

Article 14

1. Everyone has the right to seek and to enjoy in other countries asylum from persecution.

2. This right may not be invoked in the case of prosecutions genuinely arising from non-political
crimes or from acts contrary to the purposes and principles of the United Nations.
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Article 15

1. Everyone has the right to a nationality.

2.No one shall be arbitrarily deprived of his nationality nor denied the right to change his
nationality.

Article 16

1. Men and women of full age, without any limitation due to race, nationality or religion, have
the right to marry and to found a family. They are entitled to equal rights as to marriage, during
marriage and at its dissolution.

2. Marriage shall be entered into only with the free and full consent of the intending spouses.

3. The family is the natural and fundamental group unit of society and is entitled to protection by
society and the State.

Article 17

1. Everyone has the right to own property alone as well as in association with others.
2. No one shall be arbitrarily deprived of his property.

Article 18

Everyone has the right to freedom of thought, conscience and religion; this right includes freedom
to change his religion or belief, and freedom, either alone or in community with others and in
public or private, to manifest his religion or belief in teaching, practice, worship and observance.

Article 19

Everyone has the right to freedom of opinion and expression; this right includes freedom to hold
opinions without interference and to seek, receive and impart information and ideas through any
media and regardless of frontiers.

Article 20

1. Everyone has the right to freedom of peaceful assembly and association.
2. No one may be compelled to belong to an association.

Article 21
1. Everyone has the right to take part in the government of his country, directly or through freely
chosen representatives.
2. Everyone has the right of equal access to public service in his country.

3. The will of the people shall be the basis of the authority of government; this will shall be
expressed in periodic and genuine elections which shall be by universal and equal suffrage and
shall be held by secret vote or by equivalent free voting procedures.

Article 22

Everyone, as a member of society, has the right to social security and is entitled to realization,
through national effort and international co-operation and in accordance with the organization
and rel3Bops of each State, of the economic, social and cultural rights indispensable for his
dignity and the free development of his personality.

Article 23
1. Everyone has the right to work, to free choice of employment, to just and favourable conditions
of work and to protection against unemployment.
2. Everyone, without any discrimination, has the right to equal pay for equal work.
3. Everyone who works has the right to just and favourable remuneration ensuring for himself and
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his family an existence worthy of human dignity, and supplemented, if necessary, by other means
of social protection.

4. Everyone has the right to form and to join trade unions for the protection of his interests.

Article 24

Everyone has the right to rest and leisure, including reasonable limitation of working hours and
periodic holidays with pay.

Article 25

1. Everyone has the right to a standard of living adequate for the health and well-being of himself
and of his family, including food, clothing, housing and medical care and necessary social services,
and the right to security in the event of unemployment, sickness, disability, widowhood, old age or
other lack of livelihood in circumstances beyond his control.

2. Motherhood and childhood are entitled to special care and assistance. All children, whether
born in or out of wedlock, shall enjoy the same social protection.

Article 26

1. Everyone has the right to education. Education shall be free, at least in the elementary and
fundamental stages. Elementary education shall be compulsory. Technical and professional
education shall be made generally available and higher education shall be equally accessible to
all on the basis of merit.

2. Education shall be directed to the full development of the human personality and to the
strengthening of respect for human rights and fundamental freedoms. It shall promote
understanding, tolerance and friendship among all nations, racial or religious groups, and shall
further the activities of the United Nations for the maintenance of peace.

3. Parents have a prior right to choose the kind of education that shall be given to their children.

Article 27
1. Everyone has the right freely to participate in the cultural life of the community, to enjoy the arts
and to share in scientific advancement and its benefits.

2. Everyone has the right to the protection of the moral and material interests resulting from any
scientific, literary or artistic production of which he is the author.

Article 28

Everyone is entitled to a social and international order in which the rights and freedoms set forth
in this Declaration can be fully realized.

Article 29

1. Everyone has duties to the community in which alone the free and full development of his
personality is possible.

2. In the exercise of his rights and freedoms, everyone shall be subject only to such limitations
as are determined by law solely for the purpose of securing due recognition and respect for the
rights and freedoms of others and of meeting the just requirements of morality, public order and
the general welfare in a democratic society.

3. Theserights and freedoms may in no case be exercised contrary to the purposes and principles
of the United Nations.

Article 30

Nothing in this Declaration may be interpreted as implying for any State, group or person any right
to engage in any activity or to perform any act aimed at the destruction of any of the rights and
freedoms set forth herein.
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DEKLARATA E PERGJITHSHME MBI TE DREJTAT E NJERIUT

DEKLARATA E PERGJITHSHME
MBI TE DREJTAT E NJERIUT*

HYRJE

Mbasi njohja e dinjitetit té lindur té t€ drejtave té barabarta dhe té patjetérsueshme té té gjithé
anétaréve té familjes njerézore éshté themeli i liris€, drejtésisé dhe pages né botég;

mbasi mosrespektimi dhe pérbuzja e té drejtave té njeriut ka guar drejt akteve barbare, té cilat
kané ofenduar ndérgjegjen e njerézimit, dhe mbasi krijimi i botés né té cilén njerézit do té gézojné
lirin€ e fjalés, té besimit dhe liriné nga frika e skamja éshté proklamuar si déshira mé e larté e ¢do
njeriu;

mbasi éshté e nevojshme g€ té drejtat e njeriut t€ mbrohen me dispozita juridike, késhtu gé njeriu
té mos jeté i shtrénguar qé né pikén e fundit t'i pérvishet kryengritjes kundér tiranisé dhe shtypjes;

mbasi €shté e nevojshme g€ té nxitet zhvillimi i marrédhénieve migésore midis kombeve;

mbasi popujt e Kombeve té€ Bashkuara vértetuan pérséri né Karté besimin e tyre né té€ drejtat
themelore té njeriut, né dinjitetin dhe vlerén e personit té njeriut dhe baraziné midis burrave dhe
grave dhe mbasi vendosén gé té nxitin pérparimin shogéror dhe té pérmirésojné nivelin e jetés né
liri t€ plotg;

mbasi shtetet anétare u detyruan gé&, né bashképunim me Kombet e Bashkuara, t€ sigurojné
respektimin e pérgjithshém dhe zbatimin e té drejtave té njeriut dhe té lirive themelore;

mbasi kuptimi i pérbashkét i kétyre té drejtave dhe lirive éshté mé i réndésishém pér realizimin e
ploté té kétij detyrimi;

ASAMBLEJA E PERGJITHSHME

shpall Kété DEKLARATE TE PERGJITHSHME MBI TE DREJTAT E NJERIUT si ideal té pérgjithshém
té cilin duhet ta arrijné té gjithé popujt dhe té gjitha kombet, né ményré gé ¢do njeri dhe ¢do
organizém shogéror, duke pasur parasysh gjithmoné kété Deklaraté, té pérpiget gé, me ané té
mésimit dhe edukimit, t€ ndihmonte né respektimin e kétyre té drejtave dhe lirive dhe gé, me
ané té masave progresive kombétare dhe ndérkombétare, té€ sigurohej njohja dhe zbatimi i tyre i
pérgjithshém dhe i vérteté, si midis popujve té veté shteteve anétare , ashtu edhe midis popujve
té atyre territoreve qé jané nén administrimin e tyre.

Neni 1.
Té gjithé njerézit lindin té liré dhe té barabarté né dinjitet dhe né té drejta. Ata kané arsye dhe
ndérgjegje dhe duhet té€ sillen ndaj njéri tjetrit me frymé véllazérimi.

Neni 2.

Secili gézon té gjitha té drejtat dhe lirité e parashtruara né kété Deklaraté pa kurrfaré kufizimesh
pérsa i pérket racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés, besimit fetar, mendimit politik ose tjetér, origjinés
kombétare a shoqérore, pasurisg, lindjes ose tjetér.

Asnjé dallim nuk do té béhet né bazé té statusit politik, juridik ose ndérkombétar té shtetit ose
vendit té cilit i pérket ¢do njeri, qofté kur shteti ose vendi éshté i pavarur, qofté nén kujdestari,
gofté jo vetéqeverisés ose qé gjindet né ¢farédo kushtesh té tjera té kufizimit té sovranitetit.

Neni 3.
Gjithkush ka té drejté té jetojé, t€ jeté i liré dhe té keté sigurimin vetjak.

Neni 4.
Asnjeri nuk duhet té& mbahet si skllav ose ¢ifgi; skllavéria dhe tregtia e skllevérve jané té ndaluara
né té gjitha format.

* MN3Bop: United Nations Department of Public Information, NY, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/albanian, 1.11.2023.

75 TOOANHA YHUBEP3AJTHE JEKNTAPALNJE O JbYACKUM MNMPABUMA


https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/translations/albanian
https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/translations/albanian

DEKLARATA E PERGJITHSHME MBI TE DREJTAT E NJERIUT

Neni 5.

Asnijeri nuk duhet t'i nénshtrohet mundimit, veprimit ose dénimit té egér, jonjerézor ose poshtérues.

Neni 6.
Gjithkush ka té drejté gé t'i njihet kudo personaliteti juridik.

Neni 7.

Té gjithé jané té barabarté para ligjit dhe kané té drejté pa asnjé diskriminim té mbrohen barabar
nga ligji.Té gjithé kané té drejtén pér t'u mbrojtur barabar kundér ¢do diskriminimi gé cénon kété
Deklaratg, si dhe kundér ¢do nxitje pér njé diskriminim té tillé.

Neni 8.
Gjithkush ka té drejté pér mjete juridike té frytshme para gjykatave kompetente kombétare pér
veprimet me té cilat shkelen té drejtat themelore t€ garantuara nga kushtetuta ose ligjet.

Neni 9.

Asnjeri nuk duhet t'i nénshtrohet arbitrarisht arrestimit, ndalimit ose internimit.

Neni 10.

Gjithkush gézon njélloj té drejtén pér njé proces gjygésor objektiv e publik para njé gjykate té
pavarur e té paanshme, né pércaktimin e té drejtave dhe detyrimeve té veta dhe pér vendimin mbi
¢farédo lloj akuze penale.

Neni 11.

1. Kushdo gé éshté i akuzuar pér njé vepér penale ka té drejté té konsiderohet i pafajshém deri sa
té vértetohet fajsia né bazé t€ ligjit dhe né njé proces publik né té cilin ka pasur té€ gjitha garancité
e duhura pér mbrojtjen e vet.

2. Asnjeri nuk duhet té dénohet pér veprime ose mosveprime té cilat nuk pérbéjné njé vepér
penale, sipas ligjeve kombétare dhe ndérkombétare, né kohén kur jané kryer. Gjithashtu nuk mund
té vendoset njé dénim mé i réndé nga ai qé ka gené zbatuar né kohén kur éshté kryer vepra penale.

Neni 12.

Asnjeri nuk duhet ti nénshtrohet ndérhyrjes arbitrare né jetén, familjen, banesén ose
korrespondencén vetjake, si dhe sulmeve kundér nderit dhe prestigjit personal. Gjithkush ka té
drejtén té mbrohet nga ligji kundér ndérhyrjeve ose sulmeve té tilla.

Neni 13.

1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé garkullimit dhe banimit brenda kufijve té ¢do shteti.

2. Gjithkush ka té drejté té largohet nga cilido vend qofté, pérfshiré kétu edhe té vetin, si dhe té
kthehet né vendin e vet.

Neni 14.

1. Gjithkush ka té drejté t€ kérkojé dhe gézoje né vende té tjera azil nga ndjekjet.

2. Kété té drejté nuk mund ta gézojé askush né rast se ndiget pér krime jopolitike ose pér vepra né
kundérshtim me géllimet dhe parimet e Kombeve té€ Bashkuara.

Neni 15.

1. Gjithkush ka té drejtén e njé shtetésie.

2. Asnjeri nuk duhet té privohet arbitrarisht nga shtetésia e tij si dhe as nga e drejta gé té ndérrojé
shtetésiné.
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Neni 16.

1. Burrat dhe graté né moshé té pjekur kané té drejté té lidhin martesé dhe formojné familje, pa
kurrfaré kufizimi pér sa i pérket racés, shtetésisé ose besimit. Ata kané té drejta té barabarta si né
rastin e lidhjes sé martesés, gjaté martesés si dhe né rast shkurorézimi.

2. Martesa duhet té lidhet vetém me pélgimin plotésisht té liré té personave gé do té martohen.

3. Familja éshté bérthama e natyrshme dhe themelore e shogérisé dhe ka té drejtén e mbrojtjes
nga shoqéria dhe shteti.

Neni 17.

1. Gjithkush ka té drejtén té keté pasuri, si vetém ashtu edhe né bashkési me té tjerét.
2. Asnjeri nuk duhet té privohet arbitrarisht nga pasuria e tij.

Neni 18.

Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé mendimit, ndérgjegjes dhe besimit; kjo e drejté pérfshin liriné
e ndryshimit té besimit ose bindjeve dhe liriné g€ njeriu, qofté veté ose né bashkési me té tjerét,
té shfaqgé publikisht ose privatisht, besimin ose bindjen e vet me ané té dhénies sé mésimeve,
kryerjes sé kultit dhe ceremonive fetare.

Neni 19.

Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé mendimit dhe t€ shprehjes; kjo e drejté pérfshin liriné e mendimit
pa ndérhyrje, si dhe liriné e kérkimit, marrjes dhe njoftimit té informacionit dhe ideve me ¢farédo
mjeti qoft€, pa marré parasysh kufijté.

Neni 20.

1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé€ mbledhjes dhe bashkimit pagésor.
2. Asnjeri nuk duhet té€ detyrohet té béjé pjesé né ndonjé bashkim.

Neni 21.
1. Gjithkush ka té drejté té marré pjesé né geverisjen e vendit té vet, drejtpérdrejt ose me ané té
pérfaqsuesve té zgjedhur lirisht.
2. Gjithkush ka njélloj té drejté té hyjé né shérbimet publike né vendin e vet.

3. Vullneti i popullit éshté baza e pushtetit shtetéror; ky vullnet duhet té shprehet né zgjedhje
periodike dhe té lira té cilat duhet té jené té pérgjithshme dhe votimi i barabarté, si dhe me votim
té fshehté ose sipas procedurés pérkatése té votimit té liré.

Neni 22.

Si anétar i shoqérisé, gjithkush ka té drejtén e sigurimit shogéror dhe realizimit té té drejtave
ekonomike, sociale, kulturore t& domosdoshme pér dinjitetin e vet dhe pér zhvillimin e liré té
personalitetit, me ndihmén e shtetit dhe bashképunimit ndérkombétar dhe né pérputhje me
organizimin dhe mundésité e ¢do shteti.

Neni 23.
1. Gjithkush ka té drejtén pér puné, té zgjedhé lirisht profesionin, té€ keté kushte té favorshme pune
dhe té jeté i mbrojtur nga papunésia.
2. Gjithkush, pa kurrfaré diskriminimi, ka té drejté qé pér puné té njéjté t€ marré rrogé té njéjte.
3. Gjithkush g€ punon ka té drejtén pér njé shpérblim té drejté dhe favorshém, né ményré qé t'i
sigurojé atij dhe familjes sé tij njé jeté qé i pérgjigjet dinjitetit njerézor dhe, né qofté se do té jeté e
nevojshme ky shpérblim té plotésohet edhe me mjete té tjera té sigurimit shogéror.

4. Gjithkush ka té drejté té formojé sindikaté and té béjé pjesé né té pér mbrojtjen e interesave té
veta.
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Neni 24.

Gjithkush ka té drejté pér pushim dhe kohé té liré, duke pérfshiré kufizimin e arsyeshém té orarit
té punés dhe pushimin e paguar periodik.

Neni 25.

1. Gjithkush ka té drejté pér njé nivel jetese t& mjaftueshém i cili t'i pérgjigjet shéndetit dhe jetés
sé pérshtatshme si té atij personalisht, ashtu edhe té familjes sé tij, duke pérfshiré ushqimin,
veshmbathjen, banesén, kujdesin mjeksor dhe shérbimet e nevojshme sociale, si edhe té drejtén
pér té gené i siguruar né rast sémundjeje, papunésie, vejanie, plegérie dhe raste té tjera té
humbjeve té mjeteve pér jetesé pér shkak té rrethanave té pavarura nga vullneti i tij.

2. Nénat dhe fémijét kané nevojé pér kujdes dhe ndihmé té posagme. Té gjithé fémijét, té lindur
brenda ose jashté martese, gézojné té njéjtat mbrojtje sociale.

Neni 26.

1. Gjithkush ka té drejtén e shkollimit. Arsimi duhet t€ jeté falas, t€ paktén né shkollat fillore dhe
té ulta. Arsimi fillor éshté i detyrueshém. Arsimi teknik dhe profesional duhet té zgjerohet e arsimi
i larté duhet t'u béhet i mundshém té gjithéve né bazé té aftésisé.

2. Arsimi duhet té drejtohet nga zhvillimi i ploté i personalitetit té njeriut dhe nga forcimi i
respektimit té té drejtave té njeriut dhe lirive themelore. Ai duhet t€ nxisé kuptimin, tolerancén dhe
miqésiné midis té gjithé popujve, grupeve té racave dhe besimeve, si dhe veprimtariné e Kombeve
té Bashkuara pér ruajtjen e pages.

3. Té drejtén pér té zgjedhur llojin e arsimit pér fémijét e tyre e kané né rradhé té paré prindérit.

Neni 27.
1. Gjithkush ka t€ drejté t€ marré pjese lirisht né jetén kulturore té bashkésisg, té gézojé artet dhe
té pérfitojé nga pérparimi shkencor dhe dobité e tij.

2. Gjithkush ka té drejté t€ mbrojé interesat morale dhe materiale, g€ rrjedhin nga ¢do krijimtari
shkencore, letrare dhe artistike, autor i té cilave €shté ai veté.

Neni 28.

Gjithkush ka té drejté pér njé rend shogéror dhe ndérkombétar né té cilin mund té realizohen
plotésisht té drejtat dhe lirité e shpallura né kété Deklaraté.

Neni 29.

1. Gjithkush ka detyrime vetém ndaj asaj bashkésie né té cilén éshté i mundur zhvillimi i liré dhe i
ploté i personalitetit té tij.

2. Né ushtrimin e té drejtave dhe lirive té veta, gjithkush do t'u nénshtrohet vetém atyre kufizimeve
té cilat jané parashikuar me ligj, ekskluzivisht me géllim gé té sigurohet njohja dhe respektimi i
nevojshém i té drejtave dhe lirive té té tjeréve e gé té plotésohen kérkesat e drejta t€ moralit, rendit
publik dhe mirégenies sé pérgjithshme né shoqgériné demokratike.

3. (3)Keéto té drejta dhe liri nuk mund té zbatohen né asnjé rast kundér géllimeve dhe parimeve té
Kombeve té Bashkuara.

Neni 30.

Asgjé né kété Deklaraté nuk mund té interpretohet si e drejté e njé shteti, grupi apo personi pér té
kryer ¢farédo veprimtarie ose pér t€ béré njé akt drejtuar kundér ¢do té drejte ose lirie té shpallur
né kété Deklaraté.
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OPCA DEKLARACIJA O PRAVIMA COVJEKA

OPCA DEKLARACIJA
O PRAVIMA COVJEKA®

uvoD

BUDUCI da su priznavanje urodenog dostojanstva i jednakih i neotudivih prava svih élanova
ljudske obitelji temelj slobode, pravde i mira u svijety,

BUDUCI da su nepostivanje i preziranje prava ¢ovjeka imali za posljedicu akte, koji su grubo
vrijedali savjest CovjeCanstva, i buduc¢i da je stvaranje svijeta u kojem ¢ée ljudska bi¢a uzivati
slobodu govora i vjerovanja i slobodu od straha i nestasice bilo proglaseno kao najvisa teznja
obicnih ljudi,

BUDUCI da je bitno da prava ¢ovjeka budu zasti¢ena vladavinom prava, da ¢ovjek ne bude primoran
da kao posljednjem sredstvu pribjegne pobuni protiv tiranije i ugnjetavanja,

BUDUCI da je bitno da se unapreduje razvoj prijateljskih odnosa izmedu naroda,

BUDUCI da su narodi Ujedinjenih nacija ponovo potvrdili u Povelji svoju vjeru u osnovna prava
Covjeka, u dostojanstvo i vrijednost Covjekove osobe i u ravnopravnost muskaraca i zena i posto
su odlucili da unapreduju drustveni napredak i bolji zivotni standard u $iroj slobodi,

BUDUCI da su se Drzave Clanice obavezale da, u suradnji s Ujedinjenim nacijama, postignu
unapredenje opceg postivanja Covjekovih prava i osnovnih sloboda i njihovo odrzavanje,

BUDUCI da je zajednicko razumijevanije tih prava i sloboda od najveée vaznosti za puno ostvarenje
te obaveze,

GENERALNA SKUPSTINA PROGLASAVA

OVU OPCU DEKLARACIJU O PRAVIMA COVJEKA kao zajedni¢ko mierilo postizanja za sve
narode i sve drzave radi toga da bi svaki organ drustva, imajuéi Deklaraciju stalno na umu, tezili
da ucenjem i odgojem doprinesu postivanju ovih prava i sloboda i da bi progresivnim nacionalnim
i medunarodnim mjerama osigurali njihovo opce i djelotvorno priznavanje i odrzavanje, kako
medu narodima samih Drzava Clanica, tako i medu narodima onih podruéja koja su pod njihovom
ingerencijom.

Clan 1.
Sva ljudska bi¢a radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvui pravima. Ona su obdarena razumom
i svijeSéu i treba da jedno prema drugome postupaju u duhu bratstva.

Clan 2.

Svakome su dostupna sva prava i slobode navedene u ovoj Deklaraciji bez razlike bilo koje vrste,
kao sto su rasa, boja, spol, jezik, vjera, politicko ili drugo misljenje, narodonosno ili drustveno
porijeklo, imovina, rodenje ili drugi pravni polozaj. Nadalje, ne smije se Ciniti bilo kakva razlika
na osnovu politickog, pravnog ili medunarodnog poloZaja zemlje ili podrucja kojima neka osoba
pripada, bilo da je ovo podrucje nezavisno, pod starateljstvom, nesamoupravno, ili da se nalazi ma
pod kojim drugim ogranienjima suverenosti.

Clan 3.

Svako ima pravo na zivot, slobodu i osobnu sigurnost.

Clan 4.

Niko ne smije biti drzan u ropstvu ili ropskom odnosu; ropstvo i trgovina robljem zabranjuje se u
svim njihovim oblicima.

* MN3Bop: United Nations Mission In Bosnia and Herzegovina, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/bosnian-latin-script, 1.11.2023.
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Clan 5.
Niko ne smije biti podvrgnut mucenju ili okrutnom, neCovjecnom ili ponizavaju¢em postupku ili
kaznjavanju.

Clan 6.

Svako ima pravo da se svagdje pred zakonom priznaje kao osoba.

Clan 7.

Svi su pred zakonom jednaki i imaju pravo, bez ikakve diskriminacije, na jednaku zastitu zakona.
Svi imaju pravo na jednaku zastitu protiv bilo kakve diskriminacije kojom se krsi ova Deklaracija i
protiv svakog podsticanja na takvu diskriminaciju.

Clan 8.
Svako ima pravo na djelotvorna pravna sredstva putem nadleznih nacionalnih sudova zbog djela
kojima se krse osnovna prava koja su mu dodijeljena u Ustavu ili zakonu.

Clan 9.

Niko ne smije biti podvrgnut samovoljnom hapsenju, zatvoru ili izgonu.

Clan 10.

Svako ima pravo da ga u punoj jednakosti poSteno i javno saslusa nezavisan i nepristran sud radi
utvrdivanja njegovih prava i obaveza i bilo kakve krivicne optuzbe protiv njega.

Clan 11.
1. Svako ko je optuzen za krivicno djelo ima pravo da se smatra nevinim dok se na temelju zakona
krivnja ne dokaze na javhom pretresu na kojem je imao sva jamstva potrebna za svoju odbrany,

2. Niko se ne smije smatrati krivim za krivicno djelo na temelju bilo kakvog €ina ili propusta koji
nisu predstavljali krivicno djelo u smislu nacionalnog ili medunarodnog prava u vrijeme kada su
oni bili pocinjeni. Isto tako ne smije se izricati teZa kazna od one koja se mogla primjeniti kada je
krivicno djelo pocinjeno.

Clan 12.

Niko na smije biti izvrgnut samovoljnom mijesanju u njegov privatni zivot, obitelj, dom ili prepiskuy,
niti napadajima na njegovu Cast i ugled. Svako ima pravo na zastitu zakona protiv ovakvom
mijeSanju ili napadu.

Clan 13.

1. Svako ima pravo na slobodu kretanja i stanovanja unutar granice svake drzave.

2. Svako ima pravo da napusti bilo koju zemlju, ukljuujuéi svoju vlastitu i da se vrati u svoju
zemlju.

Clan 14.

1. Svako ima pravo da trazi i uziva u drugim zemljama utociste pred progonima.
2.Na to se pravno ne moze pozivati u sluCaju progona koji su zaista izazvani nepolitickim
zloCinima ili djelima protivnim ciljevima i nacelima Ujedinjenih nacija.

Clan 15.

1. Svako ima pravo na drzavljanstvo.

2. Niko ne smije samovoljno biti liSen svojeg drzavljanstva niti mu se smije odreci pravo da
promijeni svoje drzavljanstvo.
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Clan 16.

1. Punoljetni muskarci i Zene bez ikakvih ogranicenja u pogledu rase, drzavljanstva ili vjere, imaju
pravo da sklope brak i da osnuju obitelj. Oni su ravnopravni prilikom sklapanja braka, za vrijeme
njegova trajanja i prilikom njegova razvoda.

2. Brak se sklapa samo uz slobodan i potpun pristanak onih koji namjeravaju stupiti u brak.

3. Obitelj je prirodna i osnovna drustvena jedinica i ima pravo na zastitu drustva i drzave.

Clan 17.

1. Svako ima pravo da sam posjeduje imovinu, a isto tako da je posjeduje u zajednici s drugima.
2. Niko ne smije samovoljno biti liSen svoje imovine.

Clan 18.

Svako ima pravo na slobodu misli, savjesti i vjere; to pravo ukljuCuje slobodu promijeniti svoju
vjeru ili vjerovanje i slobodu da se, bilo pojedinac¢no ili u zajednici s drugima, javno ili privatno,
ispoljava vjera ili vjerovanje u¢enjem, vrSenjem, obredima i odrzavanjem.

Clan 19.
Svako ima pravo na slobodu misljenja i izrazavanja; ovo pravo ukljucuje slobodu misljenja bez
tudeg misljenja a isto tako i trazenje, primanje i saop¢avanje obavjeStenja i ideja bilo kojim
sredstvima i bez obzira na granice.

Clan 20.

1. Svako ima pravo na slobodu mirnog okupljanja i udruzivanja.
2. Niko ne moze biti primoran da pripada nekom udruzeniju.

Clan 21.
1. Svako ima pravo da sudjeluje u upravi svoje zemlje, neposredno ili preko slobodno izabranih
predstavnika.
2. Svako ima pravo na jednak pristup javnim sluzbama u svojoj zemlji.

3. Volja naroda treba da bude osnova vladine vlasti; ta volja treba da se izrazava u povremenim i
istinskim izborima, koji treba da se provode op¢im i jednakim pravom glasa, tajnim glasanjem ili
odgovarajuéim postupcima slobodnog glasanja.

Clan 22.

Svako, kao ¢lan drustva, ima pravo na socijalno osiguranje i pravo da ostvaruje ekonomska,
socijalna i kulturna prava neophodna za svoje dostojanstvo i za razvoj svoje licnosti putem
drzavne pomoci i medunarodne suradnje a u skladu s organizacijom i sredstvima svake drzave.

Clan 23.
1. Svako ima pravo na rad, na slobodan izbor zaposlenja, na pravicne i povoljne uvjete rada i na
zastitu od nezaposlenosti.
2. Svako, bez razlike, ima pravo na jednaku pla¢u za jednaki rad.

3. Svako ko radi ima pravo na pravi¢nu i povoljnu naplatu koja njemu i njegovoj obitelji osigurava
Covjeka dostojni opstanak i koja se, po potrebi, dopunjuje drugim sredstvima socijalne zastite.

4. Svako ima pravo da radi zastite svojih interesa obrazuje sindikate i da stupa u njih.
Clan 24.

Svako ima pravo na odmor i dokolicu ukljuuju¢i razumno ogranicenje radnih sati i periodi¢ne
pla¢ene praznike.

75 TOOANHA YHUBEP3AJTHE JEKNTAPALNJE O JbYACKUM MNMPABUMA



OPCA DEKLARACIJA O PRAVIMA COVJEKA

Clan 25.

1. Svako ima pravo na zivotni standard koji odgovara zdravlju i dobrobiti njega samoga i njegove
obitelji, ukljucujuéi hranu, odjecu, stan i lijecnicku njegu i potrebne socijalne usluge, kao i pravo
na osiguranje za slucaj nezaposlenosti, bolesti, nesposobnosti, udovista, starosti ili drugog
pomanjkanja sredstava za zivot u prilikama koje su izvan njegove mo¢i.

2. Majka i dijete imaju pravo na narocitu brigu i pomo¢. Sva djeca, bilo rodena u braku ili izvan
njega, treba da uzivaju istu socijalnu zastitu.

Clan 26.

1. Svako ima pravo na obrazovanje. Obrazovanije treba da bude besplatno, bar u osnovnim i nizim
stupnjevima. Osnovno obrazovanje treba da bude obavezno. Tehnicko i stru¢no obrazovanje
treba da bude opc¢enito pristupacno, a i viSe obrazovanje treba takode da bude svima pristupacno
na temelju sposobnosti.

2. Obrazovanje treba da bude usmjereno na puni razvitak ljudske licnosti i na ucvr§éavanje
postivanja covjekovih pravaiosnovnih sloboda. Ono treba da unapreduje razumijevanje, snosljivost
i prijateljstvo medju svim narodima, rasnim i vjerskim skupinama, i treba da unapreduje djelatnost
Ujedinjenih nacija na odrzavanju mira.

3. Roditelji imaju prvenstveno pravo da biraju vstu obrazovanja za svoju djecu.

Clan 27.
1. Svako ima pravo da slobodno sudjeluje u kulturnom zivotu zajednice, da uziva u umjetnostii da
ucestvuje u znanstvenom napretku i u njegovim koristima.

2.Svako ima pravo na zastitu moralnih i materijalnih interesa koji proisticu ma od kojeg
znanstvenog, knjizevnog ili umjetnickog proizvoda kojemu je autor.

Clan 28.

Svako ima pravo na drustveni i medunarodni poredak u kojem prava i slobode izloZzene u ovoj
Deklaraciji mogu biti potpuno ostvarene.

Clan 29.

1. Svako ima obaveze prema zajednici iz koje je jedino moguce slobodno i puno razvijanje njegove
licnosti.

2. U vrSenju svojih prava i sloboda svatko treba da bude podvrgnut samo onim ogranicenjima koja
su odredena zakonom iskljucivo u cilju osiguranja duznog priznanja i postivanja prava i sloboda
drugih i u cilju zadovoljenja pravi¢nih zahtjeva morala, javnog poretka i op¢eg blagostanja u
demokratskom drustvu.

3. Ta prava i slobode ni u kojem slucaju ne mogu se primjenjivati protivno ciljevima i nacelima
Ujedinjenih nacija.
Clan 30.

Nista se u ovoj Deklaraciji ne moze tumaciti kao pravo ma koje drzave, skupine ili osobe da
sudjeluje u bilo kojoj djelatnosti ili da vrsi bilo kakvu djelatnost usmjerenu na uniStavanje bilo
kojih ovdje izlozenih prava i sloboda.
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OPSTA DEKLARACIJA O PRAVIMA COVIKA

OPSTA DEKLARACIJA
O PRAVIMA COVIKA®

uvoD
Posto je priznavanje urodenog dostojanstva i jednaki i neotudjivi prava svi ¢lanova ljudske
porodice temelj slobode, pravde i mira u svituy;

posto je nepostivanje i priziranje prava Covika vodilo varvarskim postupcima, koji su vridali savist
Covicanstva, i posto je stvaranje svita u kojem ¢e ljudska bi¢a uzivat slobodu govora i virovanja i
bit slobodna od straha i nemastine proglaseno ko najvisa teznja svakog covika;

posto je bitno da prava ¢ovika budu zasti¢ena pravnim sistemom kako ¢ovik ne bi bio primoran
da ko krajnjem izlazu pribigne pobuni protiv tiranije i ugnjetavanja;
posto je bitno da se podsticCe razvoj prijateljski odnosa med narodima;

posto su narodi Ujedinjeni nacija u Povelji ponovo proglasel svoju viru u osnovna prava ¢ovika, u
dostojanstvo i vridnost ¢ovikove licnosti i ravnopravnost muskaraca i zena i posto su odlucili da
podsticu drustven napridak i poboljSaju Zivotni standard u vecoj slobod;;

posto su se drzave Clanice obavezale u saradnji s Ujedinjenim nacijama obezbidit opste postivanje
i priminu ljudski prava i osnovni sloboda;

posto je opsSte shvacanje ovi prava i sloboda od najvece vaznosti za puno ostvarenje ove obaveze,

GENERALNA SKUPSTINA PROGLASAVA

OVU OPSTU DEKLARACIJU O PRAVIMA COVIKA ko zajedni¢ki domet koji triba da postignu svi
narodi i sve nacije da bi svaki pojedinac i svaki organ drustva, imaju¢ ovu Deklaraciju stalno
na umu, tezio da ucenjom i vaspitavanjom doprinese postivanju ovi prava i sloboda da bi se
postupnim unutrasnjim i medunarodnim mirama obezbidilo njevo opSte i stvarno priznanje i
postivanje kako med narodima sami drzava ¢lanica, tako i med narodima oni teritorija koje su
pod njevom upravom.

Clan 1.
Sva ljudska bi¢a radaje se slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima. Ona su obdarena razumom
i sviSéu i triba jedni prema drugima postupat u duvu bratstva.

Clan 2.

Svakom pripadaje sva prava i slobode proglasene u ovoj Deklaraciji brez ikaki razlika u pogledu
rase, boje, pola, jezika, viroispovisti, politickog el drugog misljenja, nacionalnog el drustvenog
porikla, imovine, rodenja el drugi okolnosti.

Dalje, nece se pravit nikaka razlika na osnovu politickog, pravnog el medunarodnog statusa zemlje
el teritorije kojoj kako lice pripada, bilo da je ona nezavisna, pod starateljstvom, nesamoupravna,
el da joj je suverenost na ma koji drugi nacin ogranic¢ena.

Clan 3.

Svako ima pravo na zivot, slobodu i bezbidnost licnosti.

Clan 4.

Niko se ne smi drzat u ropstvu el potcinjenosti: ropstvo i trgovina robljom zabranjeni
su u svim oblicima.

* M3Bop: Nacionalni savet bunjevacke nacionalne manjine, 2023.
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Clan 5.

Niko ne smi bit podvrgnut mucenju el svirepom, neCovi¢nom el ponizavaju¢em postupku el kazni.

Clan 6.

Svako ima pravo svugdi bit priznat ko pravni subjekt.

Clan7.
Svi su prid zakonom jednaki i imaje pravo brez ikake razlike na podjednaku zakonsku zastitu. Svi
imaje pravo na jednaku zastitu protiv bilo kake diskriminacije kojom se krsi ova Deklaracija i protiv
svakog podsticanja na ovaku diskriminaciju.

Clan 8.
Svako ima pravo da ga nadlezni nacionalni sudovi efikasno Stite od dila krSenja osnovni prava
koja su mu priznata ustavom el zakonom.

Clan 9.

Niko ne sm bit proizvoljno uhapsen, pritvoren, nit protiran.

Clan 10.

Svako ima potpuno jednako pravo na pravi¢no javno sudenje prid nezavisnim i nepristrasnim
sudom koji ¢e odlucit o njegovim pravima i obavezama, i 0 osnovanosti svake krivicne optuzbe
protiv njega.

Clan 11.

1. Svako ko je optuzen za krivicno dilo ima pravo bit smatran nevinim dok se na osnovu zakona
krivica ne dokaze na javhom sudenju na kojem su mu obezbidene sve garantije potribne za
njegovu odbranu.

2. Niko ne smi bit osuden za dila el propuste koji nisu pridstavljali krivicno dilo po nacionalnom el
medunarodnom pravu u vrime kad su izvrSeni. Isto tako ne smi se izricat teza kazna od one koja
se mogla primenit u vrime kada je krivicno dilo izvrSeno.
Clan 12.
Niko ne sm biti izlozen proizvoljnom misanju u privatni zivot, porodicu, stan el pripisku, nit
napadima na Cast i ugled. Svako ima pravo na zakonsku zastitu protiv ovakog misanja el napada.
Clan 13.

1. Svako ima pravo na slobodu kre¢anja i izbora stanovanja u granicama pojedine drzave.
2. Svako ima pravo napustit bilo koju zemlju, ukljucuju¢ svoju vlastitu, i vratit se u svoju zemlju.

Clan 14.

1. Svako ima pravo trazit i uzivat u drugim zemljama utociSte od proganjanja.

2. Na ovo pravo se niko ne moz pozvat u slucaju gonjenja za krivicna dila koja nisu politickog
karaktera el progona zbog dila koja su u suprotnosti s ciljovima i nac¢elima Ujedinjeni nacija.

Clan 15.

1. Svako ima pravo na drzavljanstvo.
2. Niko ne smi samovoljno bit liSen svojeg drzavljanstva nit prava promine drzavljanstva.
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Clan 16.

1. Punolitni muskarci i Zene, brez ikaki ograniCenja u pogledu rase, drzavljanstva el vire, imaje
pravo sklopit brak i osnovat porodicu. Oni su ravnopravni prilikom sklapanja braka, za vrime
njegovog trajanja i prilikom njegovog razvoda.

2. Brak se zakljuciva samo slobodnim i potpunim pristankom lica koja stupaje u brak.

3. Porodica je prirodna i osnovna celija drustva i ima pravo na zastitu drustva i drzave.

Clan 17.

1. Svako ima prav posidovat imovinu, sam ko i u zajednici s drugima.
2. Niko ne smi biti samovoljno liSen imovine.

Clan 18.

Svako ima pravo na slobodu misli, savisti i vire; ovo pravo ukljuciva slobodu promine vire el
ubedenja i slobodu da Covik, bilo sam el u zajednici s drugima, javno el privatno, upraznjava svoju
viru el ubedenje putom nastave, vrSenja kulta i obavljanja obreda.

Clan 19.
Svako ima pravo na slobodu misljenja i izrazavanja, $to obuhvaca i pravo da ne bude uznemiravan

zbog svojeg misljenja, ko i pravo da trazi, prima i Siri obavistenja i ideje bilo kojim sridstvima i brez
obzira na granice.

Clan 20.

1. Svako ima pravo na slobodu mirnog okupljanja i udruzivanja.
2. Niko ne moz bit primoran da pripada kakom udruzeniju.

Clan 21.
1. Svako ima pravo ucestvovat u upravljanju svojom zemljom, neposridno el priko slobodno
izabran pridstavnika.
2. Svako ima pravo na ravnopravnoj osnovi stupit u javnu sluzbu u svojoj zemlji.

3. Volja naroda je osnova drzavne vlasti: ova volja se triba izrazavat na povrimenim i slobodnim
izborima, koji ¢e se sprovodit opstim i jednakim pravom glasa, tajnim glasanjom el odgovarajuc¢im
postupkom kojim se obezbidiva sloboda glasanja.

Clan 22.

Svako, ko ¢lan drustva, ima pravo na socijalno osiguranje i pravo ostvariva privridna, drustvena i
kulturna prava neophodna za svoje dostojanstvo i za slobodan razvoj svoje licnosti, nuz pomo¢
drzave i medunarodne saradnje, a u skladu s organizacijom i sridstvima svake drzave.

Clan 23.
1. Svako ima pravo na rad, na slobodan izbor zaposlenja, na pravi¢ne i zadovoljavajuce uslove
rada i na zastitu od nezaposlenosti.
2. Svako, brez ikake razlike, ima pravo na jednaku platu za jednak rad.

3. Svako ko radi ima pravo na pravednu i zadovoljavaju¢u naknadu koja njemu i njegovoj porodici
obezbidiva egzistenciju koja odgovara ljudskom dostojanstvu i koja ¢e, ako triba, bit upotpunjena
drugim sridstvima socijalne zastite.

4. Svako ima pravo obrazovat i stupit u sindikate radi zastite svoji interesa.
Clan 24.

Svako ima pravo na odmor i razonodu, uklju¢uju¢ razumno ograni¢enje radnog vrimena i povrimeni
pla¢en odmor.
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Clan 25.

1. Svako ima pravo na zivotni standard koji obezbidiva zdravlje i blagostanje, njegovo i njegove
porodice, ukljucuju¢ ranu, odila, stan i doktorsku nigu i potribne socijalne sluzbe, ko i pravo na
osiguranje u slucaju nezaposlenosti, bolesti, invalidnosti, udoviStva, starosti, el drugi slucajova
gubljenja sridstava za izdrzavanje uslid okolnosti nezavisni od njegove volje.

2. Mame i dica imaje pravo na narocito staranje i pomo¢. Sva dica, rodena u braku el van njega,
uzivaje jednaku socijalnu zastitu.

Clan 26.

1. Svako ima pravo na kulovanije. Skulovanje triba bit bresplatno bar u osnovnim i nizim kulama.
Osnovna nastava je obavezna. Tehnicka i strucna nastava triba bit opste dostupna, a visa nastava
trba bit svima podjednako pristupacna na osnovu utvrdeni kriterijuma.

2. Skulovanje treba bit usmireno punom razvoju ljudske liénosti i jacanju postivanja ljudski
prava i osnovni sloboda. Ono triba da unapridiva razumivanje, trpeljivost i prijateljstvo med svim
narodima, rasnim i virskim grupacijama, ko i dilatnost Ujedinjeni nacija za odrzavanje mira.

3. Roditelji imaje prvenstveno pravo birat vrstu Skulovanja za svoju dicu.

Clan 27.
1. Svako ima pravo slobodno ucestvovat u kulturnom Zivotu zajednice, uzivat u umitnosti i
ucestvovat u nau¢nom napritku i u dobrobiti koja otaleg proisticCe.

2. Svako ima pravo na zastitu moralni i materijalni interesa koji proisticu iz bilo kojeg nau¢nog,
knjizevnog el umitnickog dila ¢iji je on tvorac.

Clan 28.

Svako ima pravo na drustveni i medunarodni poredak u kojem prava i slobode objavljeni u ovoj
Deklaraciji mogu bit potpuno ostvareni.

Clan 29.

1. Svako ima duznost prema zajednici koja jedina omoguciva slobodno i puno razvijanje njegove
licnosti.

2. U vrsenju svoji prava i ostvarivanju sloboda svako moz bit podvrgnut samo onim ogranicenjima
koja su pridvidena zakonom u cilju obezbidenja nuznog priznanja i postivanja prava i sloboda
drugi i u cilju zadovoljenja pravicni zahtiva morala, javnhog poretka i opSteg blagostanja u
demokratskom drustvu.

3. Ova prava i slobode ni u kojem slu¢aju ne mogu se izvrSavat protivno ciljovima i nacelima
Ujedinjeni nacija.

Clan 30.

Nijedna odredba ove Deklaracije ne moz se tumacit ko pravo za ma koju drzavu, grupu el lice da
priduzima bilo koju aktivnost el da vrsi bilo kakvu radnju usmirenu na ponistenje prava i sloboda
koji su u njoj sadrzani.
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OIKOYMENIKH AIAKHPY=HTIA
TA ANOPQIMINA AIKAIOMATA"

NPOOIMIO

Emeldn n avayvwptlon tng aglompenelag, mou eivat cOPQUTN og OAA Ta PEAN TNG avBpwTILVNG
OLKOYEVELAG, KABWG KAl TwV (OWV KAl avamdAAOTPIWTWY SIKAIWPATWY TOUG amoTeAel TO
BepgAlo TNG ehevBepiag, TNG Sikatoolvng Kal TNG ELPAVNG OTOV KOGHO.

Eneldr) n mapayvwplon Kat n mepippdvnon twy dikaiwpdtwy tov avBpwriov odnynoav oe
npagelg BapBapotntag, mov e€eyeipouy TNV avBpwTIlvn cuveidnon, Kal n TPOOTTLIKN €VOC
KOopoU OTou oL dvBpwrTtol Ba gival eAebBepoL va PIAOLY Kal va TILoTEDOLY, AUTPWHEVOL aTd TOV
TPOPO Kal TNV aBALdTNTA, £XEL dlaknpuxBel wg n o vwnAn emdiwén Tou avBpwrovu.

Emeldn €xel ovolaotikh onuacia va mpootatsbovtal Ta avlpwriva dikaliwyata ano &va
KaBeoTWGE dLkaiov, WoTeE 0 AVBPWTIOG VA UNV avayKAZeTal vampoo@elyeL, WG £0XATO KATAPULYLO,
oTnV €€€yEPON KATA TN TuUPAVVIAG Kal TN Katarmieong.

Emeldn €xel ovolaoTikn onuacia va eveappuveTal N avdntugn @AKWY oXEoEwWV avdyeoa ota
€0vn.

Eme1dn, pe TovKataotatikd Xaptn, ot Aaoi Twv Hvwpevwy EBvwy dlaknpugav Kat TtaAL Tnv iotn
TOUG 0Ta BePeALOKA SLKALWPATA TOL AVOPWTIOU, OTNV AfLOTIPETELA KAL TRV afia TN avepwtivng
TIPOOWTILKOTNTAG, OTNV LOOTNTA SIKALWHATWY avopwy Kal Yuvalkwy, kal dlaknpuav mwg ivat
ATOPACLOPEVOL VA CUVTEAEGOULV OTNV KOWWVIKA TP60d0o Kal va dnuloupynoouv KahlTeEPES
ouvenkecg (wng ota MAaiola ylag evputePng eAevbepiag.

Emedn ta kpatn peAn avélapav tnv uvmoxpewon va e€acpaliocovy, oe cuvepyacia pe tov
Opyaviopo tTwv Hvwpévwy EBvwy, TOV amoteAeOPATIKO OeBACHO TWV SIKALWUATWY TOU
avBpwTiou Kal Twv BepeAlakwy eAELOEPLWY OE ONO TOV KOGHO.

Emeldn n tautdétnTa avTAfPewy w¢ TPOoG Ta dikalwpata Kat Tig eAevbepieg avteg €xel
€€ALPETIKN onpacia yla va ekmAnpwoel mEpa wg mMEPA avTr n LIoXPEwWON,

H FENIKH ZYNEAEYZH

Alaknplbooel O0TL n Tapovod OLKOLPEVIKH ALAKAPLEN TWV AIKAIWPATWY Tou AvBpwWTIOU
anoTeAel To KOO 1OavViKO OTO OToio TIPEMEL va Katateivouv 6oL ol Aaoi kal 6Aa ta £6vn,
£T0L WOoTE KABe ATOPO KAl KABE Opyavo TnG Kowvwviag, ge tn Alaknpuén auvtn dlapkwg ot
oKkeyn, va KataBdAAel, pe tn dtdbaokaAia kat Tnv atdeia, kAaBe mpoondOeLa yia va avantuxbei o
0EBACHOG TWV SIKALWHATWY KAl TWV EAELOEPLWY AVTWY, KAL VA £EACPAANLOTEL TIPOOOEVTIKA, HE
€0WTEPLKA Kal dlebvn PEoa, N MAYKOOULA KAl ATOTEAEOUATLIKI EQAPUOYR TOUG, TOCO avaueoa
OTOUG AQOUG TWV {OLWV TWV KPATWY JEAWV 000 Kal AvAPEsd 0TOUG TANBUCHOUG XWPWY TIOU
Bpiokovtal otn dikatodooia Toug.

APOPO 1

‘ONotL oL dvBpwrttol yevviolvTal eAeVBepol Kal ool oTnv aflompEmnela Kal Ta dikatwyata. Eivat
TIPOLKLOPEVOL PE AOYLKN Kal ouveidnon, Kat opeihovv va cupmepLpEpovTal PeTAED TOUG HE
Tveuda adeApoouvng.

APOPO 2

Kdabe dvBpwrtog dikalovTal va emikaAeital 0Aa ta dikatwpata Kat OAeg TIC eAevBepieg Tov
TpoKNpPLOOoEL N tapolod AlakApLEN, XwEIg Kapia armoADTwE dLdkpLon, LOLKOTEPA WG TIPOG TN
QUAN, TO XpWHA, TO YUAO, TN YAWOOA, TIG BPNOKEIES, TIC TIOALTIKEG 1 omolecdnmoTe AAAES
TIETOLONOELG, TNV €OVLKN ] KOWWVIKA KATaywyn, TNV TEPLOVOia, TN yEvvnon 1 omoLadnmote
AAAn Katdaotaon.

Aev Ba propei akdépa va yivetal kapia dtdkplon €gattiag Tou MoALTIKOU, VouLKoL ) dlebvoug

* WsBop: United Nations Information Centre, Greece, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/
translations/greek-ellinika, 1.11.2023.
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KaBEOTWTOC TNG XWPAG Ao TNV OTtoia TPOEPXETAL KAVELG, £iTE TIPOKELTAL YIa XWPA I €0APLKNA
Tieploxn ave&aptntn, uto kndepovia f ve€ovoia, [ Tov BpiokeTal LTIO oTtolovdATOTE AAAOV
TIEPLOPLOPO Kuplapyiag.

APOPO 3

KdBe atopo €xel dikaiwpa otn wn, TNV eAevBepia KAl TNV TIPOCWTILKI TOL ACPAAELQL.

APOPO 4

Kaveig 6ev emutpénetal va el umo Kabeotwg douAeiag, oAlkng i peptkng. H douAeia kat to
douAeundplo umd omoLadnmoTe Yoper) anayopevovTal.

APOPO 5

Kaveig dev emiitpeneTtal va uTIoBAAAETAL 0 BAcAVLOTHPLA OVTE OE TIOLWVA 1 HETAXELpLON OKANPN,
anavepwrn r TAMEWWTLKH.

APOPO 6

Kabevag, omou kat av Bpioketai €xet dikaiwpa otnv avayvwplon Tng VOULKAG TOu
TPOCWTUKOTNTAG.

APOPO 7

‘OMNol gival (ool amévavTl oTov VOUOo Kal £Xouv dlkaiwa o€ {on mpooTacia Tou VOuou, Xweig
Kapia anoAlTwg didkpion. ‘ONot €xouv Sikaiwya og ion pooTtacia and Kdde didkpion Tou Ba
napaBiale tnv mapovoa Alaknpuén Kat ano kade MPOkKANaon yila pla Tétota duopevn Stdkplon.

APOPO 8

KaBevag £xet dikaiwpa va aokei anoteAeopatikd evoilka yéoa ota apuddla eBvikd dikaothpla
Katd Twv mpdgewyv ou apaBLaouy Ta BepeAlakd SIKALWPATA TA OToid ToL avayvwpiouy To
Y0vTaypa Kat o vouog.

APOPO 9

Kaveig 6ev pmopei va cuANapBdveTal, va kpateital rj va e€opidetal avbaipeta.

APOPO 10

KaBévag €xel dikaiwpa, pe mARpn todtnTa, va ekdilkaleTal n umobeor| Tou dikata kat dnuoata,
and dikaotAplo aveEdpTnTo Kal auepdAnTTo, Tou Ba anoaciosl iTe yla Ta dikatwpata Kat
TLG UTIOXPEWOELG TOU €iTg, 0g MepinTwon Towvikng dladikaciag, yla To BACLUO TNG KATnyopiag
TIOU OTPEPETAL EVAVTIOV TOU.

APOPO 11

1. KaBe katnyopoLevog ylamolviké adiknuanpenel va Bewpeital abwog, woodTou dlamniotwel
n evoxn Tou cUUPWVA e TOV VOUO, O€ TIOLWVLKH §iKn, KATd TNV otoia Ba Tou €xouv e€acpallotel
OAEC Ol amapaitTnTES yla TNV UTIEPACTILOT| TOU EYYUNOELG.

2. Kaveig dev Ba katadikdadetal ylampdEeLg f MapaAeipeLg mouv, Katd Tov XpOVo TIoL TEAEGTNKAY,
dev ouvioTtovoav aglomolvo adiknua Katd To eowTePLkO N 1o OleBveg dikalo. Emiong, dev
emBANAETAL TTOLVH BAPUTEPN ATIO EKELVN TIOL LOXVE KATA TOV XPOVO TIOU TEAECTNKE N agLomolvn
mpagn.

APOPO 12

Kaveig 6ev emtpenetal va vnootei aubaipeteq emepPAcell otnV WOLWTIKA TOu W, TNV
OLKOYEVELQ, TNV KaTolKia ) tnv aAAnAhoypapia Tou, o0TE MPOOBOAES TNG TIPNG KAl TNG UTIOANYNG
Tou. KaBevag €xel To Sikaiwpa va Tov mpooTaTtelouy oL VOOL amno eMEPPRACELG KAl TIPOGBOAES
autoU Tou gidoug.
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APOPO 13
1. KaBevag €xel To dikaiwpa va kukAopopei eAeVBepa Kal va EKAEYEL TOV TOTO TNG dlapovig
TOU OTO ECWTEPLKO EVOG KPATOUG.

2. KaBevag €xel To dikaiwpa va eykaTtaAeinel onoladnmote Xwpa, akopa Kat tn Stk Tov, Kat
Va ETILOTPEPEL OE AUTHV.

APOPO 14
1. KaBe dtopo Tou KatadlwKeTal £XEL TO dikaiwpa va {nTd AcVAO Kal TOU TIAPEXETAL ACUAO o€
AAAEG XWPEG.
2. Todikaiwpa avto dev umopei Kaveic va to eTKAAEoTEL, o€ TiepimTwon dlweng ylampayuatiko

adiknua Tou Kolvol TIoLVLIKOU SIKAioL i Yla EVEPYELEG AVTIBETEG TIPOG TOUG OKOTIOUG KAl TLG
apxeg Touv OHE.

APOPO 15

1. KaBévag £xel 1o dikaiwpa plag tbayevelag.
2. Kaveig bev pmopetl va otepnbei avbaipeta tnv 1Baygveld Tov ouTe To dikaiwya va aAAdgel
1Bayévela.

APOPO 16

1. Ano TN otypn mou Ba eBdoouvv oe nAikia yapou, o dvdpag kat n yuvaika, xwpig kaveva
TiepLlopLopo e€attiag tng QUANG, tTnNg €0vIKOTNTAG N TNG Bpnokeiag, €xouv To dikaiwpa va
mavtpebovTal Kat va 1dpvouv olkoyevela. Kat ol d0o €xouv ioa dikalwpata we mpog ToV yauo,
Katd tn dldpKela Tov yApou Kal Katd tn dtaAuor| Tou.

2.Tapog bev pmopel va ocvvagBei mapd povo pe €Aevbepn Kkat TARPN ouvaiveon Twv
HEANOVUOUPWV.

3. H otkoyevela eival To QUOLKO KAl TO BAclkd oTOLXELO TNG KOwviag Kal €xel To dikaiwpa
TPOOTACIAG amd TNV KoWvwvia Kat To KpATog.

APOPO 17

1. KaBe dtopo, yévo tou ) e dAAoug padi, £xet To dikaiwpa tng tdloktnoiag.
2. Kaveig dev pmopei va otepnbei avBaipeta tnv dlokTnoia Tov.

APOPO 18

KdBe dtopo €xel To Sikaiwpa Tng eAevbepiag TnG okEWNG, TNG ouveidnong kat tng Opnokeiag.
> 1o dikaiwpa avto meplAayBdvetal n ehevdepia yla tnv aAAayn tng Opnokeiag r memnolbnoewy,
OTWG Kal n ehevbepia va ekdbnAwvel kaveig tn Bpnokeia Tou N TIG BPNOKEULTIKEG TOUL
TIETOLONOELG, HOVOG ) padi pe dAloug, dnuoota N WOLWTIKA, pe tn didbaokalia, Tnv doknon, tn
Aatpeia Kat pe TNV TEAECN BPNOKEVTIKWY TEAETWV.

APOPO 19

KaBevag €xel To dikaiwpa TG eAevbepiag TNG yvwuUNG KAl TNG €KPPACNG, TIOL ONUAiVEL TO
dkaiwpa va pnv vepiotatal duopeveiq CUVETELEG yla TIC YVWHES TOv, KAl To Sikaiwpa va
avagntel, va maipvel kat va 61adidel mAnpopopieg kat LOEES, € OTIOLOOATIOTE PECO EKPPACNG,
Kal amno 6o Tov KOGO.

APOPO 20

1. KaBevag €xel To dikaiwpa va cUVEPXETAL KaL va CLVETALPIZETAL EAEVOEPA KL YLA ELPNVLIKOUG
OKOTIOUG.

2. Kaveig dev pmopel va umoxpewOel va CUPPETEXEL O OPLOPEVO CWHATELO.
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APOPO 21

1. KaBevag €xel 1o dikaiwpa va cUPPETEXEL 0TN SlaKLBEPVNON TGS XWPAG ToU, APeoa i EPPEDQ,
HE aVTLIPOOWTIOUG EAEVBEP EKAEYHEVOUG.

2. KaBevag €xel to Sikaiwpa va yivetal 6ektodg, utd iooug 6poug, oTLG SNUOCLES LTINPEGLESG TNG
Xwpag Tou.

3.H Adikn 6¢Anon eivat to Bgpéllo NG KpaATIkNG £€ouciag. H B€Anon autn mpemet va
eKPPAleTaAL Pe TiPleg eKAOYEG, oL oToieg TipEMeL va dle§ayovtal ePLodIKA, He KaBoALk, ion
KAl JUOTLKA wngpowopia, i pe aviiotolxn dtadikacia mov va e§aopalidel tnv ehevbepia Tng
£KAOYNG.

APOPO 22

KdBe dtopo, wg PENOG TOU KOWVWVIKOU GLVOAOU, €xel dlkaiwpa KOWWVIKAG TpooTaciag.
H kowvwvia, pe tnv €6viKn pwToBouAia kat tn 6ledvr ocuvvepyaoia, avaloya mavta Pe tnv
opYyAavwon Kal TG OLKOVOULIKEG duvaTodTNTEG KABE KPATOUG, €XEL XPEOCG va Tou eaopalioel
TNV LKAVOTIOINON TWV OLKOVOULKWY, KOWWVIKWY Kal TOAITIOTIKWY OSIKALWHPATWY Tou eivatl
anapaiTnTa yla tTnv aflompenela Kat Tnv eAeVBepn avanTuén TnNG MPOCWTILKOTNTAG TOU.

APOPO 23

1. KaBeévag €xel To dikaiwpa va epydleTal Kat va eTiuAEyel eAelBepa To emdyyeApd Tou, va €Xel
bikaleg kal LkavotoLNTIKEG ouvenKeg doLAELAG Kal va pootateleTal and Tnv avepyeia.

2. ‘0o, xwpic kapia didkplon, €xouv To dikaiwpa iong agolBng yia ion epyaocia.

3. KaBe epyafopevog exel dikaiwpa dikatng Kat LkavotmoLnTLKAG agoLlBng, Tou va e€acpalidel
O€ AUTOV Kal TNV OLKOYEVELA TOL oLVBNKEG (WNG AgLleg oTnV avBpwTivn alompeneta. H apolpn
NG epyaciag, av UTIAPXEL, TIPETEL VA CUUTIANPWVETAL JE AAAA HECA KOWVWVIKAG TIPOoTACIAG.
4.KaBévag €xel 1o Okaiwpa va 1dpvel padi pe AaAAoug ouvOlkATa KAl va CUUUETEXEL OE
oLVOLKATA Yla TNV TPOUOTILON TWVY CUHPEPOVTWY TOU.

APOPO 24

KaBeévag €xel 1o Olkaiwpa otnv avdamavon, oe €AebBepo XPOVO, KAl LOlaitepa, o€ AOYLKO
TIEPLOPLOPO TOUL XPOVOUL €pyaciag Kal og ePLOSIKES Adeleq Pe TIARPELG ATIOOOXEG.

APOPO 25

1. KaBeévag €xel dikaiwpa oe éva BLoTikoG eminedo kavo va e§aopalioel otov idlo kal otnv
OLKOYEvVELD TOU ULyela kal eunpepia, KAl €LOIKOTEPA TPOWPR, POUXLOHO, KATOLKiQ, LATPLKA
mepiBaAyn OMwe Kal TIg amapaitnTeg KOWWVIKEG utnpeoieg. ‘Exel akopa dikaiwpa oe
aopadAlon yla tTnv avepyia, TNV appwoTtLa, TNV avamnnpia, Tn xneeia, Tn yepovTikn nAtkia, 6Twg
KAl yla OAeC TIC AAAEG TEPLTTWOELG TIOU OTEPEITAL TA PECA TNG CLVTIAPNONG Tou, e€altiag
TIEPLOTACEWY AveEAPTATWY TNG BEANONG TOU.

2. H pyntpotnta kat n matdikn nAkia €xouv dikaiwpa el6L1kAG PEpLPvag Kat mepiBalyng. ‘Oha ta
ntaldid, ave€dptnTa av ivat vopipa n e€wyaya, artoAappavouy tnv idla Kolvwvikn pooTtacia.

APOPO 26

1. KaBevag €xel dikaiwpa otnv ekmnaidevon. H ekmnaibevon mpémnel va mapexetat dwpeav,
TOUAdYLOTOV OTn oTtolxelwdn Kat Bactkr Baduida tng. H otolxewwdng ekmaidbevon eival
UTIOXPEWTLKN. H TEXVLKN Kal etayyeAPATIKN ekmaidevon ipemnet va e€acpaliZetat yia 6Aoug. H
pooBaocn otnv avwTtatn nawdeia mpemnet va eival avolkth og 6Aoug, LTo (ooug dpoug, avaloya
M€ TLG LKAVOTNTEG TOUG.

2. H eknaidevon mpemnel va anoBAETEL 6TNV AR PN AVATITUEN TNG AVOPWTILYNG TIPOCWTILKOTNTAG
Kal otnv evioxuon tou ogBacpol Twv avlpwrivwy SIKAIWHATWY Kal Twv BgueAlakwV
ehevBeplwv. MpeMeL va TPodyeL TNV KATAvonaon, TNV avekTIKOTNTA Kal Tn ¢Lhia avdueoa oe
OAa Ta €0vn Kal og OAEG TIG PUAEG KaL TIG BPNOKEVTIKEG OPADES, KaL va €VVOEL TNV avdmTuén
Twv dpaoctnploTTwy Twv Hvwpévwy EBvwy yla tn dtatrnpnon tng eLpnivng.
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3. OL yoveig €xouv, KaTA MPoTEPALOTNTA, TO diKaiwpa va eTitAgéyouv To €idog TNng aldeiag mov
Ba 600¢el ota matdia Toug.

APOPO 27

1. KaBeévag €xel 1o dikaiwpa va cuhpeTEXEL eEAeVBepa 0TNV TIVELHATLIKA WK TNG KOWVOTNTAG,
va Xaipetal TIG KAAEG TEXVEG KAL VA HETEXEL OTNV ETLOTNHOVLKI Tpo0odo Kal ota ayadd tng.

2. KaBevag €xel to Skaiwpa va mpootatelovTal Ta NOKA KAl VALKA CUUPEPOVTA TOU TIOU
arnoppeouy and KABe €160V ETLOTNHOVLKE, AOYOTEXVIKNA I KAAALTEXVLKI TIAPAywWYr TOL.

APOPO 28

Kabevag €xel To dlkaiwpa va eMIKPATEL Pla KOWWVLKA Kat dleBvAg Tagn, yeoa otnv omoia
Ta dikaiwpata Kat ol eAevbepieg Tov TpoknpLOoEL N Tapovoa ALAKAPLEN va PropoLv va
TipaypatwvovTal o€ OAN TOLG TNV EKTAON.

APOPO 29

1. To dtodo €xel KABAKOVTA AMEVAVTL OTNV KOWOTNTA, J€oa otad TAaiola Tng omnoiag Kat yévo
eivat duvatn n eAevBepn KAl OAOKANPWUEVN AVATITUEN TNG MTPOCWTILKOTNTAG TOU.

2.3TNV doknon Twv SIKALWPATWY TOU Kdl oTNV andAduon Twv eAevBeplwyv Tou Kaveig dev
UTIOKELTAL TIapd POVO OTOLG TIEPLOPLOPOVG TIou opidovTal amd TOUG VOUOUG, HE ATIOKAELOTLKO
oKoTO va e§acpalideTal n avayvwpLon Kat 0 oeBAcHOg TwV SIKALWHATWY KAl TwY EAELOEPLWIV
TWV AAAWY, KAl va LkavotolovuvTal ol Sikaleg amaltnoelg TN NOLKNG, TNG dnuoolag Ta&ng Kat
TOU YEVLKOU KAAOU, 0g pla dSnpoKpaTikh Kolvwvia.

3. Ta dikalwpata avtd Kat ol eAevBepieg dev pPmopouy, oe Kapia mepintwon, va ackouvtal
avTiBeTa MPOG TOUG OKOTIOUG KaL TIG ApXES TwV Hvwpévwy EBvwv.

APOPO 30

Kaptd didtagn tng mapovoag Alaknpuéng dev pmopei va gpunveubei 6TL Tapgxel oe €va
Kpdtog, o pla opydda ) oe €va dtopo omolodinote dikaiwpa va emudidetal oe evépyeleg f va
ektelel mMpdAgelg ov amoBAEMOLY O0TNV dApvnon TwV SIKALWHPATWY Kal TwV EAELOEPLWYV TIOU
e€ayyéANovtal og AvTAv.
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AZ EMBERI JOGOK EGYETEMES NYILATKOZATA

AZ EMBERI JOGOK
EGYETEMES NYILATKOZATA®

Bevezetd

Tekintettel arra, hogy az emberiség csaladja minden egyes tagja méltésaganak, valamint egyenld
és elidegenithetetlen jogainak elismerése alkotja a szabadsag, az igazsag és a béke alapjat a
vilagon,

Tekintettel arra, hogy az emberi jogok el nem ismerése és semmibevevése az emberiség lelkiis-
meretét fellazitd barbar cselekményekhez vezetett, és hogy az ember legfébb vagya egy olyan
vildg eljovetele, amelyben az elnyomastdl, valamint a nyomortél megszabadult emberi lények
szava és meggy6z6dése szabad lesz,

Tekintettel annak fontossagara, hogy az emberi jogokat a jog uralma védelmezze, nehogy az em-
ber végs6 sziikségében a zsarnoksag és az elnyomas elleni lazadasra kényszeriiljon,

Tekintettel arra, hogy igen Iényeges a nemzetek kozotti barati kapcsolatok kifejez6désének elé-
mozditasa,

Tekintettel arra, hogy az Alapokmanyban az Egyesiilt Nemzetek népei Ujbol hitet tettek az alap-
vetdé emberi jogok, az emberi személyiség méltdésaga és értéke, a férfiak és nék egyenjoglsaga
mellett, valamint kinyilvanitottak azt az elhatarozasukat, hogy elésegitik a szocialis haladast és
nagyobb szabadsag mellett jobb életfeltételeket valdsitanak meg,

Tekintettel arra, hogy a tagallamok kotelezték magukat arra, hogy az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zetével egylittm(ikodve biztositjak az emberi jogok és alapvetd szabadsagok altalanos és tényle-
ges tiszteletbentartasat,

Tekintettel arra, hogy a jogok és szabadsagok mibenléte tekintetében kozos felfogas kialakitasa-
nak a legnagyobb jelent6sége van az emlitett kdtelezettség maradéktalan teljesitésének szem-
pontjabol

A KOZGYULES KINYILVANITJA

AZ EMBERI JOGOK EGYETEMLEGES NYILATKOZATAT mint azt a kdz6s eszményt, amelynek
elérésére minden népnek és minden nemzetnek térekednie kell abbdl a célbdl, hogy minden sze-
mély és a tarsadalom minden szerve, allandéan szem elétt tartva a jelen Nyilatkozatot, oktatas
és nevelés Utjan elémozditsa e jogok és szabadsagok tiszteletbentartasanak kifejlesztését, va-
lamint azoknak fokozatosan megval6sulé hazai és nemzetkozi jogszabalyok utjan torténé alta-
lanos és tényleges alkalmazasat és elismerését mind a tagallamok népei kozott, mind pedig a
joghatdsaguk alatt allé teriiletek népei kozott.

1. cikk

Minden. emberi [ény szabadon sziiletik és egyenlé méltdsdga és joga van. Az emberek, ésszel és
lelkiismerettel birvan, egymassal szemben testvéri szellemben kell hogy viseltessenek.

2. cikk

Mindenki, barmely megkiilonboztetésre, nevezetesen fajra, szinre, nemre, nyelvre, vallasra, politi-
kai vagy barmely mas véleményre, nemzeti vagy tarsadalmi eredetre, vagyonra, sziiletésre, vagy
barmely mas korilményre valé tekintet nélkiil hivatkozhat a jelen Nyilatkozatban kinyilvanitott
0sszes jogokra és szabadsagokra.

Ezenfellil nem lehet semmiféle megkiilonboztetést tenni annak az orszagnak, vagy teriletnek
politikai, jogi vagy nemzetkozi helyzete alapjan sem, amelynek a személy allampolgara, aszerint,
hogy az illet6 orszag vagy tertilet fliggetlen, gyamsag alatt all, nem autondm vagy szuverenitasa
barmely vonatkozasban korlatozott.

* N3Bop: United Nations Department of Public Information, NY, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/hungarian, 1.11.2023.
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3. cikk

Minden személynek joga van az élethez, a szabadsaghoz és a személyi biztonsaghoz.

4. cikk
Senkit sem lehet rabszolgasagban, vagy szolgasagban tartani, a rabszolgasag és a rabszolgake-
reskedés minden alakja tilos.

5. cikk
Senkit sem lehet kinvallatasnak, avagy kegyetlen, embertelen vagy lealacsonyité biintetésnek
vagy banasmodnak alavetni.

6. cikk

Mindenkinek joga van ahhoz, hogy jogalanyisagat barhol elismerjék.

7. cikk

A torvény el6tt mindenki egyenld és minden megkiilonbdztetés nélkiil joga van a térvény egyenld
védelméhez. Mindenkinek joga van egyenld védelemhez a jelen Nyilatkozatot sérté minden meg-
kiilonboztetéssel és minden ilyen megkiilonboztetésre iranyuld felbujtdssal szemben.

8. cikk

Minden személynek joga van az alkotmanyban vagy a torvényben részére biztositott alapvetd
jogokat sért6 eljarasok ellen a hazai birdsagokhoz tényleges jogorvoslatért folyamodni.

9. cikk

Senkit sem lehet 6nkényesen letartoztatni, &rizetbe venni vagy szamuizni.

10. cikk

Minden személynek teljesen egyenld joga van arra, hogy lgyét fliggetlen és partatlan birosag
méltanyosan és nyilvanosan targyalja, s ez hatdrozzon egyrészt jogai és k&telezettségei feld,
masrészt minden ellene emelt blinligyi vdd megalapozottsaga feldl.

11. cikk

1. Minden bintetendd cselekménnyel vadolt személyt artatlannak kell vélelmezni mindaddig,
amig blinsségét nyilvanosan lefolytatott perben, a védelméhez sziikséges valamennyi biztositék
mellett, torvényesen megallapitjak.

2. Senkit sem szabad elitélni oly cselekményért vagy mulasztasért, amely elkdvetése pillanata-
ban a hazai jog vagy a nemzetkdzi jog szerint nem volt biintetend6 cselekmény. Ugyancsak nem
szabad sulyosabb biintetést kiszabni, mint amely a biintetend6 cselekmény elkdvetése pillanata-
ban volt alkalmazhaté.

12. cikk

Senkinek maganéletébe, csaladi ligyeibe, lakohelye megvalasztasaba vagy levelezésébe nem
szabad onkényesen beavatkozni, sem pedig becsiiletében vagy j6 hirnevében megsérteni. Min-
den személynek joga van az ilyen beavatkozasokkal vagy sértésekkel szemben a térvény védel-
méhez.

13. cikk
1. Az allamon beliil minden személynek joga van szabadon mozogni és lakéhelyét szabadon
megvalasztani.

2. Minden személynek joga van minden orszagot, ideértve sajat hazajat is, elhagyni, valamint
sajat hazajaba visszatérni.
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14. cikk
1. Minden személynek joga van az (ild6zés el6l mas orszagban menedéket keresni és a mas or-
szag nyujtotta menedéket élvezni.

2. Erre a jogra nem lehet hivatkozni k6zénséges blincselekmény miatti. kell6képpen megalapo-
zott Uldozés, sem pedig az Egyesilt Nemzetek céljaival és elveivel ellentétes tevékenység eseté-
ben.

15. cikk

1. Minden személynek joga van valamely allampolgarsaghoz.

2. Senkit sem lehet sem dallampolgarsagatél, sem allampolgarsaga megvaltoztatasanak jogatol
onkényesen megfosztani.

16. cikk

1. Mind a férfinak, mind a nének a hdzassagra érett kor elérésétél kezdve joga van fajon, nemze-
tiségen vagy vallason alapulé korlatozas nélkiil hazassdgot kotni és csaladot alapitani. A hazas-
sdag tekintetében a férfinak és a nének mind a hdzassag tartama alatt, mind a hazassdg felbonta-
sa tekintetében egyenld jogai vannak.

2. Hazassagot csak a jovendd hazastarsak szabad és teljes beleegyezésével lehet kotni.

3. A csalad a tarsadalom természetes és alapvetd alkotd eleme és joga van a tarsadalom, vala-
mint az allam védelmére.

17. cikk

1. Minden személynek, mind egyénileg, mind masokkal egyuttesen joga van a tulajdonhoz.
2. Senkit sem lehet tulajdonatoél nkényesen megfosztani.

18. cikk

Minden személynek joga van a gondolat, a lelkiismeret és a vallas szabadsagahoz, ez a jog maga-
ban foglalja a vallas és a meggy6z&dés megvaltoztatasanak szabadsagat, valamint a vallasnak
vagy a meggy6zédésnek mind egyénileg, mind egyiittesen, mind a nyilvdnossag el6tt, mind a ma-
ganéletben oktatas, gyakorlas és szertartdsok végzése utjan valo kifejezésre juttatdsanak jogat.

19. cikk

Minden személynek joga van a vélemény és a kifejezés szabadsagahoz, amely magaban foglalja
azt a jogot, hogy véleménye miatt ne szenvedjen zaklatast és hogy hatarokra valé tekintet nélkiil
kutathasson, atvihessen és terjeszthessen hireket és eszméket barmilyen kifejezési médon.

20. cikk

1. Minden személynek joga van békés célu gyiilekezési és egyesiilési szabadsaghoz.
1. Senkit sem lehet valamely egyesiiletbe valo belépésre kételezni.

21. cikk

1. Minden személynek joga van a hazaja koziigyeinek igazgatasaban akar kozvetlendil, akar
szabadon valasztott képvisel8i utjan valé részvételhez.

2. Minden személynek egyenl6 feltételek mellett joga van sajat hazajaban kozszolgalati allasokra
val6 alkalmazasahoz.

3. A kozhatalom tekintélyének alapja a nép akarata; ez az akarat egyenldé szavazati jog és
titkos szavazdas vagy a szavazds szabadsagat ezzel egyenértéklen biztositd eljaras alapjan
id6szakonként tartandé tisztességes valasztason kell hogy kifejezésre jusson.
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22. cikk

Minden személynek mint a tarsadalom tagjanak joga van a szocialis biztonsaghoz; minden sze-
mélynek ugyancsak igénye van arra, hogy -az allamok er6feszitései és a nemzetkozi egyiittm(ko-
dés eredményeképpen és szamot vetve az egyes orszagok szervezetével és gazdasagi eréforra-
saival- a méltésagahoz és személyiségének szabadon vald kifejlédéséhez sziikséges gazdasagi,
szocidlis és kulturalis jogait kielégithesse.

23. cikk

1. Minden személynek joga van a munkahoz, a munka szabad megvalasztasahoz, a méltanyos és
kielégité munkafeltételekhez és a munkanélkiiliség elleni védelemhez.

2. Az egyenlé munkaért mindenkinek, barmilyen megkilonboztetés nélkil egyenlé bérhez van
joga.

3. Mindenkinek, aki dolgozik, olyan méltanyos és kielégité fizetéshez van joga, amely szdmara és
csaladja szamara az emberi méltdsagnak megfeleld létet biztosit és amelyet megfelel6 esetben
a szocialis védelem 0sszes egyéb eszkozei egészitenek ki.

4. Minden személynek joga van a pihenéshez, a szabad id6hodz, nevezetesen a munka
id6tartamanak ésszer( korlatozdsahoz, valamint az idészakonkénti fizetett szabadsdghoz.

24. cikk

Minden személynek joga van a pihenésre és szabadidére, beleértve a munkaidd ésszer(d korlato-
zasat és az id6szakos fizetett szabadsdagot.

25. cikk

1. Minden személynek joga van sajat maga és csaladja egészségének és jolétének biztositasara
alkalmas életszinvonalhoz, nevezetesen élelemhez, ruhdzathoz, lakdshoz, orvosi gondozashoz,
valamint a sziikséges szocidlis szolgdltatasokhoz, joga van a munkanélkiliség, betegség,
rokkantsag, Ozvegység, Oregség esetére szOl6, valamint mindazon mas esetekre sz6lo6
biztositashoz, amikor Iétfenntartasi eszkozeit akaratatdl fliggetlen koriilmények miatt elvesziti.

2. Az anyasag és a gyermekkor kiilonleges segitséghez és tamogatashoz adnak jogot. Minden
gyermek, akar hazassagbdl, akar hazassagon kivil szlletett, ugyanabban a szocialis védelemben
részesiil.

26. cikk

1. Minden személynek joga van a neveléshez. A nevelésnek, legalabbis az elemi és alapvetd
oktatast illetéen, ingyenesnek kell lennie. Az elemi oktatas kotelezd. A technikai és szakoktatast
altaldnossa kell tenni; a fels6bb tanulmanyokra valé felvételnek mindenki el6tt -érdeméhez
képest- egyenld feltételek mellett nyitva kell allnia.

2. A nevelésnek az emberi személyiség teljes kibontakoztatdsara, valamint az emberi jogok és
alapvetd szabadsagok tiszteletbentartdsanak megerdsitésére kell irdnyulnia. A nevelésnek el
kell segitenie a nemzetek, valamint az 6sszes faji és vallasi csoportok kdzotti megértést, tiirelmet
és baratsagot, valamint az Egyesiilt Nemzetek altal a béke fenntartdsanak érdekében kifejtett
tevékenység kifejl6dését.

3. A sziil6ket els6bbségi jog illeti meg a gyermekeiknek adandé nevelés megvalasztasaban.

27. cikk

1. Minden személynek joga van a kozOsség kulturdlis életében vald szabad részvételhez,
a miulvészetek élvezéséhez, valamint a tudomany haladdsdban és az abbdl szarmazo
jététeményekben valo részvételhez.

2. Mindenkinek joga van minden altala alkotott tudomanyos, irodalmi és mUlvészeti termékkel
kapcsolatos erkolcsi és anyagi érdekeinek védelméhez.
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28. cikk

Minden személynek joga van ahhoz, hogy mind a tarsadalmi, mind a nemzetkozi viszonyok tekin-
tetében olyan rendszer uralkodjék, amelyben a jelen Nyilatkozatban kinyilvanitott jogok és sza-
badsagok teljes hatallyal érvényesiilhessenek.

29. cikk

1. A személynek ké&telességei vannak a kdzosséggel szemben, amelynek keretében egyedill
lehetséges a személyiség szabad és teljes kifejl6dése.

2. Jogainak gyakorlasa és szabadsagainak élvezete tekintetében senki sincs aldavetve mas
korlatozasnak, mint amelyet a torvény kizarélag masok jogai és szabadsagai elismerésének és
tiszteletbentartasanak biztositdsa érdekében, valamint a demokratikus tarsadalom erkolcse,
kozrendje és altalanos joléte jogos kovetelményeinek kielégitése érdekében megallapit.

3. Ezeket a jogokat és szabadsagokat semmi esetre sem lehet az Egyesiilt Nemzetek céljaival és
elveivel ellentétesen gyakorolni.

30. cikk

A jelen Nyilatkozat egyetlen rendelkezése sem értelmezheté Ugy, hogy az valamely allam, vala-
mely csoport, vagy valamely egyén részére barmilyen jogot adna arra, hogy az itt kinyilvanitott
jogok és szabadsagok megsemmisitésére iranyuld tevékenységet fejtsen ki, vagy ilyen cselek-
ményt elkbvessen.
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DIE ALLGEMEINE ERKLARUNG DER MENSCHENRECHTE

DIE ALLGEMEINE ERKLARUNG
DER MENSCHENRECHTE’

Praambel

Da die Anerkennung der angeborenen Wiirde und der gleichen und unverduRerlichen Rechte aller
Mitglieder der Gemeinschaft der Menschen die Grundlage von Freiheit, Gerechtigkeit und Frieden
in der Welt bildet,

da die Nichtanerkennung und Verachtung der Menschenrechte zu Akten der Barbarei gefiihrt
haben, die das Gewissen der Menschheit mit Emporung erfiillen, und da verkiindet worden ist,
dal} einer Welt, in der die Menschen Rede- und Glaubensfreiheit und Freiheit von Furcht und Not
genielen, das hochste Streben des Menschen gilt,

da es notwendig ist, die Menschenrechte durch die Herrschaft des Rechtes zu schiitzen, damit der
Mensch nicht gezwungen wird, als letztes Mittel zum Aufstand gegen Tyrannei und Unterdriickung
zu greifen,

da es notwendig ist, die Entwicklung freundschaftlicher Beziehungen zwischen den Nationen zu
fordern,

da die Volker der Vereinten Nationen in der Charta ihren Glauben an die grundlegenden
Menschenrechte, an die Wiirde und den Wert der menschlichen Person und an die
Gleichberechtigung von Mann und Frau erneut bekréaftigt und beschlossen haben, den sozialen
Fortschritt und bessere Lebensbedingungen in groRerer Freiheit zu fordern,

da die Mitgliedstaaten sich verpflichtet haben, in Zusammenarbeit mit den Vereinten Nationen
auf die allgemeine Achtung und Einhaltung der Menschenrechte und Grundfreiheiten hinzuwirken,

da ein gemeinsames Verstandnis dieser Rechte und Freiheiten von grofRter Wichtigkeit fir die
volle Erflillung dieser Verpflichtung ist,

verkiindet die Generalversammlung

diese Allgemeine Erklarung der Menschenrechte als das von allen Volkern und Nationen zu
erreichende gemeinsame lIdeal, damit jeder einzelne und alle Organe der Gesellschaft sich
diese Erklarung stets gegenwartig halten und sich bemiihen, durch Unterricht und Erziehung
die Achtung vor diesen Rechten und Freiheiten zu férdern und durch fortschreitende nationale
und internationale MalRnahmen ihre allgemeine und tatsachliche Anerkennung und Einhaltung
durch die Bevolkerung der Mitgliedstaaten selbst wie auch durch die Bevdlkerung der ihrer
Hoheitsgewalt unterstehenden Gebiete zu gewahrleisten.

Artikel 1

Alle Menschen sind frei und gleich an Wiirde und Rechten geboren. Sie sind mit Vernunft und
Gewissen begabt und sollen einander im Geist der Briiderlichkeit begegnen.

Artikel 2

Jeder hat Anspruch auf die in dieser Erklarung verkiindeten Rechte und Freiheiten ohne
irgendeinen Unterschied, etwa nach Rasse, Hautfarbe, Geschlecht, Sprache, Religion, politischer
oder sonstiger Uberzeugung, nationaler oder sozialer Herkunft, Vermogen, Geburt oder sonstigem
Stand.

Des weiteren darf kein Unterschied gemacht werden auf Grund der politischen, rechtlichen oder
internationalen Stellung des Landes oder Gebiets, dem eine Person angehort, gleichgiiltig ob
dieses unabhangig ist, unter Treuhandschaft steht, keine Selbstregierung besitzt oder sonst in
seiner Souveranitat eingeschrankt ist.

* N3Bop: UN Department for General Assembly and Conference Management German Translation Service, NY, https://
www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/translations/german-deutsch, 1.11.2023.
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Artikel 3

Jeder hat das Recht auf Leben, Freiheit und Sicherheit der Person.

Artikel 4
Niemand darf in Sklaverei oder Leibeigenschaft gehalten werden; Sklaverei und Sklavenhandel
sind in allen ihren Formen verboten.

Artikel 5
Niemand darf der Folter oder grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder
Strafe unterworfen werden.

Artikel 6

Jeder hat das Recht, {iberall als rechtsfahig anerkannt zu werden.

Artikel 7

Alle Menschen sind vor dem Gesetz gleich und haben ohne Unterschied Anspruch auf gleichen
Schutz durch das Gesetz. Alle haben Anspruch auf gleichen Schutz gegen jede Diskriminierung, die
gegen diese Erklarung verstolt, und gegen jede Aufhetzung zu einer derartigen Diskriminierung.

Artikel 8

Jeder hat Anspruch auf einen wirksamen Rechtsbehelf bei den zustdndigen innerstaatlichen
Gerichten gegen Handlungen, durch die seine ihm nach der Verfassung oder nach dem Gesetz
zustehenen Grundrechte verletzt werden.

Artikel 9

Niemand darf willkiirlich festgenommen, in Haft gehalten oder des Landes verwiesen werden.

Artikel 10

Jeder hat bei der Feststellung seiner Rechte und Pflichten sowie bei einer gegen ihn erhobenen
strafrechtlichen Beschuldigung in voller Gleichheit Anspruch auf ein gerechtes und 6ffentliches
Verfahren vor einem unabhangigen und unparteiischen Gericht.

Artikel 11

1. Jeder, der wegen einer strafbaren Handlung beschuldigt wird, hat das Recht, als unschuldig
zu gelten, solange seine Schuld nicht in einem 6ffentlichen Verfahren, in dem er alle fiir seine
Verteidigung notwendigen Garantien gehabt hat, geméalRl dem Gesetz nachgewiesen ist.

2. Niemand darf wegen einer Handlung oder Unterlassung verurteilt werden, die zur Zeit ihrer
Begehung nach innerstaatlichem oder internationalem Recht nicht strafbar war. Ebenso darf
keine schwerere Strafe als die zum Zeitpunkt der Begehung der strafbaren Handlung angedrohte
Strafe verhangt werden.

Artikel 12

Niemand darf willkiirlichen Eingriffen in sein Privatleben, seine Familie, seine Wohnung und
seinen Schriftverkehr oder Beeintrachtigungen seiner Ehre und seines Rufes ausgesetzt werden.
Jeder hat Anspruch auf rechtlichen Schutz gegen solche Eingriffe oder Beeintrachtigungen.

Artikel 13
1. Jeder hat das Recht, sich innerhalb eines Staates frei zu bewegen und seinen Aufenthaltsort
frei zu wahlen.

2. Jeder hat das Recht, jedes Land, einschliellich seines eigenen, zu verlassen und in sein Land
zurlickzukehren.
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Artikel 14

1. Jeder hat das Recht, in anderen Landern vor Verfolgung Asyl zu suchen und zu geniel3en.

2. Dieses Recht kann nicht in Anspruch genommen werden im Falle einer Strafverfolgung, die
tatsachlich auf Grund von Verbrechen nichtpolitischer Art oder auf Grund von Handlungen erfolgt,
die gegen die Ziele und Grundsétze der Vereinten Nationen verstoRen.

Artikel 15

1. Jeder hat das Recht auf eine Staatsangehdrigkeit.

2. Niemandem darf seine Staatsangehorigkeit willkiirlich entzogen noch das Recht versagt
werden, seine Staatsanghorigkeit zu wechseln.

Artikel 16

1. Heiratsfahige Frauen und Manner haben ohne Beschrankung auf Grund der Rasse, der
Staatsangehorigkeit oder der Religion das Recht zu heiraten und eine Familie zu griinden. Sie
haben bei der EheschlieBung, wahrend der Ehe und bei deren Auflésung gleiche Rechte.

2. Eine Ehe darf nur bei freier und uneingeschrankter Willenseinigung der kiinftigen Ehegatten
geschlossen werden.

3. Die Familie ist die natiirliche Grundeinheit der Gesellschaft und hat Anspruch auf Schutz durch
Gesellschaft und Staat.

Artikel 17

1. Jeder hat das Recht, sowohl allein als auch in Gemeinschaft mit anderen Eigentum innezuhaben.
2. Niemand darf willkirlich seines Eigentums beraubt werden.

Artikel 18

Jeder hat das Recht auf Gedanken-, Gewissens- und Religionsfreiheit; dieses Recht schliel3t die
Freiheit ein, seine Religion oder Uberzeugung zu wechseln, sowie die Freiheit, seine Religion oder
Weltanschauung allein oder in Gemeinschaft mit anderen, 6ffentlich oder privat durch Lehre,
Ausiibung, Gottesdienst und Kulthandlungen zu bekennen.

Artikel 19

Jeder hat das Recht auf Meinungsfreiheit und freie MeinungsaulRerung; dieses Recht schlielt die
Freiheit ein, Meinungen ungehindert anzuhangen sowie tiber Medien jeder Art und ohne Riicksicht
auf Grenzen Informationen und Gedankengut zu suchen, zu empfangen und zu verbreiten.

Artikel 20
1. Alle Menschen haben das Recht, sich friedlich zu versammeln und zu Vereinigungen
zusammenzuschlielRen.
2. Niemand darf gezwungen werden, einer Vereinigung anzugehdren.

Artikel 21
1. Jeder hat das Recht, an der Gestaltung der 6ffentlichen Angelegenheiten seines Landes
unmittelbar oder durch frei gewahlte Vertreter mitzuwirken.
2. Jeder hat das Recht auf gleichen Zugang zu 6ffentlichen Amtern in seinem Lande.

3. Der Wille des Volkes bildet die Grundlage fiir die Autoritat der 6ffentlichen Gewalt; dieser
Wille mull durch regelmaRige, unverfalschte, allgemeine und gleiche Wahlen mit geheimer
Stimmabgabe oder in einem gleichwertigen freien Wahlverfahren zum Ausdruck kommen.
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Artikel 22

Jederhatals Mitglied der Gesellschaft das Recht auf soziale Sicherheit und Anspruch darauf, durch
innerstaatliche MaBnahmen und internationale Zusammenarbeit sowie unter Berlicksichtigung
der Organisation und der Mittel jedes Staates in den GenuBR der wirtschaftlichen, sozialen und
kulturellen Rechte zu gelangen, die fiir seine Wiirde und die freie Entwicklung seiner Personlichkeit
unentbehrlich sind.

Artikel 23

1.Jeder hat das Recht auf Arbeit, auf freie Berufswahl, auf gerechte und befriedigende
Arbeitsbedingungen sowie auf Schutz vor Arbeitslosigkeit.

2. Jeder, ohne Unterschied, hat das Recht auf gleichen Lohn fiir gleiche Arbeit.

3. Jeder, der arbeitet, hat das Recht auf gerechte und befriedigende Entlohnung, die ihm und
seiner Familie eine der menschlichen Wiirde entsprechende Existenz sichert, gegebenenfalls
erganzt durch andere soziale Schutzmal3nahmen.

4. Jeder hat das Recht, zum Schutz seiner Interessen Gewerkschaften zu bilden und solchen
beizutreten.

Artikel 24

Jeder hat das Recht auf Erholung und Freizeit und insbesondere auf eine verniinftige Begrenzung
der Arbeitszeit und regelmafRigen bezahlten Urlaub.

Artikel 25

1. Jeder hat das Recht auf einen Lebensstandard, der seine und seiner Familie Gesundheit
und Wohl gewabhrleistet, einschlieBlich Nahrung, Kleidung, Wohnung, &rztliche Versorgung
und notwendige soziale Leistungen gewahrleistet sowie das Recht auf Sicherheit im Falle von
Arbeitslosigkeit, Krankheit, Invaliditat oder Verwitwung, im Alter sowie bei anderweitigem Verlust
seiner Unterhaltsmittel durch unverschuldete Umstande.

2. Miitter und Kinder haben Anspruch auf besondere Fiirsorge und Unterstiitzung. Alle Kinder,
eheliche wie aufRereheliche, geniellen den gleichen sozialen Schutz.

Artikel 26

1.Jeder hat das Recht auf Bildung. Die Bildung ist unentgeltlich, zum mindesten der
Grundschulunterricht und die grundlegende Bildung. Der Grundschulunterricht ist obligatorisch.
Fach- und Berufsschulunterricht missen allgemein verfligbar gemacht werden, und der
Hochschulunterricht muR allen gleichermallen entsprechend ihren Fahigkeiten offenstehen.

2. Die Bildung muB auf die volle Entfaltung der menschlichen Personlichkeit und auf die Starkung
der Achtung vor den Menschenrechten und Grundfreiheiten gerichtet sein. Sie muB} zu Verstandnis,
Toleranz und Freundschaft zwischen allen Nationen und allen rassischen oder religiosen Gruppen
beitragen und der Tatigkeit der Vereinten Nationen fiir die Wahrung des Friedens forderlich sein.

3. Die Eltern haben ein vorrangiges Recht, die Art der Bildung zu wahlen, die ihren Kindern zuteil
werden soll.

Artikel 27

1. Jeder hat das Recht, am kulturellen Leben der Gemeinschaft frei teilzunehmen, sich an den
Kiinsten zu erfreuen und am wissenschaftlichen Fortschritt und dessen Errungenschaften
teilzuhaben.

2. Jeder hat das Recht auf Schutz der geistigen und materiellen Interessen, die ihm als Urheber
von Werken der Wissenschaft, Literatur oder Kunst erwachsen.
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Artikel 28

Jeder hat Anspruch auf eine soziale und internationale Ordnung, in der die in dieser Erklarung
verkiindeten Rechte und Freiheiten voll verwirklicht werden kénnen.

Artikel 29

1. Jeder hat Pflichten gegeniiber der Gemeinschaft, in der allein die freie und volle Entfaltung
seiner Personlichkeit moglich ist.

2. Jeder ist bei der Ausiibung seiner Rechte und Freiheiten nur den Beschrankungen unterworfen,
die das Gesetz ausschlieBlich zu dem Zweck vorsieht, die Anerkennung und Achtung der Rechte
und Freiheiten anderer zu sichern und den gerechten Anforderungen der Moral, der 6ffentlichen
Ordnung und des allgemeinen Wohles in einer demokratischen Gesellschaft zu geniigen.

3. Diese Rechte und Freiheiten diirfen in keinem Fall im Widerspruch zu den Zielen und Grundsatzen
der Vereinten Nationen ausgeiibt werden.

Artikel 30

Keine Bestimmung dieser Erklarung darf dahin ausgelegt werden, daR sie fiir einen Staat, eine
Gruppe oder eine Person irgendein Recht begriindet, eine Tatigkeit auszuliben oder eine Handlung
zu begehen, welche die Beseitigung der in dieser Erklarung verkiindeten Rechte und Freiheiten
zum Ziel hat.
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POWSZECHNA DEKLARACJA PRAW CZtOWIEKA

POWSZECHNA DEKLARACJA
PRAW CZLOWIEKA®

[Preamble]

ZWAZYWS?ZY, ze uznanie przyrodzonej godnosci oraz réwnych i niezbywalnych praw wszystkich
cztonkéw wspolnoty ludzkiej jest podstawag wolnosci, sprawiedliwosci i pokoju swiata,
ZWAZYWS?ZY, ze nieposzanowanie i nieprzestrzeganie praw cztowieka doprowadzito do aktéw
barbarzynstwa, ktére wstrzagsnety sumieniem ludzkosci, i ze ogtoszono uroczyscie jako najwznio-
Slejszy cel ludzkosci dazenie do zbudowania takiego $wiata, w ktérym ludzie korzysta¢ beda z
wolnosci stowa i przekonan oraz z wolnosci od strachu i nedzy,

ZWAZYWS?ZY, ze konieczne jest zawarowanie praw cztowieka przepisami prawa, aby nie musiat -
doprowadzony do ostatecznosci - ucieka¢ sie do buntu przeciw tyranii i uciskowi,

ZWAZYWS?ZY, ze konieczne jest popieranie rozwoju przyjaznych stosunkéw miedzy narodami,

ZWAZYWS?ZY, ze Narody Zjednoczone przywrdcity swg wiare w podstawowe prawa cztowieka,
godnosc i wartosc¢ jednostki oraz w rGwnouprawnienie mezczyzn i kobiet, oraz wyrazity swe zde-
cydowanie popierania postepu spotecznego i poprawy warunkow zycia w wiekszej wolnosci,
ZWAZYWS?ZY, ze Panistwa Cztonkowskie podijety sie we wspdtpracy z Organizacjg Narodéw Zjed-
noczonych zapewni¢ powszechne poszanowanie i przestrzeganie praw cztowieka i podstawo-
wych wolnosci,

ZWAZYWS?ZY, ze jednakowe rozumienie tych praw i wolnosci ma olbrzymie znaczenie dla ich
petnej realizacji,

PRZETO ZGROMADZENIE OGOLNE

Ogtasza Uroczyscie niniejszg Powszechng Deklaracje Praw Cztowieka jako wspdlny najwyzszy
cel wszystkich ludéw i wszystkich narodéw, aby wszyscy ludzie i wszystkie organy spoteczen-
stwa - majac stale w pamieci niniejszg Deklaracje - dazyty w drodze nauczania i wychowywania
do rozwijania poszanowania tych praw i wolnosci i aby zapewnity za pomoca postepowych srod-
kéw o zasiegu krajowym i miedzynarodowym powszechne i skuteczne uznanie i stosowanie tej
Deklaracji zaréwno wsréd narodéw Panstw Cztonkowskich, jak i wsréd narodéw zamieszkuja-
cych obszary podlegte ich wtadzy.

Artykut 1

Wszyscy ludzie rodzg sie wolni i rdowni pod wzgledem swej godnosci i swych praw. Sg oni obda-
rzeni rozumem i sumieniem i powinni postepowaé wobec innych w duchu braterstwa.

Artykut 2

Kazdy cztowiek posiada wszystkie prawa i wolnos$ci zawarte w niniejszej Deklaracji bez wzgledu
na jakiekolwiek réznice rasy, koloru, ptci, jezyka, wyznania, pogladéw politycznych i innych, naro-
dowosci, pochodzenia spotecznego, majatku, urodzenia lub jakiegokolwiek innego stanu.

Nie wolno ponadto czyni¢ zadnej réznicy w zaleznosci od sytuacji politycznej, prawnej lub mie-
dzynarodowe;j kraju lub obszaru, do ktérego dana osoba przynalezy, bez wzgledu na to, czy dany
kraj lub obszar jest niepodlegty, czy tez podlega systemowi powiernictwa, nie rzadzi sie samo-
dzielnie lub jest w jakikolwiek sposéb ograniczony w swej niepodlegtosci.

Artykut 3

Kazdy cztowiek ma prawo do zycia, wolnosci i bezpieczenstwa swej osoby.

* N3Bop: United Nations Department of Public Information, NY, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/polish-polski, 1.11.2023.
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Artykut 4
Nie wolno nikogo czyni¢ niewolnikiem ani naktada¢ na nikogo stuzebnosci; niewolnictwo i handel
niewolnikami sg zakazane we wszystkich swych postaciach.

Artykut 5

Nie wolno nikogo torturowac ani kara¢ lub traktowac w sposob okrutny, nieludzki lub ponizajacy.

Artykut 6

Kazdy cztowiek ma prawo do uznawania wszedzie jego osobowosci prawne;j.

Artykut 7

Wszyscy sg rowni wobec prawa i majg prawo, bez jakiejkolwiek réznicy, do jednakowej ochrony
prawnej. Wszyscy majg prawo do jednakowej ochrony przed jakakolwiek dyskryminacja, bedaca
pogwatceniem niniejszej Deklaracji, i przed jakimkolwiek narazeniem na taka dyskryminacje.

Artykut 8

Kazdy cztowiek ma prawo do skutecznego odwotywania sie do kompetentnych sgdéw krajowych
przeciw czynom stanowigcym pogwatcenie podstawowych praw przyznanych mu przez konsty-
tucje lub przez prawo.

Artykut 9

Nikogo nie wolno samowolnie aresztowac, zatrzymadé lub wygna¢ z kraju.

Artykut 10

Kazdy cztowiek ma na warunkach catkowitej rownosci prawo, aby przy rozstrzyganiu o jego pra-
wach i zobowigzaniach lub o zasadnosci wysuwanego przeciw niemu oskarzenia o popetnienie
przestepstwa by¢ stuchanym sprawiedliwie i publicznie przez niezalezny i bezstronny sad.

Artykut 11

1. Kazdy cztowiek oskarzony o popetnienie przestjpstwa ma prawo, aby uznawano go za niewin-
nego dopdty, dopdki nie udowodni mu sie winy zgodnie z prawem podczas publicznego procesu,
w ktorym zapewniono mu wszystkie konieczne srodki obrony.

2. Nikt nie moze by¢ skazany za przestepstwo z powodu dziatania lub zaniechania nie stanowia-
cego w chwili jego dokonania przestepstwa wedtug prawa krajowego lub miedzynarodowego.
Nie wolno takze wymierzac kary wyzszej niz ta, ktéra byta przewidziana w chwili popetnienia
przestepstwa.

Artykut 12

Nie wolno ingerowa¢ samowolnie w czyjekolwiek zycie prywatne, rodzinne, domowe, ani w jego
korespondencje, ani tez uwtaczac jego honorowi lub dobremu imieniu. Kazdy cztowiek ma prawo
do ochrony prawnej przeciwko takiej ingerenciji lub uwtaczaniu.

Artykut 13
1. Kazdy cztowiek ma prawo swobodnego poruszania sie i wyboru miejsca zamieszkania w gra-
nicach kazdego Panstwa.

2. Kazdy cztowiek ma prawo opusci¢ jakikolwiek kraj, wtgczajgc w to swéj wiasny, i powrdcié do
swego kraju.
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Artykut 14
1. Kazdy cztowiek ma prawo ubiegac¢ sig¢ o azyl i korzystac¢ z niego w innym kraju w razie przesla-
dowania.

2. Nie mozna powotywac sie na to prawo w przypadku scigania wszczetego rzeczywiscie z powo-
du popetnienia przestepstwa pospolitego lub czynu sprzecznego z celami i zasadami Organizacji
Narodow Zjednoczonych.

Artykut 15

1. Kazdy cztowiek ma prawo do posiadania obywatelstwa.

2. Nie wolno nikogo pozbawiaé¢ samowolnie obywatelstwa ani nikomu odmawiac¢ prawa do zmia-
ny obywatelstwa.

Artykut 16

1. Mezczyzni i kobiety bez wzgledu na jakiekolwiek réznice rasy, narodowosci lub wyznania majg
prawo po osiggnieciu petnoletnosci do zawarcia matzenstwa i zatozenia rodziny. Majg oni rowne
prawa w odniesieniu do zawierania matzenstwa, podczas jego trwania i po jego ustaniu.

2. Matzenstwo moze byé zawarte jedynie za swobodnie wyrazong petng zgoda przysztych mat-
zonkow.

3. Rodzina jest naturalng i podstawowg komorka spoteczenstwa i ma prawo do ochrony ze strony
spoteczeNstwa i Panstwa.

Artykut 17

1. Kazdy cztowiek, zaréwno sam jak i wesp6t z innymi, ma prawo do posiadania wtasnosci.
2. Nie wolno nikogo samowolnie pozbawiac¢ jego wtasnosci.

Artykut 18

Kazdy cztowiek ma prawo wolnosci mysli, sumienia i wyznania; prawo to obejmuje swobode
zmiany wyznania lub wiary oraz swobode gtoszenia swego wyznania lub wiary badz indywidu-
alnie, badz wesp6t z innymi ludZzmi, publicznie i prywatnie, poprzez nauczanie, praktykowanie,
uprawianie kultu i przestrzeganie obyczajéw.

Artykut 19

Kazdy cztowiek ma prawo wolnosci opinii i wyrazania jej; prawo to obejmuje swobode posiadania
niezaleznej opinii, poszukiwania, otrzymywania i rozpowszechniania informac;ji i pogladéw wszel-
kimi srodkami, bez wzgledu na granice.

Artykut 20

1. Kazdy cztowiek ma prawo spokojnego zgromadzania i stowarzyszania sie.
2. Nikogo nie mozna zmusza¢ do nalezenia do jakiego$ stowarzyszenia.

Artykut 21
1. Kazdy cztowiek ma prawo do uczestniczenia w rzadzeniu swym krajem bezposrednio lub po-
przez swobodnie wybranych przedstawicieli.
2. Kazdy cztowiek ma prawo rownego dostepu do stuzby publicznej w swym kraju.

3. Wola ludu jest podstawa wtadzy rzadu; wola ta wyraza sie w przeprowadzanych okresowo
rzetelnych wyborach, opartych na zasadzie powszechnosci, rownosci i tajnosci, lub na innej réw-
norzednej procedurze, zapewniajgcej wolnos¢ wyborow.
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Artykut 22

Kazdy cztowiek ma jako cztonek spoteczenstwa prawo do ubezpieczen spotecznych; ma row-
niez prawo do urzeczywistniania - poprzez wysitek narodowy i wspotprace miedzynarodowg oraz
zgodnie z organizacjg i zasobami kazdego Panstwa - swych praw gospodarczych, spotecznych i
kulturalnych, niezbednych dla jego godnosci i swobodnego rozwoju jego osobowosci.

Artykut 23

1. Kazdy cztowiek ma prawo do pracy, do swobodnego wyboru pracy, do odpowiednich i zadowa-
lajgcych warunkéw pracy oraz do ochrony przed bezrobociem.

2. Kazdy cztowiek, bez wzgledu na jakiekolwiek réznice, ma prawo do réwnej ptacy za rownag
pracj.

3. Kazdy pracujacy ma prawo do odpowiedniego i zadowalajgcego wynagrodzenia, zapewniaja-
cego jemu i jego rodzinie egzystencje odpowiadajaca godnosci ludzkiej i uzupetnianego w razie
potrzeby innymi srodkami pomocy spoteczne;j.

4. Kazdy cztowiek ma prawo do tworzenia zwigzkéw zawodowych i do przystepowania do zwigz-
kéw zawodowych dla ochrony swych intereséw.

Artykut 24

Kazdy cztowiek ma prawo do urlopu i wypoczynku, wtgczajac w to rozsadne ograniczenie godzin
pracy i okresowe ptatne urlopy.

Artykut 25

1. Kazdy cztowiek ma prawo do stopy zyciowej zapewniajgcej zdrowie i dobrobyt jego i jego ro-
dziny, wiaczajac w to wyzywienie, odziez, mieszkanie, opiekj lekarska i konieczne swiadczenia
socjalne, oraz prawo do ubezpieczenia na wypadek bezrobocia, choroby, niezdolnosci do pracy,
wdowienstwa, starosci lub utraty sSrodkdw do zycia w inny sposéb od niego niezalezny.

2. Matka i dziecko majg prawo do specjalnej opieki i pomocy. Wszystkie dzieci, zaréwno matzen-
skie jak i pozamatzenskie, korzystaja z jednakowej ochrony spotecznej.

Artykut 26

1. Kazdy cztowiek ma prawo do nauki. Nauka jest bezptatna, przynajmniej na stopniu podstawo-
wym. Nauka podstawowa jest obowigzkowa. Oswiata techniczna i zawodowa jest powszechnie
dostepna, a studia wyzsze sg dostepne dla wszystkich na zasadzie rownosci w zaleznosci od
zalet osobistych.

2. Celem nauczania jest petny rozw6j osobowosci ludzkiej i ugruntowanie poszanowania praw
cztowieka i podstawowych wolnosci. Krzewi ono zrozumienie, tolerancje i przyjazn miedzy
wszystkimi narodami, grupami rasowymi lub religijnymi; popiera dziatalnos¢ Organizacji Naro-
dow Zjednoczonych zmierzajgca do utrzymania pokoju.

3. Rodzice majg prawo pierwszenstwa w wvborze nauczania, ktére ma by¢ dane ich dzieciom.

Artykut 27

1. Kazdy cztowiek ma prawo do swobodnego uczestniczenia w zyciu kulturalnym spoteczenstwa,
do korzystania ze sztuki, do uczestniczenia w postepie nauki i korzystania z jego dobrodziejstw.

2. Kazdy cztowiek ma prawo do ochrony moralnych i materialnych korzysci wynikajacych z jakiej-
kolwiek jego dziatalnosci naukowej, literackiej lub artystyczne;j.

Artykut 28

Kazdy cztowiek ma prawo do takiego porzadku spotecznego i miedzynarodowego, w ktérym pra-
wa i wolnosci zawarte w niniejszej Deklaracji bytyby w petni realizowane.
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Artykut 29

1. Kazdy cztowiek ma obowigzki wobec spoteczenstwa, bez ktérego niemozliwy jest swobodny i
petny rozwoj jego osobowosci.

2. W korzystaniu ze swych praw i wolnosci kazdy cztowiek podlega jedynie takim ograniczeniom,
ktére sg ustalone przez prawo wytgcznie w celu zapewnienia odpowiedniego uznania i posza-
nowania praw i wolnosci innych i w celu uczynienia zado$¢ stusznym wymogom moralnosci,
porzadku publicznego i powszechnego dobrobytu demokratycznego spoteczenstwa.

3. Z niniejszych praw i wolnosci nie wolno w zadnym przypadku korzysta¢ w sposéb sprzeczny z
celami i zasadami Organizacji Narodow Zjednoczonych.

Artykut 30

Zadnego z postanowieri niniejszej Deklaracji nie mozna rozumie¢ jako udzielajgcego jakiemukol-
wiek Panstwu, grupie lub osobie jakiegokolwiek prawa do podejmowania dziatalnosci lub wyda-
wania aktéw zmierzajgcych do obalenia ktéregokolwiek z praw i wolnosci zawartych w niniejszej
Deklaraciji.
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UNIVERZALNO DEKLARACIJA BASO CACIPA E MANUSESKERE

UNIVERZALNO DEKLARACIJA
BASO CACIPA E MANUSESKERE'

PREAMBULA

Soske o mothovipe e bijande dignitetesko thaj jekhipasko si bithemale ¢acipa e sa dzenengere ke
manusengiri familija si fundamenti e tromalipasko, ¢acipaskoro thaj e sansareskoro ko sumnal.

Soske o bipacape thaj o bidikhipe e ¢acipaskoro e manusesko legari sine ko varvarsko dzaiba
so ladzarela sine i gnd e manusipeskoro, thaj sose o kheripe e sumnalesko kaj so e manuseskiri
struktura ka dzivdini tromalipe ko vakeribe thaj religija thaj ka oven tromane kotar o daripa thaj o
Cororipa si proklamirimo sar emuco ideali sakone manuseske.

Soske si barikano o ¢acipe e manusesko te oven preventirime kotar o ¢acipnalo sistemi te na bi
ovela o manus phaldino t ebuninipe kontra i tiranija thaj i exploatacija.

Soske si trubutno te inicirinipe o progresi e dostengoro relacijengoro maskaro nacije.

Soske o nacije e Unijakere nacijengoro ko Dokumenti palem zorjakeri plo ucipe ko fundamentalno
CacCipe e manusesko, ko digniteti thaj molipe e manusSeskere personakoro thaj jekhipe maskaro
rom thaj romni thaj soske dingje lafi te inicirin o amalikano progresi thaj te Susjakeren o Sartija
baso dzivdipa ko pobaro tromalipe.

Soske erastrakere dZzene denalafikaj ka kheren kolaboracija e Unijakere nacijencar te birezervirinen
o fundamentalno mothovipe thaj praktika e manusikane ¢acipaske thaj fundamentalno tromalipe.

Soske o fundamentalno aljovipe akale ¢acipaskoro thaj tromalipasko si embaro barikanipe baso
pherdo realiziripe akale obligacijakoro.

Akana, odoleske,

0 Generalno parlamenti,

Proklamirini akaja Univerzalno Deklaracija baso ¢acipa e manuseskoro sar jekhanutno amalikano
standardi so valjani te resaren sa 0 manusa thaj sa o nacije koleja so sakona korkorutno thaj
sakova orgni e amalipaskoro dikhindoj akaja Deklaracija, ka mangel sikljoibaja thaj edukacijaja
te anel baso mothoviba akale ¢acCipaskoro thaj tromalipe thaj kerindoj e nacionalno thaj
maskarenacionalnengo mere te ovel sigurno lengoro fundamentalno thaj pa¢avutno mothovipe
thaj Sunipe sar maskaro nacije ko korkorune rastrake dZene, adZaar thaj maskaro nacije ko okola
teritorije so si teli lengiri direkcija.

Dzeno 1
Sa e manusSikane strukture bijandzona tromane thaj jekhutne ko digniteti thaj Capipa. Von si
baxtarde em barvale gndaja thaj godzaja thaj trubun jekh avereja te kherjakeren ko vodzi pralipaja.
DZeno 2

O sa Cacipa thaj tromalipa programirime ko akava Dokumenti preperena sakone dzeneske bizo
razlika ko dhikhiba ki rasa, farba e mortikako, o poli chib, i religija, thaj o politikano ja aver gndalipe,
o nacionalno ja amalikano iklipe, i situacija e barvalipaski, o bijandipe ja bilo savo Sarti.

Poodori, nane te kherelpe nisavi razlika ki baza e politikakiri, e ¢acipaskiri ja 0 maskarenacioalno
satatusi e phuvjako ja e teritorijako kote so pherela nesavo manus, bilo te ovel biatxinalo, telo
phuriba, e biavtonomijako ja palem te arakipe ko bilo savo granicipe ko suvereniteti.

Dzeno 3

Sakone isile cacipa ko dzivdipe thaj arakibasko ple personakoro.

* W3Bop: Diffusion Multilingue des Droits de 'Homme, France, in cooperation with Institut National des Langues et
Civilisations Orientales, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/translations/romani, 1.11.2023.
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DZeno 4
Khonik na smiini te ovol ikerdo ko phanlipe ja teli exploatacija, phanlipe ja ko kinipe-bikinipe e
phanlimacar ko sa o forme si phanle.

Dzeno 5
Khonik ni smiil te ovel teljardo ko pharipe ja ko dilini, thaj bimanusikano ja dzungalo keripe ja
penali.

DZeno 6

Sakone isi caCipe kaj mangela te avel prindzardo sar ¢acikano subjekti.

Dzeno 7
Sarine sijekhutne anglal o krisi thaj isiolen ¢acipe, bizo savi bilo diskriminacija, jekhutne preventive
ko krisi.

Dzeno 8
Sarinen isi ¢aCipe ko nacionalno krisija efikasno te preventinen o phagiba o fundame ¢acipa so si
mothode e statueja ja e kriseja.

Dzeno 9

Khonik ni smiil te ovel proizvolno astardo, phanlo, pa ni phaldimo.

Dzeno 10

Sakone isi pherdo jekhutno ¢acipe ko ¢acikano thaj pravdo krisalipe angle biatxinale thaj bisukar
krisi so ka definirini baso leskere Cacipa thaj obligacije thaj baso fundalipa ko sakova bango
vakeribe kontra leste.

Dzeno 11

1. Sakova iftirimo baso bango vakeripe isiole ¢acCipe te gndini kaj nane odova Cace sa dzikote
upri baza e kriseki, o0 bangovakeripe na dokazini ko ¢acikano rodipa kase so denape leske sa o
garancije trubutne basi leskoro arakipe.

2. Khonik na smiini te ovel krisimo baso buc¢a ja mekhipa so nane bange buc¢a palo nacionalno
ja maskarenacikengoro ¢acipa ko vakti kana si kerde. Isto adzaar na smiini te vakeripe poparo
penalipe kotar okoja so $aj te kerelpe ko vakti kana si realizirimi i bangi buti.

Dzeno 12

Khonik na smiini te ovel ikaldo ko proizvolno emipe ko privatno Zivdipe, familija, ko ¢éer ja akti, ni
te kerel atako upralo o Sukaripa thaj baripa. Sakone isiole ¢acipa baso arakiba kotar o krisi prekal
asavko emipe thaj atako.

Dzeno 13

1. Sakone isiole ¢acipa ko tromalipa phiribasko thaj alosariba ko arakiba ko granice ki nesavi
rastra.

2. Sakone isiole ¢acCipa te mekel savi bilo phuy, ¢hivindoj em pli da, thaj palem te irinipe ki pi phuv.

Dzeno 14

1. Sako phaldimo manus isiole ¢acipa te rodol thaj te dzivdini azili ko avera phuvka.

2. Ko akava cacCipa khonik nasti te vikini ki situacija o paldipa te ovol fundamo upri bangi buti
kotar i bipolitikano karakteri ja keriba kontra e funde thaj e Cikata e Unijakere nacije.
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Dzeno 15

1. Sakone isiole ¢acipa ko jekh rastralipe.
2. Khonik ni smiil korkoruno te ovel xasardo kotar plo rastralipe ni kotar CacCipe te lol aver rastralipe.

Dzeno 16

1. E pherdebersengere mursa thaj dzuvlja bizo save graniciba ko dikhibe e rasakoro, rastralipha
ja i religija, isiolen Cacipa te kheren nicaji thaj teovelolen familija. Von si jekhautne ko phandiba
nicaji, ko vakti ko leskoro traiba taj ko leskoro mukhiba.

2. 0 nicaiji Saj te klidirinipe ki tromanikani thaj sasto kaulibe e personengoro so khuvena ko nicaji.

3. | familija thaj o devlikanliphe si fundamentalno kletka e amalikanipasko thaj isiolen ¢acipe basi
preventiva kotar o amalipe thaj i rastra.

Dzeno 17

1. Sakone isi ¢acipe te ovele barvaliphe, korkoro, a em ko amalipe averencar.
2. Khonik ni smiil te ovel korkoruno nasavdo kotar plo barvalipe.

Dzeno 18

Sakone isiole ¢acipe ko tromanipe e gndako, godzako thaj e religijako; akava ¢acipe phandena o
emibiba e religijakoro ja e gnadlibaskoro thaj e manuseskoro tromaniasko korkore ja ko amalipe
averencar, javno ja privatno te manifestirin pli religija ja gndalipeko drumo e ikloibaja, religijakere
keribaja thaj kheribe e ritualengoro.

Dzeno 19

Sakone isi CaCipe ko tromanipe e gndakoro thaj vakeribaskoro, so asterela thaj o ¢acCipe te na ovel
bisansarimo ki oli religija, sar thaj kako ¢acipe te rodol, te lel thaj te buvljakeri o informacije thaj o
ideja bilo save buéencar thaj bizo dikhipe e granicengoro.

Dzeno 20

1. Sakone isi ¢acipe ko tromanipe baso sansarimo khedipe thaj amalipe.
2. Khonik nasti te ovel phaldimo te pherel ko disavo khedinipe.

DZeno 21
1. Sakone isi ¢acCipe te participirini ko direktoribe e javno buéencar ki pi phuy, butpase ja prekal
tromane alosarime delegatija.
2. Sakone isi ¢acipe ki jekhutni baza te khuvel ki javno funkcija ki pli phuv.

3.1 volja e nacijakiri si baza e rastrakere tagaripaske: akaja volja trubul te mujarelpe ko
palovakteske ja tromane alosariba so ka ¢erenpe e fundamentalno thaj jekhutne c¢acipaja e
Xxangoso e, garavdune xangibaja ja e jekhutne keribaja koja so garantirini tromanipe e xangibasko.

Dzeno 22

Sako, sar dzeno e amalikanipasko, isile Cacipe ko sosijalno siguripe thaj ¢acCipe te realizirinen
ekonomikane, amalikane thaj kulturakere Cacipa trubutne baso plo digniteti thaj baso tromanutno
progresi ple personakoro, pomozindoj e rastraja thaj i maskarenacionalna kolaboracija, a ko kauli
e organizacija thaj e bu¢a e sakona rastrakere.

DZeno 23
1. Sakone isi ¢aCipe basi buti, baso tromano alosaribe ko rodipa buti ko ¢acikane thaj Sukar Sartija
basi buti thaj basi preventiva kotar bizobucaripe.
2. Sakova, bizo razlika, isiole ¢acipe basi jekhutno pocinipe basi jekhutni buti.
3. Sako ko kerola buti isiole ¢acipa basi ¢acikanutno thaj Sukarutno pocinipa koja so leske thaj
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leskere familijake sigurini egzistencija koja so i Sukar e manusikane dingitetske so, dzikote
valjane, ka ovel dopherdi avere buc¢encar kotar i socijalno preventiva.

4. Sako isile ¢acipa te formirani thaj the khuvel ko sindikati baso arakhiba ple interesija.

DzZeno 24

Sakone isi ¢acCipa ki ferije thaj rekreacija, ¢hivindoj odote e gndakoro graniCipe baso bucakoro
vakti thaj palovakteskere pocime ferije.

Dzeno 25

1. Sakone isi CacCipe baso dzivdipasko standardi so sigurinela sastipa thaj Sukaripa, lekse thaj
leskere familijake, Chivindoj ote o xabe, o urjavipe, o ¢er, doktoreskoro arakibe taj o trubupe kotar
o socijalno funkcionerja sar em o ¢acipe e siguripako ki situacija ko bizobuti, nasvalipa, bizoralipe,
phivlipa, phuripa ja avera situacije ko nasaviba e buéengoro baso ikeripe e trujalipaskoro
biatxinalipe kotar leskiri volja.

2. 0 daja thaj o Cave isiolen ¢acCipa basi ulavno arakibe thaj pomostaripe. Sa o Chave, bijande ko
niCai ja avri olestar, dzivdinena jekhutno socijalno arakiba.

Dzeno 26

1. Sako isiole ¢acipa ko sikljobe. O sikljoibe trubul te ovel bipo¢imo barem ko fundamentalno thaj
xarne $kole. | fundamni skola si moralno. | texnicko thaj i profesionalno skola trubul te ovel asavki
te avel sarinenge jekutni upri baza ko lengoro takati.

2. 0 sikljoibe valjani te avol ki linija ko baro progeresi e manusikane personakoro thaj zoralipa e
kandibasko e manusikane ¢acipasko thaj e fundamentalno tromanipa. Odova valjani te pomozini
o xacCariba, sabrluko thaj o dostluko maskaro sa o nacije, rasno thaj religiozno grupacija, sar emi
buti e Unijakere nacijengoro baso ikeripe o sansari.

3. O dat thaj i daj isiolen avgo Cacipa te alosaren ki savi sikljovni ka dZan olengere ¢have.

Dzeno 27
1. Sakone isi CaCipe tromano te participirini ko kulturakoro dzivdipe ko amalipe, te dzivdini ko arti
thaj te participirini ko sikljovno progresi tgaj ko laCipe so odotar ikljola.
2. Sakone isiole CacCipa basi preventiva e moralne thaj e materijalne interesija so ikljovena kotar
sakona sikljovno, lilarno thaj artikani aktivnost kasko kerdo si vov.

Dzeno 28

Sakone isi Cacipe ko amalikano thaj maskarenacionalno sistemi kaj so o Cacipe thaj o tromalipe
sikavde ki akaja deklaracija $aj te oven realizirme za sar si.

Dzeno 29

1. Sakone isi obligacije prekal o amalikanipe kova so dela Sanse tromane thaj sa te bajrakeri pli
persona.

2.Ko kheribe ple caCipa thaj tromanipe sakova manus$ $aj te ovel teljardo numa ko okola
granicipa so si gndinde e kriseja nameraja te kerelpe phindzardip$a thaj Sunipa e ¢acipaskoro
thaj e tromanipasko e averengo em nameraja te kerel po ¢efi, o ¢acikane rodipaja e moralesko, e
javno sistemsko thaj i fundamentalno gudlosukariba ko demokratikano amalipe.

3. Akala ¢acipa thaj tromanipa ki nasavi situacija nasti the kherempe kontra o fundija thaj o Cikata
e Unijakere nacijenge.

Dzeno 30

Ni jekh rezolucija kotar akaja Deklaracija nasti te interpretirinenpe sar ¢acipe bilo save rastrake,
grupake ja dzeneske so kerola bilo savi buti ja te kerel bilo savi buti ki linija po pheravipe e
CacCipasko thaj e tromanipasko so ikerdZzona ki akaja Deklaracija.
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DECLARATIA UNIVERSALA A DREPTURILOR OMULUI

DECLARATIA UNIVERSALA
A DREPTURILOR OMULUI

Preambul

Considerind ca recunoasterea demnitatii inerente tuturor membrilor familiei umane si a drepturilor
lor egale si inalienabile constituie fundamentul libertatii, dreptatii si pacii in lume,

Considerind ca ignorarea si dispretuirea drepturilor omului au dus la acte de barbarie care revolta
constiinta omenirii si ca faurirea unei lumi in care fiintele umane se vor bucura de libertatea
cuvintului si a convingerilor si vor fi eliberate de teama si mizerie a fost proclamata drept cea mai
inalta aspiratie a oamenilor,

Considerind ca este esential ca drepturile omului sa fie ocrotite de autoritatea legii pentru ca
omul sa nu fie silit sa recurga, ca solutie extrema, la revolta impotriva tiraniei si asupririi,

Considerind ca este esential a se incuraja dezvoltarea relatiilor prietenesti intre natiuni,

Considerind ca in Carta popoarele Organizatiei Natiunilor Unite au proclamat din nou credinta
lor in drepturile fundamentale ale omului, in demnitatea si in valoarea persoanei umane, drepturi
egale pentru barbati si femei si cd au hotarit sa favorizeze progresul social si imbunatatirea
conditiilor de viata in cadrul unei libertati mai mari,

Considerind ca statele membre s-au angajat sa promoveze in colaborare cu Organizatia Natiunilor
Unite respectul universal si efectiv fata de drepturile omului si libertatile fundamentale, precum si
respectarea lor universala si efectiva,

Considerind ca o conceptie comuna despre aceste drepturi si libertati este de cea mai mare
importanta pentru realizarea deplina a acestui angajament,

ADUNEAREA GENERALA proclama

prezenta DECLARATIE UNIVERSALA A DREPTURILOR OMULUI, ca ideal comun spre care trebuie
sa tinda toate popoarele si toate natiunile, pentru ca toate persoanele si toate organele societaii
sa se straduiasca, avind aceasta Declaratie permanent in minte, ca prin invatatura si educatie
sa dezvolte respectul pentru aceste drepturi si libertati si sa asigure prin masuri progresive, de
ordin national si international, recunoasterea si aplicarea lor universala si efectiva, atit in sinul
popoarelor statelor membire, cit si al celor din teritoriile aflate sub jurisdictia lor.

Articolul 1
Toate fiintele umane se nasc libere si egale in demnitate si in drepturi. Ele inzestrate cu ratiune si
constiinta si trebuie sa se comporte unii fata de altele in spiritul fraternitatjii.

Articolul 2

Fiecare om se poate prevala de toate drepturile si libertatile proclamate in prezenta Declaratje fara
nici un fel de deosebire ca, de pilda, deosebirea de rasa, culoare, sex, limb3, religie, opinie politica
sau orice alta opinie, de origine nationala sau sociala, avere, nastere sau orice alte imprejurari.

in afara de aceasta, nu se va face nici o deosebire dupa statutul politic, juridic sau international al
tarii sau al teritoriului de care tine o persoana, fie ca aceasta tara sau teritoriu sint independente,
sub tuteld, neautonome sau supuse vreunei alte limitari a suveranitate.

Articolul 3

Orice fiintd umana are dreptul la viat3, la libertate si la securitatea persoanei sale.

* N3Bop: United Nations Department of Public Information, NY, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/romanian-romana, 1.11.2023.
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Articolul 4
Nimeni nu va fi {inut in sclavie, nici in servitute; sclavajul si comertul cu sclavi sint interzise sub
toate formele lor.

Articolul 5

Nimeni nu va fi supus torturi, nici la pedepse sau tratamente crude, inumane sau degradante.

Articolul 6

Fiecare om are dreptul sa i se recunoasca pretutindeni personalitatea juridica.

Articolul 7

Toti oamenii sint egali in fata legii si au, fara nici o deosebire, dreptul la o egala protectie a legii.
Toti oamenii au dreptul la o protectie egala impotriva oricarei discriminari care ar viola prezenta
Declaratie si impotriva oricarei provocari la o asemenea discriminare.

Articolul 8

Orice persoana are dreptul la satisfactia efectiva din partea instantelor juridice nationale
competente impotriva actelor care violeaza drepturile fundamentale ce-i sint recunoscute prin
constitutie sau lege.

Articolul 9

Nimeni nu trebuie sa fie arestat, detinut sau exilat in mod arbitrar.

Articolul 10

Orice persoana are dreptul in deplina egalitate de a fi audiata in mod echitabil si public de catre un
tribunal independent si impartial care va hotari fie asupra drepturilor si obligatiilor sale, fie asupra
temeiniciei oricarei acuzari in materie penala indreptata impotriva sa.

Articolul 11

1. Orice persoana acuzata de comiterea unui act cu caracter penal are dreptul sa fie presupusa
nevinovata pina cind vinovatia sa va fi stabilita in mod legal in cursul unui proces public in care
i-au fost asigurate toate garantiile necesare apararii sale.

2. Nimeni nu va fi condamnat pentru actiuni sau omisiuni care nui constituiau, in momentul
cind au fost comise, un act cu caracter penal conform dreptului international sau national. De
asemenea, nu se va aplica nici o pedeapsa mai grea decit aceea care era aplicabila in momentul
cind a fost savirsit actul cu caracter penal.

Articolul 12

Nimeni nu va fi supus la imixtiuni arbitrare in viata sa personald, in familia sa, in domiciliul lui sau
in corespondenta sa, nici la atingeri aduse onoarei si reputatiei sale. Orice persoana are dreptul la
protectia legii impotriva unor asemenea imixtiuni sau atingeri.

Articolul 13
1. Orice persoana are dreptul de a circula in mod liber si de a-si alege resedinta in interiorul
granitelor unui stat.
2. Orice persoana are dreptul de a parasi orice tara, inclusiv a sa, si de reveni in tara sa.

Articolul 14
1.1n caz de persecutie, orice persoana are dreptul de a c&uta azil si de a beneficia de azil in alte
tari.
2. Acest drept nu poate fi invocat in caz de urmarire ce rezulta in mod real dintr-o crima de drept
comun sau din actiuni contrare scopurilor si principiilor Organizatiei Natiunilor Unite.
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Articolul 15

1. Orice persoana are dreptul la o cetatenie.
2. Nimeni nu poate fi lipsit in mod arbitrar de cetatenia sa sau de dreptul de a-si schimba cetatenia.

Articolul 16

1. Cu incepere de la implinirea virstei legale, barbatul si femeia, fara nici o restrictie in ce priveste
rasa, nationalitatea sau religia, au dreptul de a se casatori si de a intemeia o familie. Ei au drepturi
egale la contractarea casatoriei, in decursul casatoriei si la desfacerea ei.

2. Casatoria nu poate fi incheiata decit cu consimtamintul liber si deplin al viiitorilor sof,i.

3. Familia constituie elementul natural si fundamental al societatii si are dreptul la ocrotire din
partea societatii si a statului.

Articolul 17

1. Orice persoana are dreptul la proprietate, atit singurg, cit si in asociatie cu aliii.
2. Nimeni nu poate fi lipsit in mod arbitrar de proprietatea sa.

Articolul 18

Orice om are dreptul la libertatea gindirii, de constiinta si religie; acest drept include libertatea
de a-si schimba religia sau convingerea, precum si libertatea de a-si manifesta religia sau
convingerea, singur sau impreuna cu altii, atit in mod public, cit si privat, prin invatatura, practici
religioase, cult si indeplinirea riturilor.

Articolul 19

Orice om are dreptul la libertatea opiniilor si exprimarii; acest drept include libertatea de a avea
opinii fara fara imixtiune din afara,precum si libertatea de a cauta, de a primi si de a raspindi
informatii si idei prin orice mijloace si independent de frontierele de stat.

Articolul 20

1. Orice persoana are dreptul la libertatea de intrunire si de asociere pagnica.
2. Nimeni nu poate fi silit sa faca parte dintr-o asociatie.

Articolul 21
1. Orice persoana are dreptul de a lua parte la conducerea treburilor publice ale tarii sale, fie
direct, fie prin reprezentanti liber alesi.
2. Orice persoana are dreptul de acces egal la functiile publice din t{ara sa.

3. Vointa poporului trebuie sd constituie baza puterii de stat; aceasta vointa trebuie sa fie
exprimata prin alegeri nefalsificate, care sa aiba loc in mod periodic prin sufragiu universal, egal
si exprimat prin vot secret sau urmind o procedura echivalenta care sa asigure libertatea votului.

Articolul 22

Orice persoang, in calitatea sa de membru al societatii, are dreptul la securitatea socialg;
ea este indreptatitd ca prin efortul national si colaborarea internationald, tinindu-se seama
de organizarea si resursele fiecarei tari, sa obtina realizarea drepturilor economice, sociale si
culturale indispensabile pentru demnitatea sa si libera dezvoltare a personalitatii sale.

Articolul 23
1. Orice persoana are dreptul la munca, la libera alegere a muncii sale, la conditii echitabile si
satisfacatoare de munca, precum si la ocrotirea impotriva somajului.
2. Toti oamenii, fara nici o discriminare, au dreptul la salariu egal pentru munca egala.
3. Orice om care munceste are dreptul la o retribuire echitabila si satisfacatoare care sa-i asigure
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atit lui, cit si familiei sale, o existentd conforma cu demnitatea umana si completatd, la nevoie,
prin alte mijloace de protectie sociala.

4. Orice persoana are dreptul de a intemeia sindicate si de a se afilia la sindicate pentru apararea
intereselelor sale .

Articolul 24

Orice persoana are dreptul la odihna si recreatie, inclusiv la o limitare rezonabila a zilei de munca
si la concedii periodice platite.

Articolul 25

1. Orice om are dreptul la un nivel de trai care sa-i asigure sanatatea si bunastarea lui si familiei
sale, cuprinzind hrana, imbracamintea, locuinta, ingrijirea medicald, precum si serviciile sociale
necesare; el are dreptul la asigurare in caz de somaj, boala, invaliditate, vaduvie, batrinete sau in
celelalte cazuri de pierdere a mijloacelor de subzistentd, in urma unor imprejurari independente
de vointa sa.

2. Mama si copilul au dreptul la ajutor si ocrotire deosebite. Toti copiii, fie ca sint nascuti in cadrul
casatorii sau in afara acesteia, se bucura aceeasi protectie sociala.

Articolul 26

1. Orice persoana are dreptul la invatatura. Invatamintul trebuie sa fie gratuit, cel putin in ceea
ce priveste invatamintul elementar si general. Invatamintul elementar trebuie sa fie obligatoriu.
Invatamintul tehnic si profesional trebuie sa fie la indemina tuturor, iar invatamintul superior
trebuie sa fie de asemenea egal, accesibil tuturora, pe baza de merit.

2. invatamintul trebuie s& urméareascd dezvoltarea deplind a personalititii umane si intérirea
respectului fatd de drepturile omului si libertdtile fundamentale. El trebuie sd promoveze
intelegerea, toleranta, prietenia intre toate popoarele si toate grupurile rasiale sau religioase,
precum si dezvoltarea activitatii Organizatiei Natiunilor Unite pentru mentirenea pacii.

3. Parintii au dreptul de prioritate in alegerea felului de invatamint pentru copiii lor minori.

Articolul 27
1. Orice persoana are dreptul de a lua parte in mod liber la viata culturald a colectivitatii, de a se
bucura de arte si de a participa la progresul stiintific si la binefacerile lui.

2. Fiecare om are dreptul la ocrotirea intereselor morale si materiale care decurg din orice lucrare
stiintifica, literard sau artistica al carei autor este.

Articolul 28

Orice persoana are dreptul la o orinduir sociala si internationala in care drepturile si libertatile
expuse in prezenta Declaratie pot fi pe deplin infaptuite.

Articolul 29

1. Orice persoana are indatoriri fata de colectivitate, deoarece numai in cadrul acesteia este
posibila dezvoltarea libera si deplina a personalitatii sale.

2. In exercitarea drepturilor si libertatilor sale, fiecare om nu este supus decit numai ingradirilor
stabilite prin lege, exclusiv in scopul de a asigura cuvenita recunoastere si respectare a drepturilor
si libertatilor altora si ca sa fie satisfacute justele cerinte ale moralei, ordinii publice si bunastarii
generale intr-o societate democratica.

3. Aceste drepturi si libertati nu vor putea fi in nici un caz exercitate contrar scopurilor si principiilor
Organizatiei Natiunilor Unite.

Articolul 30

Nici o dispozitie a prezentei Declaratii nu poate fi interpretata ca implicind pentru vreun stat,
grupare sau persoana dreptul de a se deda la vreo activitate sau de a savirsi vreun act indreptat
spre desfiintarea unor drepturi sau libertati enuntate in prezenta Declaratie.
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OBLWA OEKNAPALMA O MPABOX YJTOBEKA

78

OBLUA AEKJTAPALIUA
O NMPABOX 4YJIOBEKA®

yBO4

lNMoHexxe Nnpuno3HaBaHE ypPOA3EHOIrO AOCTOIHCTBA U €4HAKNX U HEOLLYA3NBUX NMPaBOX LUNLIKMX
yneHox ntoacken damenui hyHaaMeHT Wieboau, NpaBan U MUPa Y LUBELLE;

MOHEeXe HEMOYMTOBAHE 1 3HEBAXXOBAHE MPaBOX Y/IOBEKA BOA3€S0 I'y BapBapCKMM MOCTYMNKOM
SIKM yBpeA30Basiv COBUCL, YJTOBEYECTBA, M NMOHEXE TBOPEHE LIBETA Y SIKUM JIOLACKU ecTBa 6yay
yXXMBaL, Wnebony 6ewenm n 4OBUpUA 1 6yay OLWNEOOA3eHN Of, CTpaxy U XyAo6CcTBa nNpernalleHe
AIK HalBUCLUE HAMaraHe Y10BeKa;

MoHeXKe BaXKHe e 61 MpaBa 4oBeKa 6ynun 3aliuLeHn 3 NpaBHYy CUCTEMY M YfIOBEK He 6y
NPUMYLLIEHN AK OCTaTHI BUXOA rNeaal y 6YHTY NPOLMB TUPAHUI U THOGEHS;

NMOHeXXe 3Ha4YHe CTuMyJsioBal pO3BOl71 NPpUATENBbCKUX OAHOLWLEeHbOX MeaA3n HapogaMu,

noHeXke Hapoau 3eAMHEHUX Hauuiox y MoBenT 03HOBa Mpernalienii CBOK BUPY A0 OCHOBHUX
npaBoOX Y/I0BeKa, 10 AOCTOIHCTBa M BpedHOCLM YJI0BEKOBEN OCOBHOCLIM U POBHOMPABHOCLM
XJIOMOX U XXEHOX U MOHEXe OAlyYenu CTUMYoBaL, APY>KTBEHW MPOrpec 1 sneniial, XXUBOTHU
cTaHJap[ y BeKLlei Wwne6oau;

MOHEeXe Le AepXXaBu 4fieHiuM 060BA3anM, y COTPYAHILTBE 303 3€AMHEHMMA HauUsiMy,
o6e3neyny, obLLe NOYNTOBAHE M NMPUMEHbOBAHE IFOACKUX MPaBOX U OCHOBHUX LLNEGOAOX;

noHexke oblle MOXOMeHe TMX MpPaBoOX W LWIEe60AOX Ma HaWBEKLlY Ba)KHOCL, 3a MOATMOJIHe
BUTBOPNOBAHE Tel 060BSA3KMN,

I'EHEPAJTHA CKYMLWTUHA NPEMALLYE

TOTY ObLY OEKJTAPALIMIO O NMPABOX YJTOBEKA sk 3a€HILUKN LUb XTOPU Mako NOCLUTHYL,
LMLKW HApOAM M LUMLIKM HauMi XXe 6U Lie Kaxxau MOEAUHEL, U KaXAu OpraH ApYXXTBa, Matoum
Jeknapauuto HEMNpPepuBHO Ha poO3yMe, Hamaran 3 YY4eHbOM W BOCAUTaHbOM [JOMPUHECL
NMOYMTOBAHIO TUX NPABOX U LWIEBOAO0X U 3 MOCTYNHUMA HyKaLUHIMa 1 MeA3UHapoAHMMa MUpaMu
obesneuny ix obLie M NpaBAMBE NPUMNO3HABaHE M MOYUTOBAHE AK MeA3u HapojaMu camMux
Jep>xaBoX UeHILoX, TaK U Mef3u HapoaMn TUX TEPUTOPUINOX XTOPU MOZ, 1X ynpasy.

YneHn 1.
Lnukm nNroacky ecTBa e HapoA3a siK WAe6oAHN M eAHaKU Y AOCTOIHCTBE UM NpaBoX. BoHwu
064apoBaHyM 3 pO3yMOM M CBUAOMOCLY M MyLLA EAHM I'y APYTMM NocTynay, y Ayxy 6paTcTea.

YneHn 2.

KaxgoMy npunagato LWULKKU Npaea v Wwieboam aku npernaweHu y Jeknapauui 6e3 po3simukox y
nornsiaae pacu, hbap6u, nosy, A3uKa, BUpK, NOAUTUYHOTO a60 MHLLAKOTO AYMaHS, HaLMOHAIHOro
abo [pY>XTBEHOrO NMOXOA3€EHS, MAETKY, HapoA3eHs abo Apyrux 06CTaBUHOX.

Hapanein, He 6ynse e npaBul, HIKYy PO3/IMKY Ha OCHOBWM MOJIMTUYHOrO, MpaBHOro abo
MeZ[3UHapPOLHOro cTaTycy »XemMu abo TepuTopwui I'y sikei JaepHa ocoba npunaga, rod BoHa
HE3aBWCHA, MOA CTapaTeslbCTBOM, HecamoynpaBHa, abo €l CyBepeHOCL, Ha AasKku cnocob
WHLUaK opraHu3oBaHa.

Ynen 3.

Kaxxe Ma npaBo Ha XXWBOT, LWIE60AY 1 6e3neYHoCL, 0COBHOCLM.

YneH 4.

Hikoro we He WwMe Tpumay y pabcTBe abo nof’sspMeHocLum. Pa6cTBO M TaproBuHa 3 padtamu

* [3Bop: MoKpajuHCKK cekpeTapujaT 3a o6pa3oBatbe, MPOMNUCe, yNpaBy U HalMOHaHE MakbMHE — HalUWoHanHe 3ajes-
HuUe, Oferberbe 3a NPeBOAMIaYKe NOCNoBe
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3abpaHeHN y LWNLKNUX HOPMOX.

YneH 5.
HixTo He LWMme 6yL, BUTOXKEHN ManTpeToBaHHo abo CypoBOMY, HEYI0BEYECKOMY ab0 MOHDKYOLOMY
NocTYmnKy abo Kapw.

YneH 6.

Kaxge ma npaBo BLWaa3n 6yLl NPUNO3HATU AK NMpaBHU Cy6€KT.

Ynen 7.

Wnukn npen 3akoHOM €4HakKu 1 Maro nNpaBso 6e3 PO3/TNMKN Ha €QHaKy 3aKOHCKY 3alluTy. Lnukn
Mako NnpaBo Ha €4HaKy 3aluTy npoune Kaxkaen p,I/ICKpI/IMI/IHaLWI.I'3 AKY e noTynroe ,EI,eKnapau,mo
M NpoumB KaxKaoro CTUMyJsioBaHA Ha TaKy AUCKPUMUHAUUIO.

YneH 8.
Kaxae Ma npaBo e 64 ro KOMMETEHTHW HauMoHanHW cyau eduKacHo wWuuenu of Aina
NnoTynioBaHs OCHOBHUX MPaBOX sIKU My NPUMNO3HaTHN 3 yCTaBOM ab0 3aKOHOM.

YneHn 9.

HixTo He WwMe 6yL, HAMUCIOM 3aBapTW, rapeLLITOBaHK, aHi BUrHaTK.

Ynen 10.

Kaxge mMa nognonHo €fHake rnpaBO Ha cripaBejJiiBe siBHE CY[A3€HE Mpef, HE3aBUCHUM MU
HEMPUCTPACHUM CYLOM XTOPM OAJy4M O MOro NpaBoOX U 060BA3KOX MU O OCHOBAHOCLM KaXkaewn
BUHOBHEW 06TY)XX6M NPOLIMB HbOTO.

Ynen 11.

1. Ka)xe XxTo 06Ty>KEHM 3@ BUHOBHE Aif10, Ma NpaBo 6yL, TPMMaHMW Ik HEBUHW AOK LLe Ha OCHOBM
3aKOHa BMHY HE [OKa)K€ Ha SIBHUM CY[A3EHK Ha XTOPUM My o6e3MneyeHUn LWULKK FapaHuui
noTpebHu 3a Noro oabpaHy.

2. HixTo He wMe 6yL, ocya3eHn 3a Aina abo npenyLieHs Lo He NpeacTaBaimM BUHOBHE AiNo no
HaLUWoHaHUM abo Mef31HApPOA4HMM NpaBy Yy Yallie Kef, BOHM 3po6eHu. TuxK e He LUMe BMpeKal,
Yyexxily Kapy K TOTY L0 LUe MOr0 NPMMEHIL y Yalle KeJi BUHOBHe Aino 3pobeHe.

Ynen 12.

HixTo He WwMe 6yl BWIOXEHW CENIeKTUBHOMY MULLIAHKO O MPUBATHOMO >KMBOTA, hamenw,
KBapTeso abo AOKYMEHTY, aHl Hanagy Ha Yecl 1 yrnag. Kakae Ma npaBo Ha 3aKOHCKY 3aluTy
NMpOLMB TaKoro MuLLaHs abo Hanagy.

Ynen 13.

1. Kaxxie Ma npaeo Ha wneboay pyLiaHs u BU6op 61MBaHs y rpaHiLox faefHel AepXXaBy.

2. Kaxkge Ma npaBo HamyLuML, roY XTOPY XEM, YKJIOUYOLM U BAacHy, M BpaLuL, LWe A0 CBOEW
XKEMMU.

Ynen 14.

1. Kaxkge Ma npaBo BMMaral, U XacHoBaL, y APYrUX XXeMOX NPUGEXULLLE Of, BUTAHSIHSI.

2. Ha TOTO NpaBoO LWe HIXTO HE MOXe MOoBOJaL, y Criyyaro CyA3eHs 3a BUHOBHW fina XTOpu He
NOJSIMTUYHOIO XapakTepy abo cyf3eHs npe Aina XTopu Yy NPOLMBHOCUM 3 LUASIMU U Havyanamu
3€eAMHEHUX HaLMNOX.

Ynen 15.
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1. Kaxkge ma npaBo Ha gepXXaBsHCTBO.

2. HixTO He wMme CBOEBONBHO Oyl MO36YTWM BfacHOro Aep)XXaBAHCTBA aHi npaBa MpeMeHil
JepXXaBsiHCTBO.

YneHn 16.

1. MONHOMITHU XNIONU U >KeHW, 683 orpaHiueHbox Y MornaA3e pacy, AepXXaBsiHCTBa abo BUpY,
Malto MpaBo CTYMNuL, 4,0 Ma/XeHCTBa M OCHOBaL, pamMennio. BoHU poBHOMpPaBHM Npu CTyMaHIo 4o
MasXeHCTBa, y Yalle Moro TMpBaHsi U Ha po3XoA3e.

2. CTyI'IVILl, 0O MaJDKeHCTBa MOX JIEM 303 LIJ)'I€60,EI,HI/IM M noAnoJIHUM MNMpuctaBaHbOM 0C060X
XTOpPU CTynako A0 MaJDKEHCTBA.

3. ®amenua npupofHa M OCHOBHa KIITUHKA APY)XXTBa M Ma MpaBO Ha 3almTy APYXTBa M
JepxxaBu.

Ynen 17.

1. Kaxxae Ma npaBo 6yL, BlacHIK MaeTKy, CAMOCTOWHO, SIK Uy 3aeAHIUM 3 Apyruma.
2. HixTo He WwMe 6yL, caMOBOJIbHO NO36YTHU MaETKY.

Ynen 18.

Kaxkae ma npaBo Ha Wwneboay AYMKOX, COBMCLIM M BUPW; TOTO MPaBO YKJ/THOUYE LWe6oay NpeMeHKn
BUPW abo MNpeLLBeYeHs 1 webony e 6y Le YsioBeK, caM abo y 3aefHium 3 opyruma, sBHO abo
npuBaTHO, 3aHiMals 303 CBOIO BMPY ab0 nNpeLBeYyeHboM Npenr' HacTaBu, 3 OKOHYOBAHbOM KYNTY
1 OTPMMOBaAHbOM 06psaAY.

Ynen 19.

Kaxxae ma npaBo Ha wnebogy AyMaHs U BUC/IOBNOBaHS, Lo 061ans 1 npaBo e 6u e ro He
3HEMMPIOBANo npe MOro AyMaHe, K 1 NpaBoO BMMaral, npumMay, v Wwupuy, uHopmauui n naei
303 LWMLKMMa cpeacTBaMu 1 6e3 ornagy Ha rpaHium.

Ynen 20.

1. Kaxkge Ma npaBo Ha wne6ofy MUPHOTO CXOA3EHS U 34 pY>KOBaHS.
2. HixTo HE MOXe 6yL, NpyMyLLEHM Npunagal, 4asikoMy 34PYXXEH!HO.

UneH 21.
1. Kaxxge Ma npaBoO yyacTBOBAL, Yy YMNpaBsiHIO 303 CBOK >XeMY, HemowTpenHo abo npenr
LWNEBOAHO BMOPAHUX NPEACTABHIKOX.
2. Kaxkpe Ma npaBo Ha POBHOMPaBHEW OCHOBW CTYNUL, 10 IBHEWN CNYXKOW Y CBOEN YKEMM.

3. HapogHa p3eka OCHOBa fep)XaBHeW Bnacuu: TOTy A3eKy Lle BUpaXKye Ha Mno4yacoBuUX
LWINTEBOAHMX BM6epaHKOX, AKW We 3anpoBajsun 3 06LLMM N eQHAKNM npaBoM rnaca, 3 TaHUM
rnacaHbom a6o 3 OoABUTYHOLUMM MOCTYNKOM 3 AKMUM LLe o6e3neqye LLIJ'I€6OJJ,y rnacaHsa.

Ynen 22.

Kaxge, AK ufieH APYXXTBa, Ma MpaBO Ha COLMANHE OCUr'ypaHe M npaBO Ha BUTBOPWOBAHE
NPUBPEAHUX, OPY>KTBEHUX U KYNTYPHUX MPaBoOX KU HEOBXOAHM 3a BnacHe AOCTOIHCTBO M 3a
L1e60HN PO3BOW BllacHe 0COBHOCLM, 3 MOMOLLY AepXKaBu U MeA3UHapPOAHOro COTPYAHILITBA,
a'y cknajse 3 opraHU3aLmio U CpeAcTBaMM Kaxk el Aepxasu.

Ynen 23.

1. Kaxkge Ma npaBo Ha po60Ty, Ha Wwie6oaHu BU60p 3aHIMaHs, Ha cripaBeiiBY U 3a0BOJTHOOLM
YCNOBUSA Ha PO60OTU M Ha 3aLLUTY Off HE3AHATOCLM.

2. Kaxpe, 6e3 po3nuku, Ma NpaBo Ha efHaky niawy 3a egHaky po6oTy.
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3. Kaxkpe xTo pobu mMa npaBo Ha crnpaBef/iiBe U 3a40BOJIOKOLE HAAOMOTHEHE XTOpPE MOMY U
noro damenui ob6eanevye ersucTeHLUMIO sika OABUTYE NHOLACKOMY [OCTOIHCTBY M XTOpE LUe, Kef
To 6ya3e noTpebHe, [OMNOMHI 3 ApyrMMa CpefcTBaMuy COLMSANTHEN 3aLLMTH.

4. Kaxpge Mma npaeo d)OpMOBaLl, M CcTynmuy A0 CUHAUKATY npe 3alnTy BJIaCHUX NHTEpPeCOoX.

UYneHn 24.

Ka)kie Ma NpaBo Ha OZINMOYMBOK M po3Bary, yK/Ho4yHoLW po3yMHe orpaHiyeHe po60THOro Yacy u
no4yacoBo NaLeHN OAMNOYNBOK.

Ynen 25.

1. Kaxxae mMa npaBo Ha XXMBOTHM CTaHAapfA sk obesnedyye 34paBe U 61aroctaH Momy 1 noro
hamenui, yKITouyroLM NOXKMBY, LUMATK, KBapTesb U fikapcke fonaTtpaHe v NOTPebHU COLUSITTHU
CNYXX6W, IK U NPaBO Ha OCUI'ypaHe Yy Ciyvyaro HE3AHSITOCLM, XOPOTU, UHBANUAUTETY, 'AOBCTBA,
cTapocuu, abo Apyrux crydyamox TpaleHs CpefcTBOX 3a BUTPMMOBAHE Mnpe 06CTaBUHM XTOPU
HE3AaBWCHU Of1 NOro [3EKMU.

2. Mauepu 1 A3eumn mMaro nNpaBo Ha OKpeMHe gonaTtpaHe n nomol. Lnukn aseun HapoaseHu y
MasXeHCTBE abo HE Y Ma/KEHCTBE, XaCHY0 €4HAKy COLIMAHY 3aLLuTy.

Ynen 26.

1. Kaxxge Ma npaBo Ha wkonoBaHe. LLkonoBaHe Mywwmn 6yl 6e3niaTHe FOIEM Y OCHOBHUX U
HIi3WMx wkonox. OCHoBHa HacTaBa 060Bs3HA. TexHiyHa M paxoBa HacTaBa MyLUM 6yl obLie
JOCTYyMHa, a BMUCLUa HacTaBa MyLuu 6yL, eAHaK AOCTYMNHa Ha OCHOBM YTBEPA3EHMX KPUTEPUHOMOX.

2. lLikonoBaHe MyLLIM ByL, yHanpsiMeHe 'y NoAnosIHOMY PO3BOHO JTHOACKEN 0COBHOCLUM Y MOLIHEHIO
NMOYMTOBAHS JIFOCKUX MpPaBOX M OCHOBHMX LWNE6GOAOX. BOHO MyliM yHanpeasoBal, pPO3yMEHE,
LepnesniBocL, U NpUATENbCTBO MeA3U LWMLIKMMa HapogamMu, pacHMMa U BUPCKMMa I'pynaumsamm,
AK U pianHocy, 3eA4UHEHUX HAUMMOX 3a OTPMMOBAHE MUpa.

3. Poanum mato npaBo nepLueHcTBa Bubepal, haliTy LWKOIOBaHs 3a CBOMO A3eLy.

Ynen 27.
1. Kakge ma npaBo WwWie6ogHo y4acTBOBAL, Y KYNTYPHUM XKMBOLE 3a€AHILMN, Y)KMBaL,y YMETHOCLM
M yyacTBOBAL, y HAyKOBUM Mporpecy u 61aroctaHy kv 303 TOro Wwnigau.

2. Kaxxge Ma rnpaBo Ha 3aLuTy MOpasHMX U MaTeEPUASTHUX UHTEPECOX AKU LWiA3a 3 HAyKOBOrO,
NnuTepaTypHOro abo yMETHILKOro fiina Ynii BOH TBOPUTENb.

YneH 28.

Kaxge Ma npaBo Ha APY)XTBEHW U MeA3VMHApOAHM MOPSAOoK Yy SKUM MpaBa v wneéogn Lo
ob6aBeHn y [leknapauui rogHu 6yl NoAMnoSHO BUTBOPEHMU.

Ynen 29.

1. Kaxxae Mma gny>xHocu I'y 3aeHiLM XTopa e4MHa OMOXIIBIOE LWNEGOLHE M MOAMNOJIHE PO3BUBAHE
BJlacHel 0COBHOCLIN.

2.Y OKOHYOBaHK CBOIX MPaBOX WM BUTBOPWOBAHIO LIEGOAOX KaXAE MOXe OyL, BUIIOXKEHM
JIEM TaKMM OrpaHiYeHbOM SIKU MpeABUA3eHN 303 3aKOHOM Mpe o6e3rneyoBaHE HEOBXOAHOIO
NPUMNO3HaHS 1 NMOYUTOBAHS MPaBOX W LWNEBGOAOX APYrMX U Npe 3af0BOSIbOBAHE CnpaBeasiBUX
BUMaraHbOX Mopany, SBHOro NOpsiAKY M 06LL0ro 611arocTany y AEMOKPaTUYHUM APYXXTBE.

3. ToTn npaBa u WNe60AM HE MOX OKOHYOBAL, MPOLMBHO UWMIbOM M HayanoM 3e€4UHEHUX
HaLMNOX.

Ynen 30.

AHT egHy oapenby [eknapauui HE MOX TOMKOBAL, K NPaBO oY XTOpen AepXaBu, rpynu abo
0co6u npebepal, AasKy aKTUBHOCL, ab0 OKOHYOBaL, AasKy Al yHanpsiMeHy Ha MOHILLOBaHe
npaBoOX U1 LWNEOGOAOX IKU Y HEN 06NaneHw.
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BCEOBLLAA AEKJTAPALUA
MPAB YEJIOBEKA®

NMPEAMBYJIA

MNpvHUMasi BO BHUMaHWE, YTO NMpU3HaHWE OCTOMHCTBA, MPUCYLLLErO BCEM YJleHaM YeSIoBEYECKOM
CeMbMU, U PaBHbIX U HEOTbEMIEMbIX NPaB UX ABNAETCA OCHOBOW CBO60/ibl, CNIPaBeAIMBOCTM U
BCeOo6LLEero Mmpa; u

NnpuHMMasa BO BHMMaHMeE, YTO NpeHebpekeHne U npespeHune K npaBam 4yesioBeka npusenu K
BapBapCKMM aKTaM, KOTOpble BO3MYLLAIOT COBECTb YeSIOBEYECTBa, M YTO CO3[aHuWe Takoro
MWpa, B KOTOPOM JtoAMN 6YAYT MMETb cBO60AY CNoBa M y6exxaeHui 1 6yayT cBoO60AHbI OT CTpaxa
W HYXX[1bl, MPOBO3r/1alleHo KaK BbICOKOE CTPEeMIIEHUNE NtoAei; 1

NnpnHMUMaa BO BHUMaHUE, 4YTO Heo6xoAnUMo, YTObbI npaBa 4esioBeka OXpPaHAUCL B/ACTbHO
3aKOHa B LieNisix 06ecneyeHunst Toro, YTobbl YeNoOBEK He Obl BbIHY>XAEH an6eraTb, B KayecTBe
nocnegHero cpeacTea, K BOCCTaHUKO NMPOTUB TUPaHUW U YTHETEHUA, U

NMpuHUMaa BO BHWUMaHWue, 4TO HeO6X0,ELMMO copencTBoBaThb PasBUTUO OpPY>XeCTBEHHbIX
OTHOLUEHUN MeXay Hapogamu; n

NMpuHMMasi BO BHMMaHue, 4To Hapogbl O6beauHeHHbIX Haumin noatTeepamny B YcTaBe CBOHO
BEepy B OCHOBHble MpaBa 4Ye/ioBeKa, B AOCTOMHCTBO U LIEHHOCTb YENOBEYECKOW JIMYHOCTU
W B paBHOMpPaBME MYXXUYMH U XKEHLUMH U PEeLlnSIM COAeNCcTBOBaTb coLManbHOMY MpOrpeccy U
YIYYLLEHWIO YCIIOBUIA KM3HW Mpy 60JbLUei CBO6OAE; U

NMpVHUMas BO BHUMaHWe, YTO FoCyAapCTBa-usieHbl 0653a/1MCb COZleiiCTBOBATb, B COTPYAHNYECTBE
¢ OpraHusauueit O6beanHeHHbIX Hauuii, BceobLieMy yBaXKeHMHO U COBJII0AEHMIO NPaB YenoBeka
1 OCHOBHbIX cBO60OS; U

NMpUYHUMas BO BHMMaHMe, YTO BceobLlee MOHMMAHME XapaKTepa 3TUX MpaB M cBo6on MMeeT
OrpPOMHOE 3Ha4YeHue A NOJIHOMO BbIMOSIHEHUS 3TOro 06513aTeNIbCTBa,

lFeHepanbHaa Accambnes,

npoBo3rnallaeT HacTosilyo Bceoblyyto Aeknapauutio npaB YyesioBeka B KayecTBe 3ajauu, K
BbIMOJTHEHMIO KOTOPOI JOMXHbI CTPEMUTBLCS BCE HAPOAbI M FOCyapCcTBa C TEM, YTOObI KaXAablIi
YenoBeK M KaxAbl opraH 06LiecTBa, MOCTOSAHHO MMes B BUAY HacTosiwyro [eknapauuto,
CTPEMUAUCL MYTEM MPOCBELLEHMSA U 06pa3OBaHWs COAENCTBOBATb YBAXXEHWIO 3TUX NpaB
n cBobog WM OGeCrneYeHUto, MyTeEM HaAUMOHANbHbIX U MEXAYHAPOAHbIX MPOrpPecCUBHbIX
MeponpuaTuiA, Bceobllero n ahdeKTUBHONO MPUSHAHWUS U OCYLLECTBNIEHUS UX KaK cpeau
HapoAoB rocyfapcTB-4sieHoB OpraHu3auuuy, Tak U cpey Hapo4OB TEPPUTOPUIA, HaXoAALWMXCS
NnoA UX FpUcuKLnen.

CraTtba 1

Bce ntogu poxkgatotcs CcBO60OAHbIMU U paBHbIMMW B CBOEM AOCTOMHCTBE M npaBax. OHM HageneHbl
pa3yMOM U COBECTbIO U AOJIKHbI NOCTyNaTb B OTHOLWWEHUW APYr Apyra B Ayxe 6paTCTBa.

CtaTtba 2

Kaxkabivi yenoBek gomkeH obagaTb BCeMU paBamm 1 BceMun cBo60gamMu, MPoBO3r/ialleHHbIMU
HacToswen [eknapaunen, 6e3 Kakoro 6bl TO HM 6bI1I0 pas3nNYuns, Kak-TO B OTHOLLEHMM pachl,
LBeTa KoM, Nona, A3blka, penrumn, NoIMTUYECKUX N UHbIX YOEXAEHWIA, HAaLMOHANbHOIO UK
CoLMaIbHOro NPOUCXOXAEHUS, UMYLLLECTBEHHOIO, COCIOBHOIO MUJIM MHOTO MOJIOXKEHWS.

KpOMe TOro, He AOJDKHO nNpoBOAUTbCA HUKaAKOro pasinyna Ha OCHOBE MNOJIMTUYECKOrO,
npaBoBOro wuan MexayHapoaHoro crtatyCa CTpaHbl WKW Tepputopun, K KOTOpOVI yenioBek
NMPUHaONEXUT, HE3aBUCUMO OT TOIO, ABNAETCA JIN 3Ta TeppUTOpuUA He3aBUCUMOM, MOAOMEYHOWN,
Hecamoynpasnmou.l,eﬁcq WN1 Kak-nnbo nHave OrpaHquHHOIZ B CBOEM CyBEpPEHUTETE.

* N3Bop: United Nations Department of Public Information, NY, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/russian, 1.11.2023.
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Cratba 3

Kaxabln yenoBek MMeeT npaBO Ha XXU3Hb, Ha CBO60}J,y M Ha JINYHYHKO HEMPUKOCHOBEHHOCTDb.

Cratba 4

HuUKTO He ponXeH comep)aTbCcs B pabCcTBE MU B MOAHEBOSIbHOM COCTOSIHMM; pPabCcTBO U
paboTopro.siA 3anpeLlaTcs BO BCEX UX BUAAX.

Cratba 5

HWKTO He A0MKeEH noaBepraTbCs MNbITKaM UAN XXECTOKUM, 6ecyenoBeYHbIM UIn YHW>Xaruwnm
ero JOCTOMHCTBO o6pau.|,eHmo N HakKa3aHUHo.

Ctatba 6

Kakabli1yenoBek, rae 6bl OH HU HAaXOAMICS, UMEET NPaBO Ha NMPU3HAHWE ero NMPaBOCY6bEKTHOCTY.

Ctratba 7

Bce ntoau paBHbl Nepep 3aKOHOM M MMEOT NpaBo, 6€3 BCSIKOrO pasnyus, Ha paBHYO 3aLliuTy
3aKoHa. Bce ntoam MMeT NpaBo Ha paBHYHO 3aLLMTY OT Kakom 6bl TO HU 6blI1I0 AUCKPUMUHALMY,
HapyLuaroLen HacTosiwyro [leknapauunto, U OT Kakoro 6bl TO HM 6bl1I0 MOACTPEKATENLCTBA K
TakoW AUCKPUMUHaLUN.

Ctatba 8

Kakabl 4enoBek UMeET MpaBo Ha Gd)d)eKTVIBHOG BOCCTaHOBJIEHME B NpaBax KOMMNETEHTHbIMU
HauMOHaJIbHbIMU CyAaMM B Cllydadax HapylweHnAa ero OCHOBHbIX MNpaB, NpeaoCTaBJIEHHbIX eMYy
KOHCTUTYLMEN NN 3aKOHOM.

Ctatba 9

HWKTO He MOXeT 6bITb noaABeEPrHyT NPOn3BOJIbHOMY apecTy, 3aAepP>XaHUK0 N U3rHaHUKO.

Ctatba 10

Kaxabl 4enoBek, Ans onpegeneHna ero npae w“ 06s13aHHOCTEN MU Ona yCTaHOBJIEHUA
060CHOBAHHOCTM npeaobABsIEHHOIoO eMy YrosioBHoro 06BUHEHMNSA, NMeeT npaBo, Ha OCHOBEe
MOJIHOIo paBeHCTBA, Ha TO, yTObbI €ro neno 6b1110 pacCMOTpPEHO rmacHo nc CO6)'|I‘OA€HVI€M BCeX
Tpe6OBaHI/II7I Crnpaeeg/iMBoCT HE3aBUCUMbIM U 6eCﬂpI/ICTpaCTHbIM CyaoMm.

Cratba 11

1. Kaxabli1 YenoBek, 06BMHAEMbIN B COBEpPLUEHUM MPECTYrSIeHUs, UMeeT MpaBo CUYUTATbCA
HEBMHOBHbIM [10 TeX Mop, NoKa ero BUHOBHOCTb He 6yAeT yCTaHOB/EHA 3aKOHHbIM MOPAAKOM
nyTeM TrnacHoro cyfebHoro pas6upaTenbCTBa, MpU KOTOPOM eMy obecrnednBaloTcs Bce
BO3MOXHOCTM [N15A 3aLLMUTbI.

2. HUKTO He MOXEeT 6bITb OCYXXAEH 3a NPECTYN/IEHNEe Ha OCHOBAHWMN COBEPLLEHMS KaKoro-méo
JlestHusi Unu 3a 6e3fencTeme, KOTopble BO BPEMSI X COBEpPLLEHUS He COCTaB/IANN NPECTYNJIeHUs
Mo HaLMOHasIbHbIM 3aKOHAM WU MO MeXAyHapoAHOMYy MnpaBy. He MOXeT Takxe HanaraTbCs
HaKasaHue 6oJiee TAXKOE, HEXen To, KOTOPoe MOro 6biTb MPUMEHEHO B TO BpeMs, Koraa
npecTynieHune 6b1710 COBEPLLEHO.

CraTtba 12

HUKTO He MOXeT noaBepraTbCsi MPON3BOSIbHOMY BMELLATENIbCTBY B €ro JIMYHYIO U CeMENHYHO
YKN3Hb, NMPOU3BOJIbHbIM MOCAraTeENbCTBAM Ha HEMPUKOCHOBEHHOCTb €ro XWuLLa, TailHy ero
KOPPECMOHAEHLMN UMW Ha ero YecTb M penyTaumto. Kaxaplii YesioBeK UMeeT MpaBo Ha 3aluTy
3aKOHa OT TaKoro BMeLlaTe/IbCTBa UM TaKUX MOcAraTeNbCTB.
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CraTtba 13
1. KaxkgbIiuennoBeK UMeeT NpaBo CBOOOAHO NepeABUraTbCA M BbIGUPaTh CE6E MECTOXMUTENBLCTBO
B Mpegenax Kaxaoro rocygapcraa.

2. Kaxabii YerioBeK MMeeT MpaBo MOoKMUAAaThb Jo6Yyto CTpaHy, BKIIOYasi CBOK COOGCTBEHHYHO, U
BO3BpaLLaTbCs B CBOKO CTPaHy.

CraTtba 14
1. Kaxkaplih YenoBek MMeeT NMpaBo MCKaTb y6exulla OT npecriefoBaHus B ApYrUX CTpaHax u
MoOJIb30BATbCS 3TUM YOEXULLEM.

2. 3T0 NpaBO He MOXET 6bITb UCMOMb30BaHO B Clly4Yae NpecnefoBaHuns, B AeNCTBUTENIbHOCTH
OCHOBaHHOI0 Ha COBEPLUEHUW HEMOSIMTUYECKOr O NPECTYMNIEHUSA, UTU AESHUA, TPOTMBOPeYaLLLero
uensm u npuHumnam OpraHusaumm O6beanHeHHbIX Hauui.

CtaTtba 15

1. KaxabI 4enoBeK MMEET MpaBo Ha rpaXaaHCTBO.

2. HUKTO He MOXeT 6bITb NMPOU3BOJIbHO JINLLEH CBOErO rpaXkJaHCTBa UM NpaBa MU3MeHUTb CBOe
rpa4aHcTBo.

CtaTtba 16

1. My)KLII/IHbI M XeHWWuHbl, AocTturmne coBeplieHHONeTnda, WUMEKT npaBo 6e3 BCAKMKX
0FpaHW-IeHVII7I Nno NpuU3HaKy pacbl, HAUMOHaNIbHOCTU UNU PENUTUN BCTYNATb B 6paK M OCHOBbIBaATb
CBOIO ceMbto. OHU Nnosb3yHTCA OAMHAKOBbIMU NMpaBaMu B OTHOLLEHWUW BCTYMNJ1IEHUA B 6paK, BO
BpeMA COCTOAHUA B 6paKe M BO BPpEMA €ro paCTOpP>XXEHUA.

2. Bpak MOXeT 6bITb 3aKJIFOUEH TONIBKO NPU CBOGOLHOM M NMOJTHOM COMIaCcuMu 06enx BCTYMNaroLLMX
B 6paK CTOPOH.

3. CeMbs AABNAETCA eCTECTBEHHOW M OCHOBHOWN AAYEKOM O6LLECTBA U MMEET NPaBO Ha 3alUUTy
CO CTOPOHbI 06LLEeCTBa M FrocyAapcTBa.

CraTtba 17

1. Kaxkapblil YyenioBeK MMeeT NpaBo BMafeTb MMYLLECTBOM KaK €AMHOJIMYHO, TaK U COBMECTHO C
APYruMMm.
2. HUKTO He foJ1)KeH 6bITb MPOU3BOJIbHO JILLIEH CBOErO MMYLLLECTBA.

Ctatba 18

Kaxablin yenoBek nMmeet npaBo Ha CBOﬁO,D,y MbICJTN, COBECTU U PEeNTUrnn; 3To NpaBO BK/KOYaAET
CBOﬁO,D,y MEeHATb CBOIO pPesiurnto nnmn y6e)+(,u,eHm| n CBO60[J,y ncnoeenoBaTb CBOKO PETUTUIO UK
y6e)+(p,eH|/|;| KaK eUHOJINYHO, TaK " COO6LL|,a C Apyrumu, I'Iy6J'IVNHbIM MJIN 4aCTHbIM NOPAAKOM B
y4yeHuu, 6OFOCJ'Iy)KeHI/II/I M BbINOJIHEHUWN PEJTUTUO3HbIX U PUTYalbHbIX O6|I)F|)J,OB.

CraTtba 19

Kaxablii YyerioBek MMeeT MpaBo Ha CBO60AY YOeXAeHU U Ha CBOGOAHOE BbipaXKeHWe UX; 3TO
npaeo BK/toYaeT cBo6ofy 6ecrnpensTCTBEHHO NPUAEPXMUBATbCA CBOUX Y6exaeHui n ceobomy
1cKaTb, Mosly4YaTh M pacnpoCTPaHATb MHPOPMALIMIO Y UL EV NTHO6bIMY CPeiICTBAMMU Y HE3aBUCUMO
OT roCYAapCTBEHHbIX FpaHuL,

Cratbsa 20

1. Kaxxfblih YenoBeK MMeeT NpaBo Ha CBOGOAY MUPHbIX COBpaHMii U accoumaLmii.
2. HUKTO He MOXeT 6bITb NPUHYXAAeM BCTyNaTb B KaKy-Nn60 accoumnaumto.
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Crartba 21

1. Kaxablii 4YenoBeK MMeeT MpaBO MPUHMMaTb yyacTue B YnpaB/fieHWM CBOEW CTpaHoM
HernocpeACTBEHHO UM Yepes NocpeAcTBO CBO604HO U36paHHbIX NpeacTaBUTeNei.

2. Kaxpblii YyenoBek MMeeT MpaBO pPaBHOrO AOCTyna K rocyfapCTBEHHOW cnyx6e B CBOeM
CTpaHe.

3. Bonsa Hapopa gosnkHa 6biTb OCHOBOW B/IaCTU NPaBUTENbCTBA; 9Ta BOJIA JO/HKHA HAX0AUTb
cebe BblpaXKeHMe B NMepuoanyecknx n HedanbcudULMpPOBaHHbIX Bbl6OpaXx, KOTOPbIE AOJXKHbI
NMPOBOAMTBLCA MPU BCEOBLLEM U PaBHOM M36MpaTeslbHOM MpaBe NyTeM TallHOro roJIoCOBaHUS
WM YKe NoCPeACcTBOM APYrUX paBHO3HAUYHbIX GopM, o6ecrneymBatoLLnx CBo60y roIoCOBaHMS.

CraTba 22

Kaxablii yenoBek, Kak 4neH o6llecTBa, MMeeT MpaBo Ha couuanbHoe obecrnedyeHne U Ha
OCYLLECTB/IEHNE HEO6X0AMMbIX Afsi MOAAEPXKaHUs ero AOCTOMHCTBA M Afil CBOGOAHOMO
pa3BUTKSA €ro JIMYHOCTU MNpaB B 9KOHOMUYECKOW, COLMaNIbHOM U KyNIbTYPHOI 0651acTsiX Yepes
NMOCPEeACTBO HALMOHANbHbIX YCUSIUIA U MEXAYHAPOLHOIo COTPYAHMYECTBA U B COOTBETCTBUM CO
CTPYKTYPOW 1 pecypcamm KaxkAoro rocygapcTea.

CraTtba 23

1. Kaxkablit yenoBek MMeeT NpaBo Ha TPyf, Ha CBO60AHbIN BbiGOp paboTbl, Ha crpaBeAnuBbIe U
6naronpusATHbIE YCNIOBUS TPYAa W Ha 3aLMTy OT 6e3paboTuLibl.

2. Kaxpbln yenoBek, 6€3 Kakon-nMbo AUCKPUMUHALMK, UMEET NPaBO Ha paBHYytO onnaty 3a
paBHbIV TPyA.

3.Kaxpblii paboTaloWwuini  MMeeT MNpaBO Ha ChApaBegsMBoe W  yAOBNeTBOpPUTESIbHOE
BO3HarpaxgeHue, obecrneunBatollee fOCTONHOE YeNoBeEKa CyLLLeCTBOBaHWE A1t HEro camoro
M ero cemMbM, U [OMOJSIHAEMOE, NPU HEeo6XOAUMOCTM, APYrMMU CpPeAcTBaMM COLMasbHOro
obecneyeHus.

4. Kaxablh 4yenoBek umMmeeT npaBo cCo3faBaTb ﬂpOCbeCCVIOHaJ'IbeIe COHO3bl N BXOOUTb B
I'IpOCbECCI/IOHaI'IbeIe COKO3bl AJ14 3allnNTbl CBOUX MHTEPECOB.

CrtaTtba 24

Kaxkabli1 YenoBeK MMeET NpaBo Ha OTAbIX U AOCYT, BKJIoYasi MpaBo Ha pasyMHOE OrpaHnyeHne
paboyero AHSA 1 Ha OMJla4YMBaEMbI NepPUOANYECKUIA OTMYCK.

CraTtba 25

1. Kaxgbli yenoBek MMeeT NpaBO Ha TaKOW YXW3HEHHbIA YPOBEHb, BKJIHOYas MuLLy, OAexXAay,
KUNULLE, MEAULUMHCKUIA yXO4 W HEeobXoAMMOEe coumanbHoe 06CNy)XMBaHWE, KOTOpbI
HeobxoaMM ANns nogJep)aHus 340pOBbsl M 671aroCOCTOSIHUS €ro CaMoro U ero CeEMbM, U MPaBo
Ha obecrieyeHne Ha cnyyai 6e3paboTulbl, 601€3HU, UHBANMAHOCTU, BAOBCTBA, HAaCTYMNAEHMUS
CTapoOCTW WM MHOTO Ciyyasi yTpaTbl CPEACTB K CYLLECTBOBAHMIO MO He 3aBUCALMUM OT Hero
06CTOATENbCTBAM.

2. MaTepuHCTBO M MJIafleHYecTBO AatoT NMpaBo Ha 0coboe norneyeHne n nomMoub. Bce aetwu,
poauBLlUMECs B Opake maM BHe 6paka, AO/MKHblI MOJSIb30BaTbCA OAWHAKOBOW CoLManbHOM
3aLMTOMN.

CtaTbAa 26

1. KaxJblin yenoBek MMeeT NpaBo Ha o6pa3oBaHue. O6pasoBaHme AOMKHO 6bITb 6ecrniaTHbIM
Nno MeHblUeid Mepe B TOM, YTO KacaeTcs HayanbHOro u obuiero obpa3oBaHus. HayanbHoe
o6pasoBaHune AOMKHO 6bITb 06513aTeNbHbIM. TeXHUYecKoe 1 npodeccmoHanbHoe obpasoBaHme
ZLOJKHO 6bITb 06LLEAOCTYMHbIM, U BbiCLLEe 06pa3oBaHMe AOMKHO 6bITb OANHAKOBO AOCTYMHbIM
A5l BCEX Ha OCHOBE CMOCOBHOCTEN KaXAoro.

2. O6pasoBaHme LOOJDKHO 6bITb HamnpasJIeHO K MNOJIHOMY pPa3BUTUIO YenoBeYeCcKom NIMYHOCTU
N K YBEJIMYEHUKO YyBaXXeHUA K MpaBaM 4esnoBeka U OCHOBHbIM CBO60,E|,aM. O6pasoBaHMe
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JOMKHO cofeincTBOBaTb B3aMMOMOHMMAaHMIO, TEPMMMOCTU U APY)KOE Mex Ay BCeMU HapogaMmu,
pacoBbIMU N PEANTMO3HBbIMM FPpyNNamMu, U LOMKHO COAENCTBOBATb AesaATenbHocTn OpraHunsaumm
06begmHeHHbIX Hauui no nogaep)kxaHuo Mupa.

3. Poautenun umetoT npaBo npuopuTeTa B Bbibope BUAa o6pa3oBaHUs A1 CBOMX MasofIeTHUX
neten.

CraTbsa 27

1. Kaxxgbin yenoBek nmeet npaeo CB060,EI,HO ydyacTtBOBaTb B KyﬂbTypHOI;I XN3HU 06Ll.l,eCTBa,
Hacna>gatbCA UCKYCCTBOM, y4aCTBOBaTb B Hay4YHOM nporpecce n noab3oBaTbCA ero 6naramu.

2. Kaxablh Yyenosek MMeeT npaBoO Ha 3allUTy €ro MopaJsibHbIX U MaTepualJibHbIX UHTEPECOB,
ABNALWNXCA pe3YyNbTaTOM Hay4HbIX, IUTEPATYPHbIX WU XyOOXXECTBEHHbIX TPyAO0B, aBTOPOM
KOTOPbIX OH ABJIAETCA.

CraTba 28

Kaxkabli yenoBek MMeeT NpaBo Ha COLMaNbHbIN U MeXAYHapOoAHbIN NOPAAOK, MPU KOTOPOM
npaBa M CBOOOAbI, W3MOXEHHble B HacTosAwen [eknapauun, MoryT 6biTb MOSHOCTbIO
OCYLLECTBJIEHDI.

CraTtba 29

1. KaxkabIl yenoBek nMeeT 06513aHHOCTM nepef 06LLEeCTBOM, B KOTOPOM TOJIbKO U BO3MOXHO
cB0o60AHOE M NOSIHOE PasBUTUE Ero JIMYHOCTMU.

2. MNpw ocyLLecTBIEHNM CBOMX MPaB M CBOGOA KaXAblil YeIOBEK AOJIXKEH NOABEPraTbCs TONbKO
TaKUM OrpaHMYeHusIM, Kakue yCTaHOBJIeHbl 3aKOHOM UCKJIIOUMTENTbHO C Lienbto o6ecreveHus
JOMKHOIO NMPU3HAHMUA U YBaXKEHUsI MpaB M CBO6GOA APYrvMX W YOOBNETBOPEHUS CripaBeaSIMBbIX
TpeboBaHMI Mopanu, 06L,ecTBEHHOro nopsaKa u obLLero 61arocoCTosHMSA B ,8MOKPaTUYECKOM
obulecTse.

3. OcyLuecTB/IeHME 3TUX NPaB 1 CBO6OA, HN B KOEM Cllydae He AO/HKHO NPOTUBOPEYUTD LiessiM U1
npuHymnam OpraHusaumm 06begnHeHHbIX Hauwni.

CrtaTbsa 30

Hwn4yTo B HacTosWen JJ,eKnapau,MM He MOXET ObITb UCTOJIKOBAHO, KakK npenocTtaBJZieHNE KakoMy-
nméo rocygapcrtBy, rpynne nuy wnun oOTaesibHbIM NUUaM npaBa 3aHUMaTbCA Kakoun-nm6o
0eATeNbHOCTbIO UJIN coBepllaTb nencreus, HarpaBJieHHble K YHUYTOXEHUIO MnpaB " CBO60,EL,
M3N0XKEHHbIX B HAaCTOSLLEN JJ,eKnapau,MM.
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VSEOBECNA DEKLARACIA LUDSKYCH PRAV

VSEOBECNA DEKLARACIA
LUDSKYCH PRAV*

PREAMBULA
Vo vedomi, ze uznanie prirodzenej dostojnosti a rovnych a neodcudzitelnych prav ¢lenov ludskej
rodiny je zakladom slobody, spravodlivosti a mieru na svete,

Ze neuznanie ludskych prav a pohfdanie nimi viedlo k barbarskym ¢inom, ktoré urazaji svedomie
[udstva, a Ze vybudovanie sveta, v ktorom ludia zbaveni strachu a nidze sa budu tesit slobode
prejavu a presvedcenia, bolo vyhldsené za najvyssi ciel ludstva,

Ze je nutné, aby sa ludské prava chranili zakonom, ak nema byt ¢lovek donuteny uchylit sa, az ked
vSetko ostatné zlyhalo, k odboju proti tyranii a utlaku,

Ze je nutné podporovat rozvoj priatel'skych vztahov medzi narodmi,

ze narody Organizacie Spojenych narodov zdo6raznili v Charte znovu svoju vieru v zakladné ludské
prava, v déstojnost a hodnotu ludskej osobnosti, v rovnaké prava muzov a Zien, Ze sa rozhodli
podporovat socidlny pokrok a vytvorit lepsie Zivotné podmienky vo vaésej slobode,

Ze Clenské Staty prevzali zavazok zaistit v spolupraci s Organizéciou Spojenych narodov
vSeobecné uznavanie a zachovavanie ludskych prav a zakladnych slobdd a

ze rovnaké chapanie tychto prav a slob6d ma nesmierny vyznam pre dosledné splnenie tohto
zavazku,

vyhlasuje

VALNE ZHROMAZDENIE

tito VSeobecnu deklardciu ludskych prav ako spolocny ciel pre vSetky ndrody a vSetky Staty,
aby sa kazdy jednotlivec a kazdy organ spolo¢nosti, majuc tito deklaraciu stale na mysli, snazil
vyucovanim a vychovou rozsirit Gctu k tymto pravam a slobodam a zaistit postupnymi opatreniami
vnutrosStatnymi i medzinarodnymi ich vSeobecné a Ucinné uznavanie a zachovavanie ako medzi
f'udom ¢lenskych Statov samotnych, tak medzi ludom Gzemi, ktoré su pod ich spravou.

Clanok 1
VSetci udia sa rodia slobodni a sebe rovni, v ich déstojnosti a prdvach. Su obdareni rozumom a
svedomim a maju navzdjom konat v duchu bratstva.

Clanok 2

Kazdy ma vsSetky prava a vSetky slobody, vyhlasené v tejto deklaracii, bez ohl'adu na rasu, farbu,
pohlavie, jazyk, nabozenstvo, politické alebo iné zmyslanie, narodnostny alebo socialny pévod,
majetok, rod alebo iné postavenie.

Ziaden rozdiel sa nebude robit na zaklade politického, pravneho alebo medzinarodného postavenia
krajiny alebo Gzemia, ku ktorému osoba patri, Ci je to krajina alebo Uzemie nezavislé, porucnicke,
nesamospravne alebo podrobené akémukolvek inému obmedzeniu suverenity.

Clanok 3
Kazdy ma pravo na Zivot, slobodu a osobnu bezpecnost.
Clanok 4

Nikto nesmie byt drzany v otroctve alebo v nevolnictve, vSetky formy otroctva a obchodu s otrokmi
sU zakazané.

* MN3Bop: Permanent Mission of the Republic of Slovenia to the United Nations in Geneva, https://www.ohchr.org/sites/
default/files/UDHR/Documents/UDHR_Translations/slo.pdf, 1.11.2023.
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Clanok 5

Nikto nesmie byt mucCeny alebo podrobeny krutému, neludskému alebo ponizujicemu
zaobchadzaniu alebo trestu.

Clanok 6

Kazdy ma pravo, aby bol v§ade uznavany jeho pravny status.

Clanok 7

VSetci su si pred zakonom rovni a maju pravo na rovnaku zakonnu ochranu bez akejkolvek
diskriminacie. VSetci maju pravo na rovnaku ochranu proti akejkolvek diskriminacii, ktora porusuje
tato deklaraciu, a proti akémukolvek podnecovaniu k takej diskriminacii.

Clanok 8

Kazdy mad pravo na uc¢innu ochranu prislusnymi vnuatrostatnymi sudmi proti ¢inom porusujicim
zdakladné prdva, ktoré mu priznava Ustava alebo zakon.

Clanok 9

Nikto nesmie byt svojvolne zatknuty, zadrzany alebo vyhosteny.

Clanok 10

KaZzdy ma rovnaké pravo, aby bol spravodlivo a verejne vypocuty nezavislym a nestrannym sidom,
ktory rozhoduje o jeho pravach a povinnostiach a o akomkolvek trestnom obvineni, vznesenom
proti nemu.

Clanok 11

1. Kazdy, kto je obvineny z trestného Cinu, ma pravo, aby bol povazovany za nevinného, kym nie
je zakonnym postupom dokazana jeho vina vo verejnom procese, pri ktorom mal vSetky zaruky
nevyhnutné na jeho obhajobu.

2. Nikto nesmie byt uznany vinnym zo spdchania akéhokolvek trestného Cinu spocivajliiceho
v konani alebo opomenuti, ktoré v Case, ked bolo spachané, nebolo trestnym Cinom podla
vnutrostatneho alebo medzindrodného prava. Rovnako nesmie byt uloZeny tazsi trest ako trest,
ktory mohol byt ulozeny v ¢ase, ked bol trestny ¢in spachany.

Clanok 12

Nikto nesmie byt vystaveny svojvolnému zasahovaniu do sukromného Zivota, rodiny, domova
alebo koreSpondencie, ani itokom na svoju Cest a povest. Kazdy ma pravo na zakonnu ochranu
proti takymto zasahom alebo Utokom.

Clanok 13

1. Kazdy ma pravo slobodne sa pohybovat a slobodne si zvolit bydlisko v kazdom $tate.
2. Kazdy ma pravo opustit ktorukolvek krajinuy, i svoju vlastnu, a vratit sa do svojej krajiny.

Clanok 14

1. Kazdy ma pravo vyhladat a ziskat v inych krajinach azyl pred prenasledovanim.

2. Toto pravo nemozno uplatiovat v pripade stihania zacatého na zaklade nepolitickych trestnych
Cinov alebo na zaklade Cinov, ktoré su v rozpore s cielmi a zdsadami Organizacie Spojenych
narodov.

lanok 15

1. Kazdy ma pravo na $tatnu prislusnost.
2. Nikto nesmie byt svojvolne zbaveny svojej Statnej prislugnosti, ani prava svoju $tatnu prislusnost
zmenit.
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Clanok 16

1.MuZi a Zeny, ktori dosiahli plnoletost, maji pravo bez obmedzenia z dovodov rasove;j,
narodnostnej alebo nabozenskej prislusnosti, uzavriet manzelstvo a zaloZit rodinu. Maju narok
na rovnakeé prava na uzavretie manzelstva, rovnaké prava pocas manzelstva aj pri jeho zruseni.

2. Manzelstvo mo6ze byt uzavreté len so slobodnym a riadnym suhlasom nastavajicich manzelov.

3. Rodina je prirodzenou a zakladnou jednotkou spolo¢nosti a ma narok na ochranu tak zo strany
spoloc¢nosti, ako aj statu.

Clanok 17

1. Kazdy ma pravo vlastnit majetok sam, rovnako ako aj spolu s inymi.
2. Nikto nesmie byt svojvolne zbaveny svojho majetku.

Clanok 18

Kazdy ma pravo na slobodu myslenia, svedomia a ndbozenstva; toto pravo zahfiia aj slobodu
zmenit svoje ndbozenstvo alebo vieru, ako aj slobodu prejavovat svoje nabozenstvo sukromne,
vyucovanim, vykonavanim nabozenskych ukonov, bohosluzbou a zachovavanim obradov.

Clanok 19
Kazdy ma pravo na slobodu presvedcenia a prejavu, toto pravo nepriptsta, aby niekto trpel ujmu
pre svoje presvedcenie a zahffia pravo vyhladavat, prijimat a rozsirovat informécie a myslienky
vSetkymi prostriedkami a bez ohladu na hranice.

Clanok 20

1. Kazdému je zarucena sloboda pokojného zhromazdovania a zdruzovania sa.
2. Nikto nesmie byt nuteny, aby bol ¢lenom nejakého zdruzenia.

Clanok 21
1. Kazdy ma pravo, aby sa zucastnil na sprave svojej krajiny, bud’ priamo alebo prostrednictvom
slobodne volenych zastupcov.
2. Kazdy ma pravo vstupit za rovnakych podmienok do verejnych sluzieb svojej krajiny.

3. Zakladom vladnej moci je vola fudu, tato vola ma byt vyjadrena v pravidelnych a riadnych
volbach, na zaklade vSeobecného a rovného hlasovacieho prava tajnym hlasovanim alebo inym
rovnocennym postupom zabezpecujicim slobodu hlasovania.

Clanok 22

Kazdy clovek ma ako ¢len spolocnosti pravo na socidlne zabezpecenie a narok na to, aby mu
boli narodnym usilim aj medzinarodnou stcinnostou a v sulade s organizéciou a prostriedkami
prislusného Statu zaruCené hospodarske, socialne a kultirne prava, nevyhnutné pre jeho
déstojnost a slobodny rozvoj jeho osobnosti.

Clanok 23
1. Kazdy ma pravo na pracu, na slobodnl volbu zamestnania, na spravodlivé a uspokojivé
pracovné podmienky a na ochranu pred nezamestnanostou.
2. Kazdy ma bez akejkolvek diskriminacie narok na rovnaky plat za rovnaku pracu.

3. Kazdy pracujuci ma pravo na spravodlivi a primerant odmenu, ktora zabezpecuje jemu samému
a jeho rodine zivobytie zodpovedajlce ludskej dostojnosti, a doplnenad, v pripade potreby, inymi
prostriedkami socidlneho zabezpecenia.

4. Kazdy ma pravo na ochranu svojich zaujmov zakladat odborové organizécie a pristupovat

k nim.
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Clanok 24

Kazdy ma pravo na odpocinok a zotavenie, narozumné vymedzenie pracovnych hodin a pravidelnej
platenej dovolenky.

Clanok 25

1. Kazdy ma pravo na taku Zivotna uroven, ktord moze zabezpedit jemu i jeho rodine zdravie a
blahobyt, vratane stravy, oSatenia, byvania, lekarskej starostlivosti, ako aj potrebnych socialnych
sluzieb, ma pravo na zabezpecenie v nezamestnanosti, v chorobe, pri pracovnej nespdsobilosti,
pri ovdoveni, v starobe alebo v inych pripadoch straty zarobkovych moznosti, ktoré nastali za
okolnosti nezavislych od jeho véle.

2. Materstvo a detstvo maju narok na zvlastnu starostlivost a pomoc. Vsetky deti, ¢i uz narodené
v manzelstve alebo mimo neho, maju rovnakd socialnu ochranu.

Clanok 26

1. Kazdy ma pradvo na vzdelanie. Vzdelanie je bezplatné, aspon v zaciato¢nych a zakladnych
stupfoch. Zakladné vzdelanie je povinné. Technické a odborné vzdelanie je vSeobecne pristupné
a vyssie vzdelanie ma byt rovnako pristupné kazdému podla jeho schopnosti.

2.Vzdelanie ma smerovat k plnému rozvoju ludskej osobnosti a k posilneniu tcty k fudskym
pravam a zakladnym sloboddm. Ma napomahat k vzdjomnému porozumeniu, znasanlivosti
a priatel'stvu medzi vSetkymi narodmi a vSetkymi rasovymi i ndbozenskymi skupinami, ako aj
rozvoju ¢innosti Organizacie Spojenych narodov na zachovanie mieru.

3. Rodi¢ia maju prednostné pravo vybrat druh vzdelania, ktory bude poskytnuty ich detom.

Clanok 27
1. Kazdy ma pravo slobodne sa zucastiovat na kultirnom Zivote spoloc¢nosti, mat potesenie z
umenia a zU¢astnit sa na vedeckom pokroku a na jeho vydobytkoch.

2. Kazdy ma pravo na ochranu moralnych a materidlnych zaujmoy, ktoré vyplyvaju z jeho vedeckej,
literarnej alebo umeleckej tvorby.

Clanok 28

Kazdy ma pravo na to, aby vladol taky socialny a medzinarodny poriadok, v ktorom by sa prava
a slobody vyhlasené v tejto deklaracii uskuto¢novali v plnom rozsahu.

Clanok 29

1. Kazdy ma povinnosti voci spoloc¢nosti, iba v nej mdze slobodne a plne rozvindt svoju osobnost.

2. Vo vykone svojich prav a slobdd je kazdy podrobeny iba takym obmedzeniam, ktoré stanovi
zakon a ktoré sluzia vyhradne k zabezpeceniu nalezitého uznavania a zachovavania prav a slobéd
inych, ako aj k uspokojeniu spravodlivych poziadaviek moralky, verejného poriadku a vSeobecného
blaha v demokratickej spolo¢nosti.

3. Vykon tychto prév a slobod nesmie byt v Ziadnom pripade v rozpore s cielmi a zdsadami
Organizacie Spojenych narodov.

Clanok 30

V tejto deklaracii sa nesmie ni¢ vykladat tak, aby to oprévriovalo akykolvek $tat, skupinu alebo
osobu vyvijat ¢innost alebo dopustat sa ¢inov, ktoré by smerovali k potlaceniu niektorého z prav
alebo slobdd v tejto deklaracii vyhlasenych.
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SATATTbHA JEKNAPALLIA MPAB JTIOANHI

3ATAJIbHA OAEKJTAPALIA
MPAB JNIOAUHI

NMPEAMBYJIA

Bepyuun [0 yBaru, o BU3HaHHS TifHOCTI, AKa BNacTuBa BCiM YieHaM N0ACKOI CiM'l, | piBHMX Ta
HeBiA'€EMHUX TX NpaB € OCHOBOK CBOOOA, CMpaBeA/IMBOCTI Ta 3arasibHOro Mupy; i

6epyym [0 yBaru, WO 3HEeBaXaHHS i HEXTYBaHHA NpaBaMu IOAUHW NMPU3BENM A0 BapBapCbKuX
aKTiB, fIKi 06YpIOIOTb COBICTb JIFOACTBAQ, i O CTBOPEHHS TaKOro CBiTYy, B AKOMY Ntoan 6yayTb
MaTu CBOOOAY C/IOBa i MepeKoHaHb i 6yAyTb BislbHi Bif, CTpaxy i HyXAK, NPOroIoLEHO IK BUCOKE
nparHeHHs noaen; i

6epyyn [0 yBaru, Lo HeobxigHo, Wwo6 npaBa NOAUHN OXOPOHAIMCSA CUMOKD 3aKOHY 3 METOH
3abe3neyeHHs Toro, Wob NoanHa He 6yna 3MyLleHa BAaBaTuuUs K A0 OCTaHHbOro 3acoby Ao
NMOBCTaHHSA MPOTU TUPaHIi i THOGNEHHS; i

6epyym [0 yBaru, Lo HeOHXifHO CNPUATU PO3BUTKOBI APYXKHIX BiAHOCUH MidXX Hapogamu; i

6epyuun po yearu, wo Hapoan 06’egHaHmx Hauin nigTBepannm B CTaTyTi CBOKO Bipy B OCHOBHI
npasa NAUHU, B MQHICTb i LiHHICTb NIOACLKOI OCOBM i B PIBHOMPAaBHICTb YONOBIKIB | XiHOK Ta
BUPILLMAN CIPUATYK CoLiaNibHOMY MPOrpecoBi i NOAINLEHHIO YMOB XUTTS Npu 6iNblLuiin cBO60AI; i

6epyym [0 yBaru. Wo Aep)KaBu-41eHn 3060B's13aNnCh CNPUSATU Y CNiBpO6IiTHMUTBI 3 OpraHisauieto
06’egHaHMx Hauilt 3aranbHiit noBasi i foAep>KaHHIO NpaB NHOAMHMU | OCHOBHMX CBCOOL, i

6epyun [0 yBaru, WO 3arajibHe PO3yMiHHSI XapakTepy LuX npaB i cBo6of Mae BenyesHe
3HaYeHHA AJ19 MOBHOIo 6MKOHAaHHSA Lboro 3060B’A3aHHS,

FEHEPAJIbHA ACAMBJIEA

nporosowye uto 3aranbHy Heknapadito lNnae JlloAuHM AK 3aBAaHHS, A0 BUKOHAHHA SIKOro
NMOBWHHI MparHyTW BCi Hapoau i BCi AepXXaBu 3 TUM, W06 KOXXHA JIOAUHA | KOXHWUIA opraH
CycrninbCTBa, 3aBXAM Marouu Ha yBasi U [eknapauito, nparHynum WIAXoM OCBITU CMPUATH
NoBa)aHHI LMX MNpaB i cBo6of i 3a6e3neyeHHIo, LWASXOM HauioHanbHUX i MiXKHapOAHUX
NPOrpecuBHUX 3axofiB, 3aranbHoro i epekTUBHOro Bi3HAHHA | 3AIACHEHHA iX fIK cepef
HapogiB Aep)kaB - uneHiB OpraHisauii, Tak i cepef HapoZ4iB TepuTopiIil, WO nepebyBatoTb Nig, iX
HOpPUCAUKLIELO.

CraTtrma 1.

Bci ntoan HapomXytoTbCA BiIbHUMW | PiBHUMM Yy CBOIN TigHOCTI Ta npaBax. BoHW Hapginei
pPO3YMOM i COBICTIO i MOBWHHI AiiTM y BiHOLLIEHHI OAUH A0 OAHOro B Ayci 6paTepcTea.

CraTTa 2.

KoxkHa ntogvHa noBMHHA MaTu Bci NpaBa i Bci cBo60AM, NporonoLleHi uieto [eknapauieto,
HesaneXHo Bif pacu, KONbopy LUKipK, cTaTi, MOBM, penirii, NONITUYHMX abo iHLIMX NepeKOHaHb,
HaLiOHaNbHOro Y1 CoLianbHOro NOXOAXKEHHS, MalHOBOr O, CTAHOBOIO ab0 iHLIOro CTaHOBMLLA.

Kpim TOro, He NOBUHHO MPOBOANTUCS HISIKOFO PO3PiBHEHHSA HA OCHOBI MOJIITUYHOrO, MPaBOBOrO
abo Mi>XHapO[HOro cTaTycy KpaiHu abo TepuTopii, 4O AKOI II0ANHA HaNleXUTb, HE3aJIeXHO Bif
TOrO, UM € LA TEPUTOPIA HE3ANIEXHOLO, NiJOMIYHOK, HeCaMOBPSAAOBaHO abo sIK-Hebyab iHaKLle
06MEXEHOIO Y CBOEMY CYBEPEHITETI.

CrartTa 3.

KoxHa ntognHa mae npaBO Ha XXUTTA, Ha CBO60,EI,y i Ha OCO6VICTy He}J,OTOpKaHHiCTb.

* W3Bop: Ukrainian Union of Jurists, Ukraine, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/translations/
ukrainian-ukrayinska, 1.11.2023.
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CraTTa 4.

HixTo He noBuHeH 6yTM B pabCcTBi abo y MigHEBiNbHOMY CTaHi; pabcTBO i paboTopriBns
3a60pOHSAOTLCS B YCiX X BUAaXx.

CrarTa 5.

HixTo He NnoBMHEH 3a3HaBaTK TOPTYP, a60 XXOPCTOKOr 0, HENMOACLKOr0, ab0 TaKOoro, LLLO NPUHKIKYE
MNOro riiHiCTb, NOBOAYEHHS i NOKapaHHS.

CraTTa 6.

KoxxHa ntoauHa, Ae 6 BoHa He NepebyBasa, Mae NpaBo Ha BU3HAHHS il NpaBOCY6'€KTHOCTI.

Cratma 7.

Bci ntogu piBHI Nepef 3akoHOM i MatoTb MpaBo, 6e3 6yab-AKOI Pi3HULi, Ha PIBHUIA X 3axucCT
3aKOHOM. YCi ntoan MatoTb NPaBoO Ha pPiBHMI 3axMCT Bif AKOI 6 TO He 6yno AUCKPUMIHALLT, WO
nopywye Lo [leknapadito, i Bif SKoro 6 To He 6yno Nig6yproBaHHSA A0 TaKol AMCKPUMIHALLl.

CraTTa 8.

KoxHa ntognHa Mae npaBo Ha e(peKTUBHE TMOHOBJIEHHA Y MpaBax KOMMETEHTHUMMU
HauioHaNbHUMU cyfaMu B pasi MOpPYLUEHHS i OCHOBHMX MpaB, HaflaHUX il KOHCTUTYL et abo
3aKOHOM.

CraTtTa 9.

HixTo He MoXe 3a3HaBaTu 6e3nigcTaBHOroO apewTy, 3aTpuMaHHA a60 BUIHaHHSA.

CratTa 10.

KoxxHa ntoguHa, Ans BU3HAYeHHSA ii npaB i 060B'A3KIB i ANA BCTAHOB/IEHHSA 06GrPYHTOBAHOCTI
npea’aBAeHoro i KpUMiHaNbHOro 06BUHYBAY€EHHS], Mae NMpaBo, Ha OCHOBI MOBHOI PIBHOCTI, Ha
Te, Wo6 il cnpaBa 6yna po3rnsiHyTa NPUIKOAHO i 3 OAEPXKAHHAM YCiX BUMOI CnpaBesIMBOCTI
HesaneXXHUM i 6e3CTOPOHHIM Cy0M.

CraTtTa 11.

1. KoxxHa ntognHa 06BUHYBaYveHa y BUMHEHHI 3/T04MHY, Ma€e NMpaBO BBaXXaTUCA HEBUHHOK A0TH,
MOKM Tl BUHHICTb He 6yfe BCTaHOBMIEHA B 3aKOHHOMY MOPSAAKY LUIAXOM NPUIOAHOIO CyL0BOro
posrnsay, npu AKoMmy i 3a6e3neyvytoTb YCi MOXMBOCTI AJ151 3aXUCTY.

2. HixTo He Moyke 6yTu1 3acyayKeHMWI 3a 3/T0MUH Ha NiACTaBi BUMHEHHS ByAb-AKOro fisHHA abo 3a
6e3isNIbHICTb, AKi Nifg Yac iX BUNHEHHSI He CTAHOBMAN 3/104MHY 3a HaLiOHA/IbHUMM 3aKOHaAMM
abo 3a Mi>XXHapoAHMM MNpaBoM. He MOXe TaKoXX HaknagaTuLb NoKapaHHs TsX4e Bifg Toro, sike
Mor/io 6yTK 3aCTOCOBaHE Ha Yac BUMHEHHS! 3/TI0UMHY.

CraTtTa 12.

HixTo He MoXe 3a3HaBaTW 6e3MigCTaBHOrO BTPYYaHHSI Y MOro OCOOUCTE i CIMENHE XXUTTS,
6e3nigcTaBHOro NocsiraHHA Ha HeLOTOPKAHHICTb MOro XWUTNa, TaHy MOro KopecnoHAeHLUil abo
Ha Moro YecTb i penyTauito. KoxxHa nronHa Mae rnpaBo Ha 3axMT 3aKOMY Bifj TaKOro BTPyYaHHs
ab0 TaKuX NocsiraHb.

CratTta 13.
1. KoxxHa ntogmHa Mae npaBo BiflbHO NepecyBaTUCS | 06MpaTU COBi MicLie MPOXMBAHHS Y MeXax
KOXHOI Aep>xaBu.

2.KoxHa ntognHa Mae npaBo MOKMHYTU 6yab-AKy KpaiHy, BK/KOYAOUM W CBOKO BMACHY, i
noeepTaTuca y CBOK KpaiHy.
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Crarta 14.
1.KoxHa nwogvMHa Mae npaBo LWyKaTu NPUTYNKY Bif rnepecnigyBaHb B iHWMWX KpalHax i
KOpuCTyBaTuca LM NPUTYSIKOM.

2. Lle npaBo He MOXe 6yTU BUKOPUCTaHe B pasi nepecniflyBaHHs, ske B AiNCHOCTI FpyHTYeTbca Ha
BYMHEHHI HEMONITUYHOTO 3/T04MHY, @60 AiSIHHS, O cynepeunTb Ui insam i npuHumnam OpraHisadii
06'egHaHuX Hauii.

CraTTa 15.

1. KoxxHa noguHa Mae npaBo Ha rpoMafiAiHCTBO.

2. HixTo He Moxe 6yTu 6e3nigcTaBHO No36aBneHui rpoMagsaHcTBa abo npaBa 3MiHUTU CBOE
rpoMagsHCTBO.

CraTTta 16.

1. YonoBIKM i XXiHKW, AKi SOCATNN NOBHOMITTA, MatoTb NPaBo 6e3 6yAb-AKMX 06MEXeHb 3a 03HaKOH
pacu, HalioHanbHOCTI abo penirii ogpy)yBaTucs i 3acCHoBYyBaTU CiM't0. BOHM KOpUCTYHOTbCSA
OHaKOBMMM NpaBaMu LLOA0 OAPYXXEHHS Mif Yac Wwitoby Ta nif yac Moro posipBaHHS.

2. LLInto6 Moxke yK1agaTuCs TiNbKX MPU BiNIbHIM | NOBHIN 3rofi CTOPIH, L0 OAPYXYHTbCS.

3.CiM's € NpMnogHNM i OCHOBHUM OCepefKOM CYCMiNIbCTBa i Mae MpaBO Ha 3axuT 3 6OKY
CycninbCTBa Ta Aep>KaBu.

Crarta 17.

1. KoxxHa ntoguHa Mae npaBo BOJSIOAITY MallHOM SIK aiHOOCO60BO, TaK i pa3oM 3 iHLWNMMU.
2. HixTo He Moxe 6yTun 6e3nigcTaBHO No36aBeHU CBOro MaiHa.

CraTTa 18.

KoxxHa ntognMHa Mae npaBo Ha CBOOOAY AYMKMW, COBICTI i penirii; Le npaBo BKAtoYae ceobony
3MiHIOBaTU CBOMO Ppenirito abo NepekoHaHHs i cBO6GOAY CroBigyBaTW CBOK penirito abo
NepeKoHaHHs K 04HOOCO60BO, Tak i Pa3oM 3 iHLUMM, NPUITIOAHUM a0 NPUBATHUM MOPSAKOM
B YY€EHHI, 60rocny>)XiHHi i BAKOHaHHI penirinHnx Ta putyanbHUX o6psgiB.

CraTTa 19.

KoxHa ntogvMHa mMae npaBo Ha CBOOOAY MEPEKOHaHb i Ha BifibHe TX BUSIBMIEHHS; Lie MpaBo
BKJItOYae cBobofy 6es3nepellkogHo AOTPUMYBATUCA CBOIX MepekoHaHb Ta CBOGOAY LuyKaTw,
ofepxXyBaTu i nmowwuptoBaty iHpopmauito Ta igel 6yab-AKMMK 3acobaMu i He3anexHo Bif,
Oep>XaBHUX KOPAOHIB.

CratTa 20.

1. KoxkHa ntogrHa Mae npaBo Ha cBo60o4y MUpHKX 360piB i acouialin.
2. HixTo He MoXe 6yTu NpMMYyLLEHUI BCTynaTu Ao 6yab-AKoi acouiadii.

CrarTta 21.

1. KoxkHa ntognHa mMae npaBo 6paTu yyacTb B ynpaefiHHi CBOED KpaiHOt 6e3nocepesiHbo abo
yepes BiflbHO 06paHMX NPeaCTaBHUKIB.

2. KoxkHa ntogmHa Mae npaBo piBHOro AOCTYNy A0 AEPXXABHOT C/yXX6u B CBOI KpaiHi.

3.Bonsa Hapogy noBWHHaA 6YyTM OCHOBOK Baau ypsay; Usi BOAS MOBWHHA BUSIBAATUCS Y
nepioguyHmx i HedanbcudikoBaHUx BMOGOpax, AKi MOBUHHI NMPOBagUTUCL MpU 3arasibHOMY
i piBHOMY BM6GOPYOMY NpaBi LWISIXOM TAaEMHOMO rofIoCyBaHHS abo X Yepes iHLWi piBHO3HaYHI
dhopmy, LWo 3ab6e3nevytoTb CBOOOAY FOSIOCYBaHHS.
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CrartTa 22.

KoxxHa ntoauHa, ik YfeH cycninbCcTBa, Mae NpaBo Ha colianbHe 3abe3neyeHHs i Ha 3AiNCHEHHS
HeoO6XifHMX ANS NiATPUMAaHHS IT riGHOCTI | 415 BiNbHOro po3BMTKY 1l 0CO6M NpaB y EKOHOMIYHIM.
CouianbHin i KynbTypHin ranyssax 3a [OMOMOrOK HauiOHaNbHUX 3YyCU/b | MiXXHapOAHOro
CMiBpO6ITHMLTBA Ta BiANOBIAHO A0 CTPYKTYPU i PECYPCIB KOXHOT flep>KaBy.

CrartTa 23.

1. KoxkHa ntoguHa Mae NpaBo Ha npawto, Ha BiNlbHUiA BUGIp po60TK, Ha cnpaBeauBi i CNpUATIMBI
YMOBM NpaLli Ta Ha 3axuCT Bif, 6€3pobiTTS.

2. KoxkHa ntofumHa, 6e3 6yab-siKoi ANCKpUMIHaLLl, Mae NpaBo Ha piBHY oniaTy 3a piBHY npauto.
3. KoXkHui npavoroymii Mae NpaBo Ha CnpaBeavBY i 3af0BiNIbHY BUHAropogy, aka 3abeanevye
rigHe NOAMHM iCHYBaHHS, i camoi Ta i ciM™, i sika B pa3i HeobXiAHOCTI LONOBHIOETLCS iHLIMMMU
3acob6amMu coLjiaibHOro 3abesrneyeHHs.

4. KoxHa NntogvMHa Mae npaBo CTBOpoBaTM MpodeciiiHi cninku i Bxogutn o npodecinHmx
CNISIOK AS19 3aXUCTY CBOIX iHTEpECiB.

CraTTa 24.

KoxHa nogMHa Mae npaBo Ha BiAMOYMHOK i O3B, BK/OYAOYM MPaBO Ha pPO3yMHe
06MeXKeHHA pO60YOBO AHA Ta Ha OnlayyBaHy NnepiognyHy BiAnycTKy.

CrartTa 25.

1. KoxXHa ntoguHa Mae NpaBo Ha TakKui XXUTTEBUI PiBEHb, BKIIHOYAKOUM 1KY, XUTIO, MEANYHUNIA
jornan Ta HeobxigHe couianbHe 06CNyroByBaHHS, SIKMA € HeOobXigHMM Ans nNigTpUMMaHHS
30pOB’s i LO6pOOYTY i camMoi Ta il ciM™, i NpaBo Ha 3abe3neyeHHs B pasi 6e3pobiTTH, XBOpooH,
iHBanigHoOCTI, BAIBCTBA, CTAapOCTi YK iHWOro BMMagKy BTPaTu 3acobiB O iCHyBaHHA 4yepes
HesanexHi Bif Hel 06CTaBUHM.

2. MaTepuHCTBO i AUTMHCTBO AatoTb NMPaBO Ha 0CO6/MBE MikyBaHHA i fgonomory. Bei aity,

HapomXeHi y wWio6i abo no3a LN60M, NMOBUHHI KOPUCTYBaTUCSH OAHAKOBUM coLiaibHUM
3aXMCTOM.

CrartTa 26.

1. KoxxHa ntoguHa Mae npaBo Ha ocBiTy. OcBiTa NoBMHHa 6yTy 6€3M1aTHOLO, Xo4a 6 noyaTKoBa
i 3aranbHa. [MoyaTkoBa OCBiTa MOBWHHA 6yTU 060B'A3KOBOD. TexHiYHa i npodeciiHa ocBiTa
NoBMHHA 6YTW 3arasibHOAOCTYMHOO, @ BULLA OCBiTa MOBMHHA 6YTWM OQHAKOBO AOCTYMHOK A/s
BCiX Ha OCHOBI 3/1iGHOCTEN KOXXHOTO.

2.0cBiTa noBuMHHa 6yTU cnpsiMoBaHa Ha MOBHWUIM PO3BMTOK JIFOACHKOI 0CO6M i 36iMblUeHHSN
noesaru Ao npae JIFOAMHU | OCHOBHMX cBo6oA. OcBiTa NOBMHHA CMPUSATA B3a€EMOPO3YMIiHHIO,
TEPNUMOCTI i APYX6i MiXK yciMa Hapogamu, pacoBMMM, abo PeniritHUMK rpynamm i NOBMHHA
cnpusATK aisnbHocTi OpraHisauii 06'egHaHMXx Hauiil no nigTpyMaHH MuUpy.

3. baTbKu MatoTb NpaBo NpiopuTeTy Y BUOGOPI BUAY OCBITK A1 CBOIX MasnoiTHIX AiTen.

CraTTa 27.

1. KoxxHa NtoiMHa Mae nNpaBo BiflbHO 6paTy yuacTb Y KyNbTYpHOMY XKUTTi CycnifibCTBa, BTillaTHCA
MUCTeLTBOM, 6paTu y4acTb y HayKOBOMY MPOrpeci i KopucTyBaTucs Woro 6naramu.

2. KoxHa nofguMHa Mae rnpaBo Ha 3axMCT 1 MopasibHUX i MaTepiafibHUX iHTepeciB, WO €
pes3ynbTaTOM HayKOBMUX, liTepaTypHUX abo XyA0XKHiX NpaLb, aBTOPOM SIKUX BOHa €.
CrartTa 28.

KoxkHa ntognHa Mae npaBo Ha coLianbHUM | MiXXHapOAHUIA NOPAAOK, PU AKOMY NpaBa i cBo60oA4M,
BUKafeHi B Ui Jeknapadii, MOXyTb 6yTV NOBHICTIO 34iNCHEH.
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CraTTa 29.

1. KoxxHa nrognHa Mae 060B’'A3KM nepepg CycniibCTBOM, Y IKOMY TifIbKU i MOX/IMBWUIA BiSTbHWUW i
NMOBHMWI PO3BUTOK il 0COOM.

2.Tpu 3giiicHeHHi cBOIX NpaB i cBO6OA KOXXHa JitoAMHA MOBWHHA 3a3HaBaTW TiflbKW TaKuX
06MeXeHb, sIKi BCTaKOBEHi 3aKOHOM BUKJTIOYHO 3 METOH 3a6e3MeYeHHs] HalieXXHOro BU3HaHHS
i noBaru npae i cBO60A iHWMX Ta 3abecneyeHHss cnpaBeaIMBMX BUMOI MOparsi, (POMajACbKoro
nopsaAaKy i 3aranbHOro fo6po6yTy B AEMOKPAaTUYHOMY CYCMiNIbCTBI.

3. 3hificHEHHS UMX nNpaB i CBOOOA, Hi B IKOMY pasi He MOBMHHO CYNepedYnTy LifsiM i NpuHLmMnam
OpraHizauii 06'egHaHnx Haujin.

CratTta 30.

Hiwo y uin Jeknapauii He MoXe 6yT! BUTIyMAYeHO K HaaHHA Byab-AKii AepxkaBi, rpyni ocio
abo okpeMuM ocobam npaBa 3aMaTucs 6yAb-AKOK AiSSIbHICTIO @60 BYMHATKM Lil, CNPAMOBaHi
Ha 3HULLEHHS NpaB i cBO6OA, BUKIAAeHMX Yy Ui [leknapadii.
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OPCA DEKLARACIJA
O LJUDSKIM PRAVIMA®

PREAMBULA
Bududi da je priznanje urodenog dostojanstva te jednakih i neotudivih prava svih ¢lanova ljudske
obitelji temelj slobode, pravde i mira u svijety,

buduéi da je nepostivanje i zanemarivanje ljudskih prava rezultiralo barbarskim postupcima koji
vrijedaju savjest CovjeCanstva i da je izgradnja svijeta u kojemu ¢ée ljudska bi¢a uZzivati slobodu
govora i uvjerenja te biti slobodna od straha i neimastine, proglasena najve¢om teznjom svih ljudi,

buduéi da je bitno ljudska prava zastititi vladavinom prava, kako ¢ovjek ne bi morao pribjeéi, kao
krajnjem sredstvu, pobuni protiv tiranije i ugnjetavanja,

buduci da je bitno promicati razvoj prijateljskih odnosa medu narodima,

buduci da su narodi Ujedinjenih naroda u Povelji ponovno potvrdili svoju vjeru u temeljna ljudska
prava, u dostojanstvo i vrijednost ljudske osobe i jednaka prava muskaraca i zena te odlucili
promicati drustveni napredak i bolje uvjete zivota u vecoj slobodi,

buducida su se drzave Clanice obvezale da u suradnji s Ujedinjenim narodima osiguraju promicanje
opceg postovanja i primjene ljudskih prava i temeljnih sloboda,

buduci da je opc¢e razumijevanje tih prava i sloboda od najveceg znacaja za puno ostvarenje te
obveze,

sada, stoga,

Opca skupstina

proglasava ovu Opc¢u deklaraciju o ljudskim pravima kao zajedni¢ko mjerilo postignuéa svih
naroda i nacija, kako bi svaki pojedinac i svako tijelo u drustvu, imajuéi ovu Deklaraciju stalno
na umu, tezili pou¢avanjem i obrazovanjem promicati poStovanje ovih ljudskih prava i sloboda te
kako bi se postupnim domacim i medunarodnim mjerama osiguralo njihovo opée i djelotvorno
priznanje i primjena medu narodima drzava ¢lanica i medu narodima na podrucjima pod njihovom
jurisdikcijom.

Clanak 1.
Sva ljudska bi¢a radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvui pravima. Ona su obdarena razumom
i svijeS¢u te trebaju jedna prema drugima postupati u duhu bratstva.

Clanak 2.

Svakome pripadaju sva prava i slobode utvrdene u ovoj Deklaraciji bez razlike bilo koje vrste,
kao Sto je rasa, boja koze, spol, jezik, vjeroispovijed, politicko ili drugo misljenje, nacionalno ili
drustveno podrijetlo, imovina, rodenje ili drugi status.

Nadalje, ne smije se praviti nikakva razlika na osnovu politickog, pravnog ili medunarodnog
statusa zemlje ili podrucja kojemu neka osoba pripada, bilo da je to podrucje neovisno, pod
starateljstvom, nesamoupravno, ili mu je na neki drugi nacin ogranicen suverenitet.

Clanak 3.

Svatko ima pravo na zivot, slobodu i osobnu sigurnost.

Clanak 4.

Nitko se ne smije drzati u ropstvuiili ropstvu slichom odnosu; ropstvo i trgovina robljem zabranjuju
se u svim njihovim oblicima.

* W3Bop: https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11_12_143.html, 1.11.2023.
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Clanak 5.
Nitko se ne smije podvrgnuti muceniju ili okrutnom, neCovjec¢nom ili ponizavajuéem postupku ili
kazni.

Clanak 6.

Svatko ima pravo da ga se svugdje pred zakonom priznaje kao osobu.

Clanak 7.

Svi su pred zakonom jednaki i sviimaju pravo na jednaku pravnu zastitu, bez ikakve diskriminacije.
Svi imaju pravo na jednaku zastitu od bilo kakve diskriminacije kojom se krsi ova Deklaracija, kao
i od svakog poticanja na takvu diskriminaciju.

Clanak 8.
Svatko ima pravo na djelotvorno pravno sredstvo pred nadleznim domacim sudovima zbog djela
kojima su povrijedena njegova temeljna prava zajamcena ustavom ili zakonom.

Clanak 9.

Nitko ne smije biti podvrgnut samovoljnom uhiéenju, zatvaranju ili izgonu.

Clanak 10.

Svatko je jednako ovlasten na praviéno i javno sasluSanje od strane neovisnog i nepristranog
suda pri utvrdivanja njegovih prava i obveza i bilo koje kaznene optuzbe protiv njega.

Clanak 11.

1. Svatko optuzen za kazneno djelo ima pravo da ga se smatra nevinim sve dok mu se ne dokaze
krivnja u skladu sa zakonom u javhom postupku u kojem su mu pruzena sva jamstva potrebna
za obranu.

2. Nitko ne moze biti proglasen krivim za bilo koje kazneno djelo pocinjeno bilo kojim ¢inom ili
propustom koje, u ¢asu pocinjenja, po unutrasnjem ili medunarodnom pravu nije bio predvideno
kao kazneno djelo. Isto tako se ne moze odrediti teZza kazna od one koja je bila primjenjiva u ¢asu
kad je kazneno djelo pocinjeno.

Clanak 12.
Nitko ne smije biti podvrgnut samovoljnom mijeSanju u njegov privatni zivot, obitelj, dom ili
dopisivanje, niti napadima na njegovu Cast i ugled. Svatko ima pravo na zakonsku zastitu protiv
takvog mijesanja ili napada.

Clanak 13.

1. Svatko ima pravo na slobodu kretanja i boravka unutar granica svake drzave.
2. Svatko ima pravo napustiti svoju i bilo koju drugu zemlju i vratiti se u svoju zemlju.

Clanak 14.

1. Svatko pred progonom ima pravo traziti i dobiti utoCiste u drugim zemljama.

2. Nato se pravo ne moze pozivati u slu¢aju progona koji su izravna posljedica nepoliti¢kih zlo¢ina
ili djela protivnih ciljevima i nacelima Ujedinjenih naroda.

Clanak 15.

1. Svatko ima pravo na drzavljanstvo.

2. Nitko ne smije biti samovoljno liSen svoga drzavljanstva niti mu se smije uskratiti pravo na
promjenu drzavljanstva.
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Clanak 16.

1. Punoljetni muskarci i zene imaju pravo stupiti u brak i osnovati obitelj bez ikakvih ogranicenja
glede rase, drzavljanstvaiili vjeroispovijedi. Oni su ovlasteni na ista prava prilikom sklapanja braka,
u braku i tijekom razvoda.

2. Brak se moze sklopiti samo uz slobodan i potpun pristanak osoba koje namjeravaju stupiti u
brak.

3. Obitelj je prirodna i temeljna drustvena jedinica te je ovlastena na zastitu drustva i drzave.

Clanak 17.

1. Svatko ima pravo vlasnistva samostalno ili u zajednici s drugima.
2. Nitko ne smije biti samovoljno liSen svojeg vlasnistva.

Clanak 18.
Svatko ima pravo na slobodu misljenja, savjesti i vjeroispovijedi; to pravo ukljucuje slobodu
promjene vjeroispovijedi ili uvjerenja i slobodu da pojedinacno ili u zajednici s drugima, javno
ili privatno, iskazuje svoju vjeroispovijed ili uvjerenje poucavanjem, bogosluzjem, prakti¢nim
vrSenjem i obredima.

Clanak 19.
Svatko ima pravo na slobodu misljenja i izraZzavanja; to pravo ukljuCuje slobodu zadrzavanja
misljenja bez uplitanja i slobodu trazenja, primanja i Sirenja informacija i ideja putem bilo kojeg
medija i bez obzira na granice.

Clanak 20.

1. Svatko ima pravo na slobodu mirnog okupljanja i udruzivanja.
2. Nitko se ne smije prisiljavati na pripadanje nekoj udruzi.

Clanak 21.
1. Svatko ima pravo sudjelovati u upravljanju svojom zemljom neposredno ili preko slobodno
izabranih predstavnika.
2. Svatko ima pravo na jednak pristup javnim sluzbama u svojoj zemlji.

3. Volja naroda je temelj drzavne vlasti; ta se volja mora izrazavati na redovnim i postenim
izborima, koji se provode uz opce i jednako pravo glasa, tajnim glasovanjem ili nekim drugim
jednako slobodnim glasackim postupkom.

Clanak 22.

Svatko kao ¢lan drustva ima pravo na socijalnu sigurnost i ovlasten je na ostvarenje ekonomskih,
socijalnih i kulturnih prava neophodnih za njegovo dostojanstvo i slobodan razvoj njegove
osobnosti putem drzavnih napora i medunarodne suradnje te u skladu s organizacijom i
moguénostima svake pojedine drzave.

Clanak 23.
1. Svatko ima pravo na rad, slobodan izbor zaposlenja, pravedne i primjerene uvjete rada i na
zastitu od nezaposlenosti.
2. Svatko bez ikakve diskriminacije ima pravo na jednaku naknadu za jednak rad.

3. Svatko tko radi ima pravo na pravednu i primjerenu naknadu koja njemu i njegovoj obitelji
osigurava zivot dostojan ¢ovjeka i koja se prema potrebi dopunjuje drugim sredstvima socijalne
zastite.

4. Svatko ima pravo osnivati i pristupati sindikatima kako bi zastitio svoje interese.
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Clanak 24.

Svatko ima pravo na odmor i slobodno vrijeme, ukljuuju¢i razumno ogranicenje radnih sati i
periodicni placeni dopust.

Clanak 25.

1. Svatko ima pravo na zivotni standard koji odgovara zdravlju i dobrobiti njega samoga i njegove
obitelji, ukljuCujuci prehranu, odjecu, stanovanije, lijecnicku njegu i potrebne socijalne usluge, kao
i pravo na sigurnost u slucaju nezaposlenosti, bolesti, nesposobnosti, udoviStva, starosti ili nekog
drugog nedostatka sredstava za zivot u uvjetima koji su izvan njegove kontrole.

2. Materinstvu i djetinjstvu pripada posebna skrb i pomo¢. Sva djeca, bila ona rodena u ili izvan
braka trebaju uzivati istu socijalnu zastitu.

Clanak 26.

1. Svatko ima pravo na obrazovanje. Obrazovanje mora biti besplatno, barem na osnovnom i
temeljnim stupnjevima. Osnovno obrazovanje mora biti obvezno. Tehnicko i stru¢no obrazovanje
mora biti opée dostupno, a visoko obrazovanje mora biti jednako dostupno svima na osnovi
uspjeha.

2. Obrazovanije treba biti usmjereno punom razvoju ljudske osobnosti i jacanju postovanja ljudskih
prava i temeljnih sloboda. Ono mora promicati razumijevanje, toleranciju i prijateljstvo medu svim
narodima, rasnim ili vjerskim grupama te podupirati djelovanje Ujedinjenih naroda na odrzavanju
mira.

3. Roditelji imaju pravo prvenstva u izboru vrste obrazovanja za svoju djecu.

Clanak 27.
1. Svatko ima pravo slobodno sudjelovati u kulturnom zivotu zajednice, uzivati u umjetnosti i
sudjelovati u znanstvenom razvoju i njegovim koristima.

2. Svatko ima pravo na zastitu moralnih i materijalnih interesa koja proizlaze iz bilo kojeg
znanstvenog, knjizevnog ili umjetnickog djela kojemu je autor.

Clanak 28.

Svatko ima pravo na drustveni i medunarodni poredak u kojemu se prava i slobode utvrdene
ovom Deklaracijom mogu potpuno ostvariti.

Clanak 29.

1. Svatko ima obveze prema zajednici u kojoj je mogu¢ slobodan i cjelovit razvoj njegove
osobnosti.

2. U koriStenju svojih prava i sloboda svatko moze biti podvrgnut samo onim ograniCenjima
koja su utvrdena zakonom, iskljucivo radi osiguranja potrebnog priznanja i postovanja prava i
sloboda drugih te radi ispunjenja pravednih zahtjeva morala, javnog reda i op¢eg blagostanja u
demokratskom drustvu.

3.Ta se prava i slobode ni u kojem slucaju ne smiju koristiti protivno ciljevima i nacelima
Ujedinjenih naroda.

Clanak 30.

Nista se u ovoj Deklaraciji ne moze tumaciti tako da podrazumijeva pravo bilo koje drzave, grupe ili
osobe da poduzmu bilo koju aktivnost iliizvrSe bilo koji ¢in usmjeren na unistenje ovdje utvrdenog
bilo kojeg prava i sloboda.
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UNIVERZALNA DEKLARACIJA
O LJUDSKIM PRAVIMA®

Uvod
Posto je priznavanje urodenog dostojanstva i jednakih i neotudivih prava svih ¢lanova ljudske
porodice temelj slobode, pravde i mira u svijety;
Posto je nepoStovanje i preziranje ljudskih prava vodilo varvarskim postupcima, koji su vrijedali
savjest CovjeCanstva, i posto je stvaranje svijeta u kojem ¢e ljudska bi¢a uzivati slobodu govora i
uvjerenja i slobodu od straha i zelje proglaseno kao najvisa teznja;
Posto je od krucijalne vaznosti da ljudska prava budu zastiéena pravnim poretkom kako ¢ovjek ne
bi bio primoran da kao krajnjem izlazu pribjegne pobuni protiv tiranije i ugnjetavanja;
Posto je bitno da se podstice razvoj prijateljskih odnosa medu nacijama;
Posto su narodi Ujedinjenih nacija u Povelji ponovo proglasili svoju vjeru u osnovna ljudska prava,

dostojanstvo i vrijednost Covjekove licnosti i ravhopravnost muskaraca i zena i posto su odlucili
da podsticu drustveni napredak i poboljsaju uslove Zivota u vecoj slobod;;

Posto su se drzave cClanice obavezale da u saradnji s Ujedinjenim nacijama obezbijede opste
postovanje i primjenu ljudskih prava i osnovnih sloboda;

Posto je opste razumijevanje ovih prava i sloboda od najvec¢e vaznosti za puno ostvarenje ove
obaveze;

Generalna Skupstina proglasava

Univerzalnu deklaraciju o ljudskim pravima kao zajednicki standard koji treba da postignu svi
narodi i sve nacije da bi svaki pojedinac i svaki organ drustva, imajuéi ovu Deklaraciju stalno
na umu, tezio da ucenjem i vaspitavanjem doprinese postovanju ovih prava i sloboda i da
progresivnim unutrasnjim i medunarodnim mjerama obezbijedi njihovo opste i stvarno priznanje i
postovanje kako medu narodima samih drzava ¢lanica, tako i medu narodima onih teritorija koje
su pod njihovom upravom.

Clan 1.
Sva ljudska bi¢a radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvui pravima. Ona su obdarena razumom
i savjeScéu i jedni prema drugima treba da postupaju u duhu bratstva.

Clan 2.

Svakom pripadaju sva prava i slobode proglasene u ovoj Deklaraciji bez ikakvih razlika u pogledu
rase, boje, pola, jezika, vjeroispovijesti, politickog ili drugog misljenja, nacionalnog ili drustvenog
porijekla, imovine, rodenja ili drugih okolnosti. Dalje, ne¢e se praviti nikakva razlika na osnovu
politickog, pravnog ili medunarodnog statusa zemlje ili teritorije kojoj neko lice pripada, bilo da je
ona nezavisna, pod starateljstvom, nesamoupravna, ili da joj je suverenost na ma koji drugi nacin
ograniCena.

Clan 3.

Svako ima pravo na zivot, slobodu i bezbjednost licnosti.

Clan 4.

Niko se ne smije drzati u ropstvu ili potCinjenom polozaju: ropstvo i trgovina robljem zabranjeni
su u svim oblicima.

* W3Bop: https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11_12_143.html, 1.11.2023.
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Clan 5.
Niko ne smije biti podvrgnut mucenju ili okrutnom, neCovjecnom ili ponizavaju¢em postupku ili
kaznjavanju.

Clan 6.

Svako ima pravo da bude priznat kao osoba pred zakonom.

Clan 7.

Svi su pred zakonom jednaki i imaju pravo na podjednaku zastitu zakona bez ikakve razlike. Svi
imaju pravo na jednaku zastitu protiv bilo kakve diskriminacije kojom se krSi ova Deklaracija i
protiv svakog podsticanja na ovakvu diskriminaciju.

Clan 8.
Svako ima pravo na djelotvorni pravni lijek pred nadleznim nacionalnim sudovima protiv djela
kojima se krse osnovna prava koja su mu priznata ustavom ili zakonima.

Clan 9.

Niko ne smije biti proizvoljno uhapsen, pritvoren, niti protjeran.

Clan 10.
Svako ima potpuno jednako pravo na pravi¢no i javno sudenje pred nezavisnim i nepristrasnim
sudom koji ¢e odlugiti o njegovim pravima i obavezama, i o osnovanosti svake krivicne optuzbe
protiv njega.

Clan 11.

1. Svako ko je optuzen za krivicno djelo ima pravo da se smatra nevinim dok se na osnovu zakona
krivica ne dokaze na javhom pretresu na kojem su mu obezbijedena sva jamstva potrebna za
njegovu odbranu.

2. Niko se ne smije osuditi za djela ili propustanja koja nijesu predstavljala krivicno djelo po
unutrasnjem ili medunarodnom pravu u vrijeme kada su izvrSena. Isto tako ne smije se izricati
teza kazna od one koja se mogla primijeniti u vrijeme kada je krivicno djelo izvrSeno.

Clan 12.
Niko se ne smije izloziti proizvoljnom mijesanju u privatni zivot, porodicu, stan ili prepisku, niti

napadima na Cast i ugled. Svako ima pravo na zastitu pred zakonom protiv ovakvog mijesanja ili
napada.

Clan 13.
1. Svako ima pravo na slobodu kretanja i izbora stanovanja u granicama pojedine drzave.
2. Svako ima pravo da napusti svaku zemlju, ukljucujuéi svoju vlastitu, i da se vrati u svoju zemlju.

Clan 14.

1. Svako ima pravo da trazi i uziva u drugim zemljama azil od progona.

2. Na ovo pravo se ne moze pozvati u slucaju gonjenja koje se istinski odnosi na krivicna djela
nepoliticke prirode ili na postupke protivne ciljevima i nacelima Ujedinjenih nacija.
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Clan 15.

1. Svako ima pravo na drzavljanstvo.
2. Niko ne smije samovoljno biti liSen svog drzavljanstva niti prava da promijeni drzavljanstvo.

Clan 16.

1. Punoljetni muskarci i zene, bez ikakvih ograni¢enja u pogledu rase, drzavljanstva ili
vjeroispovijesti, imaju pravo da sklope brak i da zasnuju porodicu. Oni su ravnopravni prilikom
sklapanja braka, za vrijeme njegovog trajanja i prilikom njegovog razvoda.

2. Brak se moze sklopiti samo uz slobodan i potpun pristanak lica koja stupaju u brak.
3. Porodica je prirodna i osnovna ¢elija drustva i ima pravo na zastitu drzave i drustva.

Clan 17.

1. Svako ima pravo da posjeduje imovinu, sam i u zajednici s drugima.
2. Niko ne smije biti samovoljno liSen svoje imovine.

Clan 18.
Svako ima pravo na slobodu misli, savjesti i vjeroispovijesti; ovo pravo ukljucuje slobodu promjene
vjeroispovijesti ili uvjerenja i slobodu da ¢ovjek sam ili u zajednici s drugima, javno ili privatno,
ispoljava svoju vjeru ili uvjerenje poducavanjem, obicajima, molitvom i obredom.

Clan 19.
Svako ima pravo na slobodu misljenja i izrazavanja, $to obuhvata i pravo da ne bude uznemiravan
zbog svog misljenja, kao i pravo da trazi, prima i Siri informacije i ideje bilo kojim sredstvima i bez
obzira na granice.

Clan 20.

1. Svako ima pravo na slobodu mirnog okupljanja i udruzivanja.
2. Niko se ne moze primorati da pripada nekom udruzenju.

Clan 21.
1. Svako ima pravo da ucestvuje u upravljanju svojom zemljom, neposredno ili preko slobodno
izabranih predstavnika.
2. Svako ima pravo na jednak pristup javnoj sluzbi u svojoj zemlji.

3. Volja naroda je osnova drzavne vlasti: ova volja treba da se izrazava na povremenim i slobodnim
izborima, koji ¢e se sprovoditi opstim i jednakim pravom glasa, tajnim glasanjemi ili odgovarajuc¢im
postupkom kojim se obezbjeduje sloboda glasanja.

Clan 22.

Svako, kao ¢lan drustva, ima pravo na socijalno osiguranje i pravo da ostvaruje privredna, drustvena
i kulturna prava neophodna za svoje dostojanstvo i za slobodan razvoj svoje licnosti, uz pomo¢
drzave i putem medunarodne saradnje, a u skladu sa organizacijom i sredstvima svake drzave.

Clan 23.
1. Svako ima pravo na rad, na slobodan izbor zaposljenja, na pravicne i zadovoljavajuc¢e uslove
rada i na zastitu od nezaposljenosti.
2. Svako, bez ikakve razlike, ima pravo na jednaku platu za jednaki rad.

3. Svako ko radi ima pravo na pravednu i zadovoljavaju¢u naknadu koja njemu i njegovoj familiji
obezbjeduje egzistenciju koja odgovara ljudskom dostojanstvu i koja ¢e, ako bude potrebno, biti
upotpunjena drugim sredstvima socijalne zastite.

4. Svako ima pravo da osniva sindikat i uclanjuje se u njega radi zastite svojih interesa.
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Clan 24.

Svako ima pravo na odmor i dokolicu, ukljuCujuéi razumno ograni¢enje radnog vremena i
povremeno pla¢eni odmor.

Clan 25.

1. Svako ima pravo na standard zivota koji obezbjeduje zdravlje i blagostanje, njegovo i njegove
familije, ukljucujuéi hranu, odjeéu, stan i ljekarsku njegu i potrebne socijalne sluzbe, kao i pravo
na osiguranje u slucaju nezaposljenosti, bolesti, onesposobljenja, udovistva, starosti ili drugih
slucajeva gubljenja sredstava za izdrzavanje usljed okolnosti nezavisnih od njegove volje.

2. Majke i djeca imaju pravo na narocito staranje i pomoc. Sva djeca, rodena u braku ili van njega,
uzivaju jednaku socijalnu zastitu.

Clan 26.

1. Svako ima pravo na obrazovanje. Obrazovanje treba da bude besplatno bar u osnovnim i nizim
skolama. Osnovno obrazovanje je obavezno. Tehnicko i stru¢no obrazovanje treba da bude svima
podjednako dostupno na osnovu njihove sposobnosti.

2. Obrazovanje treba da bude usmijereno ka punom razvitku ljudske li€nosti i uc¢vrséivanju
postovanja ljudskih prava i osnovnih sloboda. Ono treba da unaprjeduje razumijevanje, trpeljivost
i prijateljstvo medu svim narodima, rasnim i vjerskim grupama, kao i djelatnost Ujedinjenih nacija
zaodrzanje mira.

3. Roditelji imaju prvenstveno pravo da biraju vrstu obrazovanja za svoju djecu.

Clan 27.
1. Svako ima pravo da slobodno ucCestvuje u kulturnom zZivotu zajednice, da uziva u umjetnosti i
da uCestvuje u nau¢nom napretku i u dobrobiti koja otuda proisticCe.

2. Svako ima pravo na zastitu moralnih i materijalnih interesa koji proisticu iz svakog naucnog,
knjizevnog ili umjetnickog djela ciji je on tvorac.

Clan 28.

Svako ima pravo na drustveni i medunarodni poredak u kojem prava i slobode objavljeni u ovoj
Deklaraciji mogu biti potpuno ostvareni.

Clan 29.

1. Svako ima obaveze prema zajednici u kojoj je jedino mogu¢ slobodan i pun razvitak njegove
licnosti.

2. U vrSenju svojih prava i sloboda svako se moze podvrgnuti samo onim ograni¢enjima koja
su predvidena zakonom iskljucivo u cilju obezbjedenja potrebnog priznanja i postovanja prava i
sloboda drugih, kao i zadovoljenja pravicnih zahtjeva morala, javhog poretka i opsteg blagostanja
u demokratskom drustvu.

3. Ova prava i slobode se ni u kom slu¢aju ne mogu ostvarivati protivno ciljevima i nacelima
Ujedinjenih nacija.
Clan 30.

Nijedna odredba ove Deklaracije ne moze se tumaciti kao pravo za ma koju drzavu, grupu ili lice
da obavlja bilo koju djelatnost ili da vrsi bilo kakvu radnju usmjerenu na rusenje prava i sloboda
koji su u njoj sadrzani.
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VSEOBECNA DEKLARACE
LIDSKYCH PRAV*

Uvod
U védomi toho,

Ze uznani pfirozené dlstojnosti a rovnych a nezcizitelnych prav ¢lend lidské rodiny je zdkladem
svobody, spravedInosti a miru ve svété,

Ze zneuznani lidskych prav a pohrdani jimi vedlo k barbarskym ¢inlim, urazejicim svédomi lidstva,
a ze vybudovani svéta, ve kterém lidé, zbaveni strachu a nouze, se budou tésiti svobodé projevu a
presvédceni, bylo prohlaseno za nejvyssi cil lidu,

Ze je nutné, aby lidska prava byla chranena zakonem, nema-li byt ¢lovék donucen uchylovat se,
kdyZ vSe ostatni selhalo, k odboji proti tyranii a utlaku,

Ze je nutné podporovat rozvoj pratelskych vztahu mezi narody,

ze lid Spojenych nérod(l zddraznil v Charté znovu svou viru v zakladni lidska prava, v distojnost a
hodnotu lidské osobnosti, v rovna prava muzd i Zen a Ze se rozhodl podporovat socialni pokrok a
vytvorit lepsi zivotni podminky ve vétsi svobodé,

Ze Clenské staty prevzaly zavazek zajistit ve spolupraci s Organizaci spojenych narodd v§eobecné
uznavani a zachovavani lidskych prav a zakladnich svobod a

Ze stejné chapanitéchto prav a svobod ma nesmirny vyznam pro dokonalé splnéni tohoto zavazku,

Valné shromazdéni

vyhlasuje tuto
VSeobecnou deklaraci lidskych prav

jakozto spolecny cil pro vSechny narody a vSechny staty za tim icelem, aby se kazdy jednotlivec a
kazdy organ spolecnosti, maje tuto deklaraci stale na mysli, snazil vyuCovanim a vychovou rozsifit
Gctu k témto praviim a svoboddm azajistit postupnymi opatfenimi vnitrostatnimi i mezinarodnimi
jejich vSéeobecné a Ucinné uznavani a zachovavani jak mezi lidem ¢lenskych statt samych, tak i
mezi lidem Uzemi, jez jsou pod jejich pravomoci.

Clanek 1
Vsichni lidé rodi se svobodni a sobé rovni co do dlistojnosti a prav. Jsou nadani rozumem a
svédomim a maji spolu jednat v duchu bratrstvi.

Clanek 2

Kazdy ma vSechna prava a vSechny svobody, stanovené touto deklaraci, bez jakéhokoli rozliSovani,
zejména podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka, nabozenstvi, politického nebo jiného smysleni,
narodnostniho nebo socidlniho plvodu, majetku, rodu nebo jiného postaveni.

Z&dny rozdil nebude dale ¢inén z divodu politického, pravniho nebo mezinarodniho postaveni
zemé nebo Uzemi, k nimz urcitd osoba pfislusi, at jde o zemi nebo Uzemi nezavislé nebo pod
porucenstvim, nesamospravné nebo podrobené jakémukoli jinému omezeni suverenity.

Clanek 3
Kazdy ma pravo na Zivot, svobodu a osobni bezpec¢nost.
Clanek 4
Nikdo nesmi byt drzen v otroctvi nebo nevolnictvi; vSechny formy otroctvi a obchodu s otroky jsou

zakdazany.

* M3Bop: United Nations Information Centre, NY, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/
translations/czech-cesky, 1.11.2023.
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Clanek 5
Nikdo nesmi byt mucen nebo podrobovan krutému, nelidskému nebo ponizujicimu zachazeni
nebo trestu.

Clanek 6

Kazdy ma pravo na to, aby byla vSude uznavana jeho pravni osobnost.

Clanek 7

Vsichni jsou si pred zakonem rovni a maji pravo na stejnou ochranu zdkona bez jakéhokoli
rozliSovani. VSichni maji pravo na stejnou ochranu proti jakékoli diskriminaci, ktera porusuje tuto
deklaraci, a proti kazdému podnécovani k takové diskriminaci.

Clanek 8
Kazdy ma pravo, aby mu pfislusné vnitrostatni soudy poskytly U¢innou ochranu proti ¢iniim
porusujicim zakladni prava, kterd jsou mu pfiznana ustavou nebo zakonem.

Clanek 9

Nikdo nesmi byt svévolné zatCen, drzen ve vazbé nebo vyhostén do vyhnanstvi.

Clanek 10

Kazdy ma uplné stejné pravo, aby byl spravedlivé a verejné vyslechnut nezavislym a nestrannym
soudem, ktery rozhoduje bud' o jeho pravech a povinnostech, nebo o jakémkoli trestnim obvinéni
vzneseném proti nému.

Clanek 11
1. Kazdy, kdo je obvinén z trestného Cinu, povazuje se za nevinného, dokud neni zdkonnym
postupem prokazana jeho vina ve verejném fizeni, v némz mu byly zajistény veskeré moznosti
obhajoby.
2. Nikdo nesmi byt odsouzen pro ¢in nebo opomenuti, které v dobe, kdy byly spachany, nebyly
trestné podle statniho nebo mezinarodniho prava. Rovnez nesmi byt ulozen trest tezsi, nez jakého
bylo Ize pouzit v dobe, kdy byl trestny ¢in spachan.

Clanek 12

Nikdo nesmi byt vystaven svévolnému zasahovani do soukromého zivota, do rodiny, domova
nebo korespondence, ani Utokim na svou Cest a povést. Kazdy méa pravo na zakonnou ochranu
proti takovym zasah(im nebo Gtokim.

Clanek 13

1. Kazdy ma pravo volné se pohybovat a svobodné si volit bydlisté uvnitf urCitého statu.
2. Kazdy ma pravo opustit kteroukoli zemi, i svou vlastni, a vratit se do své zemé.

Clanek 14

1. Kazdy ma pravo vyhledat si pfed pronasledovanim utocisté v jinych zemich a pozivat tam azylu.
2. Toto pravo nelze uplatnit v pripadé stihani skute¢né oddvodneného nepolitickymi zloCiny nebo
¢iny, které jsou v rozporu s cili a zasadami Spojenych narodu.

Clanek 15

1. Kazdy ma pravo na statni pfislusnost.

2. Nikdo nesmi byt svévolné zbaven své statni pfisluSnosti ani prava svou statni pfislusnost
zmenit.
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Clanek 16

1.Muzi a zeny, jakmile dosdhnou plnoletosti, maji pravo, bez jakéhokoli omezeni z dlvodi
pfislusnoti rasové, narodnostni nebo nabozenské, uzavrit sfatek a zalozit rodinu. Pokud jde o
manzelstvi, maji za jeho trvani i pfi jeho rozvazani stejna prava.

2. Snatky mohou byt uzavreny jen se svobodnym a plnym souhlasem nastavajicich manzeld.

3. Rodina je pfirozenou a zakladni jednotkou spole¢nosti a ma narok na ochranu ze strany
spolecnosti a statu.

Clanek 17
1. Kazdy ma pravo vlastnit majetek jak sam, tak spolu sjinymi.
2. Nikdo nesmi byt svévolné zbaven svého majetku.

Clanek 18

Kazdy ma pravo na svobodu mysleni, svédomi a ndbozenstvi; toto pravo zahrnuje v sobé i volnost
zmeénit své nabozenstvi nebo viru, jakoz i svobodu projevovat své nabozZenstvi nebo viru, sdm
nebo spolecné s jinymi, at verejné nebo soukromé, vyucovanim, provadénim naboZenskych
Ukond, bohosluzbou a zachovavanim obrad.

Clanek 19

Kazdy ma pravo na svobodu presvédceni a projevu; toto pravo nepfipousti, aby nékdo trpél tjmu
pro své presvédceni, a zahrnuje pravo vyhledavat, prijimat a rozsifovat informace a myslenky
jakymikoli prostfedky a bez ohledu na hranice.

Clanek 20

1. Kazdému je zarucena svoboda pokojného shromazdovani a sdruzovani.
2. Nikdo nesmi byt nucen, aby byl clenem néjakého sdruzeni.

Clanek 21
1. Kazdy ma pravo, aby se ucastnil viady své zemé pfimo nebo prostiednictvim svobodné volenych
zastupcd.
2. Kazdy ma pravo vstoupit za rovnych podminek do vefejnych sluzeb své zemé.

3. Zakladem vladni moci budiz vile lidu; ta musi byt vyjadiena spravne provadénymi volbami,
které se maji konat v pravidelnych obdobich na zakladé vS§eobecného arovného hlasovaciho prava
tajnym hlasovanim nebo jinym rovnocennym postupem, zabezpecujicim svobodu hlasovani.

Clanek 22

Kazdy ¢lovék ma jako ¢len spoleCnosti pravo na socialni zabezpecni a narok na to, aby mu byla
narodnim usilim i mezindrodni soucinnosti a v souladu s organizaci a s prostfedky prislusného
statu zajisténa hospodarska, socialni a kulturni prava, nezbytna k jeho dlistojnosti a k svobodnému
rozvoji jeho osobnosti.

Clanek 23
1. Kazdy ma pravo na praci, na svobodnou volbu zaméstnani, na spravedlivé a uspokojivé pracovni
podminky a na ochranu proti nezaméstnanosti.
2. Kazdy, bez jakéhokoli rozliSovani, ma narok na stejny plat za stejnou praci.
3. Kazdy pracujici ma pravo na spravedlivou a uspokojivou odménu, ktera by zajiStovala jemu
samému a jeho rodiné zivobyti odpovidajici lidské dlstojnosti a kterd by byla doplnéna, kdyby
toho bylo tfeba, jinymi prostfedky socialni ochrany.

4. Na ochranu svych zajm( ma kazdy pravo zakladat s jinymi odborové organizace a pfistupovat
k nim.
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Clanek 24

Kazdy ma pravo na odpocCinek a na zotaveni, zejména také na rozumné vymezeni pracovnich
hodin a na pravidelnou placenou dovolenou.

Clanek 25

1. Kazdy ma pravo na takovou zivotni troven, ktera by byla s to zajistit jeho zdravi a blahobyt i zdravi
a blahobyt jeho rodiny, pocitajic v to zejména vyzivu, Satstvo, byt a Iékafskou péci, jakoz i nezbytna
socialni opatfeni; ma pravo na zabezpeceni v nezaméstnanosti, v nemoci, pfi nezplisobilosti k
praci, pfi ovdoveéni, ve stafi nebo v ostatnich pfipadech ztraty vydélecnych moznosti, nastalé v
dusledku okolnosti nezavislych na jeho vili.

2. Matefstvi a détstvi maji narok na zvlastni péci a pomoc. VSechny déti, at manzelské nebo
nemanzelské, pozivaji stejné socialni ochrany.

Clanek 26

1. Kazdy ma pravo na vzdélani. Vzdélani necht je bezplatné, alespon v poc¢étecnich a zakladnich
stupnich. Zakladni vzdélani je povinné. Technické a odborné vzdélani budiz vSeobecné pfistupné
a rovnéz vyssi vzdélani ma byt stejné pristupné véem podle schopnosti.

2. Vzdélani ma smérovat k plnému rozvoji lidské osobnosti a k posileni tcty k lidskym pravim a
zakladnim svobodam. Ma napomahat k vzajemnému porozumeéni, snasenlivosti a pratelstvi mezi
v§emi ndrody a v§emi skupinami rasovymi i nabozenskymi, jakoz i k rozvoji ¢innosti Spojenych
narodd pro zachovani miru.

3. RodiCe maji pfednostni pravo volit druh vzdélani pro své déti.

Clanek 27
1. Kazdy md pravo svobodné se Gcastnit kulturniho Zivota spolecnosti, Uzivat plodd umeéni a
podilet se na védeckém pokroku a jeho vytéZzcich.

2. Kazdy ma pravo na ochranu moralnich a materidlnich zajma, které vyplyvaji z jeho védecké,
literarni nebo uméleckeé tvorby.

Clanek 28

Kazdy ma pravo na to, aby vladl takovy socialni a mezinarodni fad, ve kterém by prava a svobody
stanovené v této deklaraci byly pIné uplatnény.

Clanek 29

1. Kazdy ma povinnosti vii¢i spolecnosti, v niz jediné mize volné a pIné rozvinout svou osobnost.

2. Kazdy je pfi vykonu svych prav a svobod podroben jen takovym omezenim, ktera stanovi zakon
vyhradné za tim ucelem, aby bylo zajiSténo uzndvani a zachovavani prav asvobod ostatnich a
vyhovéno spravedlivym pozadavkdm moralky, vefejného poradku a obecného blaha v demokratické
spoleénosti.

3. Vykon téchto prav a svobod nesmi byt v Zzadném pfipadé v rozporu s cili a zdsadami Spojenych
narodd.

Clanek 30

Nic v této deklaraci nemUze byt vykladano jako by davalo kterémukoli statu, kterékoli skupiné
nebo osobé jakékoli pravo vyvijet ¢innost nebo dopoustét se ¢ind, které by smérovaly k potlaceni
nékterého z prav nebo nékteré ze svobod v této deklaraci uvedenych.
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UNIVERSALIS DE JURE
HOMINUM DECLARATIO*

Praefatio

Cum dignitatis infixae omnibus humanae familiae partibus et eorum jurum aequalium, quae
abalienari non possunt, agnitio constituat et in orbe terrarum libertatis et justitiae et pacis
fundamentum,

Cum hominis jurum mala cognitio contemptioque barbariae facta, quae humanitatis conscientiam
ad rebellionem incitant, adduxerint, cumque mundi initium in quo homines, liberati a terrore
et miseria, loquendi credendique libertatem habebunt, renuntiatum sit ut hominis altissima
affectatio,

Cum praecipuum sit hominum jura civitatis forma quae justa est tegi, ne homo cogatur, ultimo
perfugio, ut rebellionem faciat in tyranniam oppressionemque,

Cum praecipuum sit progressionem amicitiarum inter nationes incitari,

Cum in Carta gentes Conjunctarum Nationum rursus pronuntiaverint suam fidem in juribus
praecipuis hominum, in dignitate et virtute hominis, in aequabilitate jurum virorum et feminarum,
et se dixerint prompti ad favendum progressui civili et ad gignendum meliores conditiones vitae
in majore libertate,

Cum sociae civitates pollicitae sint se affirmaturas esse verecundiam universam veramque jurum
hominis et libertatum praecipuarum, temperatione Nationum Conjunctarum adjuvante,

Cum quaedam communis conceptio horum jurum et libertatum gravissima sit, ut obligatio haec
plane expleatur,

Communis Conventus jurum hominis praesentem universalem Declarationem pronuntiat ut
communis perfectus qui petatur ab omnibus populis et omnibus nationibus, ut societatis singuli
homines et omnes partes, habentes hanc declarationem constanter in mente, institutione et
educatione conantur ut horum jurum libertatumque respectus evolvatur, et firmentur ordinis
nationalis et internationalis consiliorum incessu gratia et universalis veraqgue admotio tam
in ipsarum sociarum civitatum populationibus quam in finium populationibus quae eorum
jurisdictioni subactae sunt.

I
Omnes homines liberi aequique dignitate atque juribus nascuntur. Ratione conscientiaque praediti
sunt et alii erga alios cum fraternitate se gerere debent.

|

Quisque potest sibi assumere libertates omnes omnesque jures in hac declaratione pronuntiatos,
sine ulla distinctione gentis, coloris, sexus, linguae, religionis, politicae sententiae aut omnis
generis sententiae, nationis originis aut civitatis, divitiarum aut ortus aut omnis generis situs.

Praeterea fietur nulla distinctio condita in civili decreto, juridico aut internationali gentis aut finium
cujus est aliquis, sive gens aut fines liberi sunt, sive sub tutella, sive non suae potestatis sive
subacti termino aliquo sui imperii.

Quisque jus habet vivere, liber esse et in tuto vivere.

v

Nemo servitudine tenebitur. Omnes servitudines omnibus modis prohibentur.

* NsBop: Classes 3AB1 - 3B2 Gymnase de Nyon, Suisse, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-declaration/
translations/latin-latina, 1.11.2023.
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\'

Nullus cruciabitur neque poenis nec tractationibus, quae humanae sunt, objicietur.

\

Quisque jus habet suam juridicam personam in omnibus locis accipi.

Vil
Omnes ante legem aequi sunt et sine ulla distinctione jus habent aequum praesidium legis
habere. Omnes jus habent praesidio aequo contra omnem discrimen qui hanc Declarationem
violet et contra omnem incitationem ad talem discrimen.

viii
Omnis jus habet recurrere pro idoneo judice gentis contra facta violantia jures suffundatos quae
sibi recognescuntur a constitutione aut lege.

IX

Nullus ex libidine apprehendi in vinculis esse, exsulari potest.

X
Omnesjushabentintotaaequitate suamcausamrecte et publiceajudicibusliberisaequabilibusque
audiri, qui statuunt vel de juribus obligationibusque, vel de veritate omnis criminis contra se.

XI

1. Quisquis accusatus delicto innocens est dum noxa sua jure statuata est publico judicio ubi
obsides omnes necessariae ad se defendendum affirmatae erunt.

2.Nemo damnabitur propter acta vel praetermissiones quae, cum commitata sunt, non
constituebant delictum ex jure suae gentis vel universarum gentium. Item nulla gravior culpa
irrogabitur quam illa quae applicari potuit cum delictum factum est.

Xi

Nemo patibitur intercessiones ab arbitrio in rebus privatis, in familia, domo aut in epistularum
consuetudine, nec ictus contra honorem famamque. Omnis jus habet lege protegi contra tales
intercessiones aut talia vulnera.

Xl

1. Quisque jus habet libenter iter facere et in civitate suam domum eligere.
2. Omnis jus habet ex omni et sua patria abire et in suam patriam redire.

Xiv

1. In vexatione omnis jus habet perfugium quaerere et perfugium ab aliis regionibus impetrare.

2. Hoc jus non invocari potest in casu actionum vere constitutarum in communis juris scelere aut
in factis adversus metas principiaque Conjunctarum Nationum.

XV

1. Omnis jus habet nationis esse.
2. Nemo ex libidine a sua gente privari potest neque gentis mutandae a jure privari.
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XVI

1. Ex matrimonio se jugendi aetate, vir mulierque jus habent, nullo genere, nulla gente aut religione
id nequaquam impediente, matrimonio se jungere et familiam constituere. Jura equalia habent
pro matrimonio, per matrimonium et per divortium.

2. Matrimonium confici non potest sine conjugum pleno liberoque consensu.

3. Familia societatis naturale praecipuumque elementum est et jus habet a societate et rei publica
muniri.

XVII

1. Omnis, vel solus vel conjucte, mancipii jus habet.
2. Nemo potest ab arbitrio a mancipio privatus esse.

XVl

Omnis jus sentientae, conscientiae religionisque libertati habet. Hoc jus religionem aut
conscientiam mutandi libertatem atque libertatem religionem aut fidem solam aut communem
manifestam faciendi implicat, tam publice quam private, doctrina, religionibus, sacris ritorum
effectuque.

XIX

Omnis jus opinionis et verba dicendi libertati habet; quod jus non ob opiniones suas inquietari
implicat, atque jus petendi, recipiendi divulgandique sine finium considerationibus percontationes
cogitationesque quacumque elocutione

XX

1. Omnis homo jus habet libertati pacificae consociationis conventusque
2. Nemo potest coagi ut consociationi intersit.

XXI
1. Omnis homo jus habet suae gentis rerum publicarum administrationi interesse, vel directo, vel
per repraesentes libere lectos.
2. Omnis homo jus habet conditione aequa ad suae patriae officia publica accedere.

3. Populi voluntas publicorum imperiorum auctoritatis fundamentum est ; illa voluntas creatione
honesta exprimi debet, quae statis diebus fieri debent, universali aequo suffragio secretaque
tabella vel secundum aequalem judiciorum formulam suffragii libertatem in tuto collocantem.

XXl

Omnis homo, ut rei publicae socius, sociali securitati jus habet; hic homo jus habet satisfactionem
impetrare jurum publicorum, sociorum humanorumque quae necessaria ad suam dignitatem et
progressum liberum sui est, per laborem suae patriae et operam aliarum gentium, pro temperatione
et divitiis omnis gentis.

XXII
1. Omnis homo, labori, liberae optioni laboris, conditionibus aequis idoneisque laboris et tutelae
adversus inopiam laboris jus habet.
2. Universi, sine discrimine,aequo praemio aequo labore jus habent.

3. Quiscumque laborat, jus habet aequae remunerationi idoneaeque quae sibi familiaeque
confirmat vitam consentaneam humanae dignitati et, si oportet, completae omnibus ceteribus
rationibus sociae tutelae.

4. 0mnis homo cum aliis hominibus consociationes condere et consociationibus socios sibi
adjungere ad commoda defendenda jus habet.
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XXIV

Omnes jus habent cum quieti et otiis tum circumscriptioni modicae temporis laboris et
commeatibus statis quae pecunia soluuntur

XXV

1. Omnes jus habent satis altae vitae ut suam valetudinem et suae familiae et suam voluptatem
confirmet, praesertim quod pertinet ad cibum, vestem, domum, medicinales curas et beneficia
socialia quae necesseria sunt. Omnes jus habent securitati in penuria laboris aut in morbo aut in
infirmitate aut in viduitate aut in senectute aut in aliis casibus in quibus copia vivendi esse non
potest, temporibus voluntatem non sequentibus.

2. Mater et infans jus habent auxilio et praesentiae propriae. Omnes pueri, sive in matrmonio sive
extra matrimonium nati sunt, eodem sociali praesidio fruuntur.

XXVI

1. Omnis jus habet educationi. Educatio debet gratuita esse, quod saltem pertinet ad primas
praecipuasque litteras. Primae litterae sunt necessariae. Doctrinae ad scientiam et ad
professionem pertinentes multis exponenda est; oportet aditum studiis superis in tota aequalitate
omnibus secundum meritum patere.

2. Oportet educationem spectare ad totam hominum beatitudinem et ad respectus jurum hominis
et libertatum primarum confirmationem. Oportet educationem favere cogitationi, patientiae
amicitiaeque inter omnes gentes, omnia generum aut religionum globos; oportet educationem
favere progressioni operarum nationum sociatarum ad pacis conservationem.

3. Parentes in primis jus habent eligere genus educationis quod interest dare liberis suis.

XXVII
1. Omnis homo jus habet libere interesse culturae societatis, et frui artibus, et interesse profectibus
scientiae et beneficiis quae id sequuntur.

2. Omnis jus habet tutelae beneficiorum moralium et materialium generatorum omni procreatione
scientiae, litterarum aut artium quorum auctor est.

XXVl

Omnis jus habet in socialibus et externis rebus ordinem regnari, ut jura et libertates enuntiatae in
hac Declaratione fieri possint.

XXIX

1. Cuique officia sunt erga societatem, in qua solum liberum plenumque incrementum ingenii fieri
potest.

2. Inusu jurium et fructu libertatum, quisque subjicitur solum finibus lege conditis, ut solum firmet
gratiam et respectum jurium libertatumque alieni, et satisfaciat rectis expostulationibus honesti,
reipublicae concordiae et universae in sociatate populari valetudinis.

3. Haec jura libertatesque nullo modo exerceri poterunt adversus proposita et principia Nationum
Conjunctorum.

XXX

Nullum decretum hujus Declarationis interpretari potest quasi civitati, societati aut cuidam homini
jus aliquid implicans se dedendi alicui facinori aut aliquid faciendi ad libertates et jura evertenda,
quae hoc loco enuntiata sunt.

75 TOANHA YHUBEP3AJTHE JEK/TAPALNJE O JTbYCKUM MPABUMA

129






UNIVERSALA
JEKLARACIC
)t HOMA.
RAJTO.

JEICIAPALIA

@20 Y, g~ e 2 &N
Q813 10C0K L /S P iy
@;éu >Y %, % Nwzﬁy\\h\ﬂ jgo;g ﬁ’ iz Jw(; o
RS E NI IR S TI8E 0, %5

D1

7 Sy
3 ' ici' 2 % 1"%}‘“ £ N?EVFL?TUT‘P 0 8 moem
. e & & S O % & YHUBERS & CZLOWIEKA [‘?‘o
N o) £ 4, 2 TSRS o, N 2
R [Oks' D) § 2, 5, f-vdb’[/‘i}%;} ®
2 9 ”xH g o 8 i e Yo Y/ e B4
2 5 B Sl D B T
=Y O s QWAL S LA > 8%
EATAIS S A TN SRSt Y W\ =t 3 R
v 2 2088 2 REeEqa b | TS O,
o a Ll A\ ) 8 ‘ kS %,@S §§ st d;ﬁémmﬂﬂcm
275 & 2 e BA\ING Y,
EfOY s O &S +39)
229D 0 : S OOV
Sl %c‘: Y
= SRS TR \

\;«*‘%Q /5,085
LRSD = CZLOWIEKA
% UNIVERSALIS

- 903 >

AR M > L
R NG MENSVCHENWB‘ECHIEHDDISGM <

v &
" §‘ % Otctgyroy, g

S

&

F o
5 Qg

g ) “ ) D
0 @ o

Tonot g
\)) by, ngd[/

',—
(@8]
<C
I
l\ﬁ
K
%,
4‘7’#
, <y
7.
Z"’ \
mé
=
d.é

DA

,P-;EM'BERlv»- by »\"i:f/..\ Ly, %”% - :” ‘ — 2 & o Q’. O\Q’ bl u = py ‘gms

SN RO N0CTOIAHCTBO, e ViR

’PERVCW?M ngSH%lIDHHQLEZQO~QL%: W95 Gy AT e vt s Nen IE

WT O J] I TH§W{!H “’UNWE3§ALI§W’”% 0 y“\qcx K2 %% § \§§ Jth:)\sé&ﬁ Sl 8 Q§ @ QV Qj S

\U,w M L 1‘11\45'a /ié?(\?‘f‘?’h =~ s » @@7375“ %’h‘:}“i" E%; > V;@«v § @\? T“U’D ]

e/t o Lo D! A g o N1 AU o &) E <<,°*S % 905 Do
ILATKOZ ATAZ 72 £ 4 )V ¢ 27 30 “,) PRI W

MAN v My, TAC § g S o < > S ‘)) Qv e L =) ,”%@':

e WUSESK e TTVSUIAND & & g S5 4 12 3 o*\n « 7. o gt ey, - 2

4, SCKERE i > Q N ) ; % o % Y >
s ORI e 2 SN “ : ?\—\% OLIES C



UNIVERSALA DEKLARACIO DE HOMAJ RAJTOJ

132

UNIVERSALA DEKLARACIO
DE HOMAJ RAJTOJ"

Antatikonsideroj

Pro tio, ke agnosko de la esenca digno kaj de la egalaj kaj nefordoneblaj rajtoj de ¢iuj membroj de
la homara familio estas la fundamento de libero, justo kaj paco en la mondo,

Pro tio, ke malagnosko kaj malestimo de la homaj rajtoj rezultigis barbarajn agojn, kiuj forte
ofendis la konsciencon de la homaro, kaj ke la efektivijo de tia mondo, en kiu la homoj §uos
liberecon de parolo kaj de kredo kaj liberigon el timo kaj bezono, estas proklamita kiel la plej alta
aspiro de ordinaraj homoj,

Pro tio, ke nepre necesas, se la homoj ne estu devigitaj, sen alia elektebla vojo, ribeli kontral
tiranismo kaj subpremo, ke la homaj rajtoj estu protektataj de la lego,

Pro tio, ke nepre necesas evoluigi amikajn rilatojn inter la nacioj,

Pro tio, ke la popoloj de Unuigintaj Nacioj en la Carto reasertis sian firman kredon je la fundamentaj
homaj rajtoj, je la digno kaj valoro de la homa personeco kaj je la egalaj rajtoj de viroj kaj virinoj, kaj
firme decidis antatienigi socian progreson kaj pli altnivelan vivon en pli granda libereco,

Pro tio, ke la Statoj-Membroj sin devigis atingi, en kunlaboro kun Unuigintaj Nacioj, la antatienigon
de universala respekto al kaj observado de la homaj rajtoj kaj fundamentaj liberecoj,

Pro tio, ke komuna kompreno pri tiuj €i rajtoj kaj liberecoj estas esence grava por plena realigo de
tiu sindevigo,

Tial, nun,

La Generala Asembleo,

Proklamas tiun ¢i Universalan Deklaracion de Homaj Rajtoj kiel komunan celon de atingo por €iuj
popoloj kaj ¢iuj nacioj, por tio, ke €iu individuo kaj €iu organo de la socio, konstante atentante
Ci tiun Deklaracion, per instruado kaj edukado strebu al respektigo de tiuj ¢i rajtoj kaj liberecoj,
kaj per latigradaj pasoj naciaj kaj internaciaj certigu ilian universalan kaj efektivan agnoskon kaj
observadon, same tiel inter la popoloj de la Statoj-Membroj mem, kiel inter la popoloj de teritorioj
sub ilia jurisdikcio.

Artikolo 1
Ciuj homoj estas denaske liberaj kaj egalaj lati digno kaj rajtoj. Ili posedas racion kaj konsciencon,
kaj devus konduti unu al alia en spirito de frateco.

Artikolo 2

Ciuj rajtoj kaj liberecoj difinitaj en tiu &i Deklaracio validas same por &iuj homoj, sen kia ajn
diferencigo, €u lal raso, hattkoloro, sekso, lingvo, religio, politika al alia opinio, nacia al socia
deveno, posedajoj, naskigo al alia stato. Plie, nenia diferencigo estu farata surbaze de la politika,
jurisdikcia al internacia pozicio de la lando ad teritorio, al kiu apartenas la koncerna persono,
senkonsidere Cu §i estas sendependa, sub kuratoreco, ne-sinreganta at sub kia ajn alia limigo de
la suvereneco.

Artikolo 3

Ciu havas la rajtojn je vivo, libereco kaj persona sekureco.

Artikolo 4

Neniu estu tenata en sklaveco au servuteco; sklaveco kaj sklavkomerco estu malpermesitaj en
¢iuj siaj formo;j.

* W3Bop: Universala Esperanto Asocio Rotterdam, The Netherlands, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/esperanto, 1.11.2023.
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Artikolo 5

Neniu suferu torturon at kruelan, nehoman al sendignigan traktadon al punon.

Artikolo 6

Ciu rajtas esti ¢ie agnoskita jure kiel persono.

Artikolo 7
Ciuj homoj estas jure egalaj, kaj rajtas sen diskriminacio al egala jura protekto. Ciuj rajtas ricevi
egalan protekton kontrau kia ajn diskriminacio, kiu kontratas tiun ¢i Deklaracion, kaj kontral kia
ajn instigo al tia diskriminacio.

Artikolo 8
Ciu rajtas ricevi de la kompetentaj naciaj tribunaloj efikan riparon pro agoj, kiuj kontratias la
fundamentajn rajtojn, kiujn li havas lat la konstitucio at la legoj.

Artikolo 9

Neniu suferu arbitrajn areston, malliberigon at ekzilon.

Artikolo 10
Ciu en plena egaleco rajtas je justa kaj publika proceso antati sendependa kaj senpartia tribunalo,
por prijugo de liaj rajtoj kaj devoj kaj de kiu ajn kriminala akuzo kontradi li.

Artikolo 11

1. Ciu akuzita pro punebla faro rajtas, ke oni supozu lin senkulpa, is oni pruvos latilege lian kulpon
en publika proceso, en kiu li ricevis Ciujn garantiojn necesajn por sia defendo.

2. Neniu estu konsiderata krimkulpa pro kia ajn ago ali neago, kiu ne konsistigis puneblan faron,
lali nacia ati internacia juro, en la tempo, kiam §i estis farita. Same tiel, ne estu aljugita pli severa
puno ol tiu, kiu estis aplikebla en la tempo, kiam la punebla faro estis plenumita.

Artikolo 12

Neniu suferu arbitrajn intervenojn en sian privatecon, familion, hejmon au korespondadon, nek
atakojn kontrat sia honoro al reputacio. Ciu rajtas ricevi juran protekton kontral tiaj intervenoj
au atakoj.

Artikolo 13

1. Ciu havas la rajton libere movigi kaj logi interne de la limoj de kiu ajn tato.
2. Ciu rajtas eliri el kiu ajn lando, inkluzive la propran, kaj reveni en sian landon.

Artikolo 14

1. Ciu rajtas peti kaj ricevi en aliaj landoj azilon kontrali persekuto.
2. Tiurajto ne estas alvokebla en kazoj de persekutaj akuzoj malfalse levitaj pro ne-politikaj krimoj

au pro agoj kontrataj al la celoj kaj principoj de Unuigintaj Nacioj.
Artikolo 15

1. Ciu rajtas havi $tatanecon.
2. Al neniu estu arbitre forprenita la Stataneco, nek rifuzita la rajto §angi sian Statanecon.
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Artikolo 16
1. Plenagaj viroj kaj virinoj, sen ia ajn limigo pro raso, nacieco au religio, rajtas edzidi kaj fondi
familion. lliaj rajtoj estas egalaj koncerne la geedzigon, dum la geedzeco kaj koncerne eksedzigon.
2. Geedzigo okazu sole lau libera kaj plena konsento de la geedzigontoj.

3. La familio estas la natura kaj fundamenta grupunuo de la socio, kaj gi rajtas ricevi protekton de
la socio kaj de la Stato.

Artikolo 17

1. Ciu rajtas proprieti havajon, kaj sola kaj en asociigo kun aliaj.
2. Al neniu estu arbitre forprenita lia proprieto.

Artikolo 18

Ciu havas la rajton je libereco de penso, konscienco kaj religio; tiu &i rajto inkluzivas la liberecon
§angi sian religion au kredon, kaj liberecon manifesti, Cu sola ¢u kune kun aliaj, ¢u publike ¢u
private, sian religion al kredon per instruado, praktikado, adorado kaj observado.

Artikolo 19
Ciu havas la rajton je libereco de opinio kaj esprimado; &i tiu rajto inkluzivas la liberecon havi
opiniojn sen intervenoj de aliaj, kaj la rajton peti, ricevi kaj havigi informojn kaj ideojn per kiu ajn
rimedo kaj senkonsidere pri la landlimoj.

Artikolo 20

1. Ciu havas la rajton je libereco de pacema kunvenado kaj asociigo.
2. Neniu estu devigita aparteni al asocio.

Artikolo 21
1. Ciu homo rajtas partopreni la regadon de sia lando, aii rekte ali pere de libere elektitaj
reprezentantoj.
2. Ciu rajtas je egala aliro al publika servo en sia lando.

3. La volo de la popolo estu la bazo de la altoritato de la registaro; tiu volo estu esprimata per
regulaj kaj altentikaj elektoj, kiuj okazu per universala kaj egala balotrajto, kaj per sekreta voédono
au ekvivalentaj liberaj vocdonaj proceduro;j.

Artikolo 22

Ciu, kiel membro de la socio, havas rajton je socia sekureco kaj povas postuli la realigon, per
naciaj klopodoj kaj internacia kunlaboro, kaj konforme al la organizo kaj disponeblaj rimedoj de
eiu Stato, de tiuj ekonomiaj, sociaj kaj kulturaj rajtoj, kiuj estas nepre necesaj por lia digno kaj por
la libera disvolvigo de lia personeco.

Artikolo 23
1. Ciu havas rajton je laboro, je libera elekto de sia okupo, je justaj kaj favoraj laborkondiéoj kaj je
protekto kontrat senlaboreco.
2. Ciu, sen ia ajn diskriminacio, rajtas ricevi egalan salajron pro egala laboro.

3. Ciu, kiu laboras, rajtas ricevi justan kaj favoran kompenson, kiu certigu por li mem kaj por lia
familio ekziston konforman al homa digno, kaj kiun suplementu, lalinecese, aliaj rimedoj de socia
protekto.

4. Ciu rajtas formi kaj aligi sindikatojn por protekto de siaj interesoj.
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Artikolo 24

Ciu havas rajton je ripozo kaj libertempo, inkluzive racian limigon de la laborhoroj kaj periodajn
feriojn kun salajro.

Artikolo 25

1. Ciu havas rajton je vivnivelo adekvata por la sano kaj bonfarto de si mem kaj de sia familio,
inkluzive de nutrajo, vestajoj, logejo kaj medicina prizorgo kaj necesaj sociaj servoj, kaj la rajton je
sekureco en okazo de senlaboreco, malsano, malkapablo, vidvineco, maljuneco ati alia perdo de
la vivrimedoj pro cirkonstancoj ekster sia povo.

2. Patrineco kaj infaneco rajtigas al specialaj prizorgoj kaj helpo. Ciuj infanoj, egale éu ili naskigis
en au ekster geedzeco, ricevu saman socian protekton.

Artikolo 26

1. Ciu havas rajton je edukigo. La edukado estu senpaga, almenaii en la elementa kaj fundamenta
stadioj. La elementa edukado estu deviga. La teknika kaj porprofesia edukado estu generale
akirebla, kaj pli alta edukado estu egale akirebla por Ciuj lat ties meritoj.

2. Edukado celu la plenan disvolvon de la homa personeco kaj plifortigon de la respekto al la
homaj rajtoj kaj fundamentaj liberecoj. Gi kreskigu komprenon, toleron kaj amikecon inter Ciuj
nacioj, rasaj au religiaj grupoj, kaj antalienigu la agadon de Unuigintaj Nacioj por konservo de
paco.

3. Gepatroj havas unuavican rajton elekti la specon de la edukado, kiun ricevu iliaj infanoj.

Artikolo 27
1. Ciu rajtas libere partopreni la kulturan vivon de la komunumo, §ui la artojn kaj partopreni
sciencan progreson kaj giajn fruktojn.

2. Ciu havas rajton je protekto de la moralaj kaj materialaj interesoj rezultantaj el eventualaj
sciencaj, literaturaj au artaj produktajoj, kiujn i attoris.

Artikolo 28

Ciu havas rajton je socia kaj internacia organizo, en kiu la rajtoj kaj liberecoj difinitaj en &i tiu
Deklaracio povas esti plene realigitaj.

Artikolo 29

1. Ciu havas devojn al la komunumo, en kiu, sole, estas ebla la libera kaj plena disvolvigo de lia
personeco.

2. En la uzado de siaj rajtoj kaj liberecoj, €iu estu subigita sole al tiuj limigoj, kiuj estas jure difinitaj
ekskluzive kun la celo certigi adekvatan rekonon kaj respekton por la rajtoj kaj liberecoj de aliaj
kaj por konformigi al justaj postuloj de moralo, publika ordo kaj generala bonfarto en demokrata
socio.

3. Tiuj €i rajtoj kaj liberecoj estas en neniu okazo efektivigeblaj kontrale al la celoj kaj principoj
de Unuigintaj Nacioj.

Artikolo 30

Nenio en &i tiu Deklaracio estu interpretita kiel implico, ke iu ajn Stato, grupo ali persono iel ajn
rajtas entrepreni ian ajn agadon al plenumi ian ajn agon, kiu celus detrui kiun ajn el la rajtoj kaj
liberecoj ¢i-ene difinitaj.
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YHUBEP3AJIHA AEK/TAPALIUJA
3A YOBEKOBUTE NPABA®

YcBoeHa 1 o6jaBeHa Bo Pesonyumjata 217 A(lll), og 10 pekemBpu 1948 roavHa, Ha leHepanHoTo
cobpaHue

NMPEAMBYJIA

Bupejkn npusHaBarbeTO Ha BPOAEHOTO AOCTOMHCTBO, M Ha eHaKBUTE U HEOTYIMBM NpaBa Ha
CUTE YJIeHOBM Ha YOBELUTBOTO Ce TeMenuTe Ha cnobofaTa, npaBgata U MUPOT BO CBETOT,

Buaejkn HenoumTyBarbe€TO M OManioBa)kKyBarbe€TO Ha YOBEKOBWUTE MpaBa pe3yntvpaa co
BapBapCKM MOCTanku LWTO MpeTcTaByBaaT HaBpeja Ha YoBeKoBaTa COBECT U 6uAejku
co3[aBareTO Ha CBET BO KOj JIyFeTo Ke ja y)XuBaaT crobofaTa Ha roBop v ybefyBare U Ke
6upat ocnoboaeHn of CTPaBOT Of, BOjHA M CMpOMaLUTHja, Ce NporfacyBa Kako HajrofieM ngean
Ha cuTe nyre,

Bupejku e cyliTecTBeHO YoBEKOBUTE MpaBa Aa 6uaaT 3aluTUTEHM CO 3aKOH, @ YOBEKOT Aa He
6ue NpuHyaeH nocneaeH Usnes aa 6apa Bo no6yHaTa NPoOTUB TUPaHUjaTa U YrTHETYBaHETO;

Buaejku e cywTecTBeHO fa ce yHanpegyBa pa3BojoT Ha NpujaTeNnckuTe OgHOCK Mely HapoauTe;

Bupejkn Hapogute Ha Ob6eguHeTUTe Hauuwm co noBenbaTta ja NOTBpPAMja HMBHaTa Bepba BO
OCHOBHWTE YOBEKOBM MNpaBa, BO JOCTOMHCTBOTO M BPefHOCTa Ha YOBEKOBaTa JIMYHOCT U BO
eJHaKBWTe MpaBa Ha MaXuTe 1 XeHUTe U ce OAjy4yuja Aa ro nornomMaraar OMnwTeCTBEHUOT
HanpeaoK v Nofo6puTe XXMBOTHU CTaHAAPAM BO YC/0BM Ha norosiema cnobopaa;

bupejkn 3emjute - uneHkn ce obBp3aa Aa ro M3gWUrHyBaaT YHMBEP3asIHOTO MOYUTYBaH-€ U
clnefierbe Ha YOBEKOBUTE MpaBa M criobofiu, Bo copaboTka co O6eamHeTUTe Hauuy;

Bupaejkn onwToTo pasbupare Ha OBME NpaBa U CI060AM € 0O HAjrONEMO 3HaYeHe 3a LieSIOCHO
crnpoBefyBarbe Ha HUBHaTa 3a10X64a;

Cera, 3aT0a,

leHepanHOTO cobpaHue

Ja npornacysa oBaa YHvBep3asiHa [ekapalnja Ha YoOBEKOBUTE MpaBa Kako OMnwT cTaHAaps,
WTO Tpeba ga ro AOCTUrHAT cuTe nyfe M Hauuu, M 3a Taa LeN CeKoj MOefuHeL, U CeKoj
OopraH Ha OnwTeCTBOTO CeEKOrall, MUMajKku ja Ha yM oBaa [leknapauuja, Ke ce cTpemMart npeky
nofydyyBare U obpasoBaHue fa ro NnpoMoBMpaaT NMoOYMTYBaHETO Ha OBWe npaBa u cnoboau
W MpeKy MpOrpecuBHU HaLMOHAIHN U MefyHapOAHN MepKu Ke 06e36eyBaaT HUBHO OMLWWTO U
epunKacHO NpM3HaBaH-e U NOYNUTYBaHLE U MEFy HapOAMTE Ha 3eMjUTE - YNTEHKU U Mery HapoauTe
Ha TepuTopumnTe NMoA HUBHA jypucankuuja.

YneHn 1

CuTe yoBeukmn cywitecTtBa ce pafaaT cNo6ofHM 1 egHaKBM MO LOCTOMHCTBO U npaea. Tue ce
o6,qapeH|/| CO pa3yM u coBecCT U Tpe6a Aa ce ogHecyBaaT edeH KOH Agpyr BO AYXOT Ha OonwTo
YyoBeykKaTa npunagHocCT.

YneH 2

CuTe npaBa v cno6oav HaBefeHn Bo oBaa [leknapauuja UM npunaraat Ha cuTe Nyre, 6e3 orneg
Ha HUBHWUTE Pas/INKK, KaKo LWITO ce: paca, 6oja, NoJ, jasuk, Penurvja, NoJIMTUYKO WU ApYyro

* UsBop: https://www.ohchr.org/en/search?f%5B0%5D=event_type_taxonomy_term_name%3AUniversal%20
Declaration%200f%20Human%20Rights
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ybefyBam€, HaLMOHaNHO UK OMLUITECTBEHO NMOTEK0, COMCTBEHOCT, pararbe, n Apyr cTaTyc.
Hatamy, Hema fa ce 3ema npegBuz NOMUTUYKUOT, MPAaBHMOT UM MefyHapogHMOT cTaTyc Ha
3eMjaTa unu TepuTopuMjaTa Ha Koja U npunara nuueTo, 6e3 pasnuka fanu 3emjata e He3aBUCHA,
nof ctapaTesncTBo, 6e3 camMoyrnpaBHa BNacT UK NoJ KakoB 1 fa e Apyr 06/IMK Ha OrpaHMyyBaHbe
Ha Hej3UHNOT CyBEpPEHUTET.

YneH 3

CeKoj MMa NpaBo Ha XXMUBOT, clo6ofa U CUTYpPHOCT.

YneH 4
Hukoj Hema ga 6uge po6 Unn NOTYMHET; PONCTBOTO U TproBujaTa co poboBm Ke buaaT 3abpaHeTu
BO CUTE HUBHU popMMU.

YneH 5
Hukoj Hema fa 6uae NoANoXeH Ha TOPTYpa UM Ha CypOB, HEXYMaH WM MOHMKYBaYKM TPETMaH
WUSIN KasHa.

YneH 6

Cekoj MMa npaBo HaceKafe Aa 6uae npu3HaeH Kako SIMYHOCT Npej 3aKoHOT.

Ynen7

CwuTte nyre ce egHaKkBM Npef 3aKOHOT M Ha CUTe MM npunara, 6e3 HUKaKBa ANCKpUMUHAaUW]a,
efHaKBa 3alTuUTa CO 3aKOH. Ha cuTe uM npunafa efHakBa 3aliTMTa Of KakBa M da e
ONCKPUMMHaLMja, LUTO € BO CNPOTUBHOCT Ha oBaa [leknapavyja n of KakBo v fa e NoTTUKHYBaHe
Ha TakBa AUCKpuMaHuuja.

Ynen 8

Cekoj MMa NpaBo Ha edMKaCHU NPaBHU JIEKOBW Npes HaAIeXXHUTe HauMoHaIHM CYA0BM 3a fena
LUTO MM KpLIAT OCHOBHWUTE MpaBa LWTOo My rnpunaraaT criopeg, yCTaBoT UK 3aKOHOT.

Ynen 9

Hukoj yoBek HeMa fa 6uae NoasioXeH Ha NMPON3BOJIHO anceHe, NPUTBOP UJIN NporoHyBame.

Ynen 10

Cekoj MMa MOTMNOMHO efHakBO MpPaBO Ha MpaBefHO W jaBHO Cyfere Mpef He3aBUCEH W
HenpucTpaceH cyd, Npu OApeAyBaHeTO Ha HEroBKUTe NpaBa M 06BPCKM U BO YC/IOBU Ha KakBo U1
[a e KpUBUYHO 06BUHEHMNE NPOTUB HETO.

Ynen 11

1. Cekoj 06BUHET 3a KPUBMYHO ef1o MMa NpaBo Aa ce NpeTnocTaByBa [ieka € HEeBUH ce AofeKa
He ce JloKa)ke HeroBaTa BMHa BO COMIacCHCOT CO 3aKOH M Ha jaBHO Cy[etbe, Ha Koe Toj M nuMa
CUTe rapaHLM1 HEOMNXOHW 3a HeroeaTa of6paHa.

2. HVIKOj HEeMa Oa Ce CMeTa 3a BMHOBEH 3a KOe U Ada € KPUBUYHO AENI0 nopaau )J,ejCTBO nnn
nponycT, WTO He npeTCTaByBaJie KPpUBMYHO AENO0 Ccropen HauMOHaIHOTO Uin MefyHaponHOTo
npaBoO BO BPEMETO KOra T1oa 6uno CTOpPEHO. McTo Taka, He cMee pa ce n3peye KasHa rnorosiemMma
O OHaa WTO Ce nNpuMeHyBaJia BO BPEMETO KOra 6uno CTOPEHO KPUBUYHOTO A€NO.

YneH 12

HVIKOj Hema Jia 6ujie U3MIOXKEH Ha Npon3BOJIHO BMeLlyBaH-€ BO HEMOBUOT NMpuBaTeH N ceMeeH
XNUBOT, AOMOT UK npennckaTta, HATY NakK Ha Hanagu Bp3 Herosata 4YecT U yrnepn. CEKOj nmMa
npaBoO Ha NpaBHa 3allTUTa o[ TaKkBOTO BMeLlyBaHke UM Hanaau.
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Ynen 13
1. Cekoj MMa NpaBo Ha cfiobofa Ha ABWKEHEe M XXMBeanuwTe BO paMKUTE Ha rpaHUumMTe Ha
CeKoja ap>xaBa.

2. Cekoj MMa MpaBo fa ja HanywTy 3emMjaTa, BKJly4yBajKU ja n HeroBaTa COMNCTBEHA 3eMja, Kako
W fja ce BpaTu BO CBOjaTa 3emja.

YneH 14

1. Cekoj MMa npaBo BO Apyra Ap)kaBa fa 6apa 1 a y>XvBa asui Nopaau NporoHyBakbe.

2. JlyfeTo He MOXKaT fa ce NoBMKaaT Ha OBa NpaBo BO C/y4vaj Ha MpOroHyBame LWTO Npousnerysa
o[, HEMONIMTUYKM 3/10CTOPCTBA WM Of AejCTBMja LUITO ce CNPOTUBHMU Ha LiennTe U Havyenata Ha
0O6eanHeTUTE HaLUWN.

YneH 15

1. Cekoj nMa npaBo Ha Ap>KaBjaHCTBO.

2. HUKOMY He cMee MpPOW3BOJIHO Aa My 6Ujie OfA3eMEHO HErOBOTO APXKaBjaHCTBO, HUTY Nak Ke
My Cce NopeKHe NpaBoTo Aa ro MPOMEHU ApPXKaBjaHCTBOTO.

YneH 16

1.MoNHONETHUTE MaXKM WU >XeHu, 6e3 HUKAKBU OrpaHuMdyBarba Bp3 OCHOBa Ha pacara,
HalLMoHaNHOCTa UK peniurujaTa, MMaaT NpaBo [la cTanaTt Bo 6paK 1 la o0CHoBaaT ceMejcTBO. Hum
1M NMpunaraaT eAHaKBW NpaBa npej 6pakoT, 3a BpeMe Ha 6pakoT U N0 HEroBOTO pacKMHYBakbe.

2. BpaKkoT Ke ce CKJlyuyu camo cO CobofHa v LieIocHa COrfacHOCT Ha MAHWUTe 6padHm apyrapu.

3. CemMejCTBOTO € NpUpoOAHa M OCHOBHA Kennja Ha OMwTecTBOTO M UMa NpaBo Ha 3aliTuTa Of,
CTpaHa Ha OMwTeCTBOTO U Ap)KaBaTa.

YneH 17

1. Cekoj YoBeK MMa NpaBo Ha COMNCTBEHOCT, KaKo CaMOCTOjHO, Taka 1 3aejHO CO Apyri.
2. Hukoj Hema fa 6mae NPOM3BOSHO NINLLEH Of, HeroBaTa COMCTBEHOCT.

Ynen 18

Cekoj uMa npaBo Ha cnoboga Ha MucnaTa, coBecta v penurnja. OBa NpaBo ja BK/y4yyBa U
cnobofaTa - YOBEKOT Ja ja NPOMEHM CBOjaTa penuruja unu ybeaysarbe, Kako 1 cnobogara -
YOBEKOT, UHANBMAYAIHO UM BO 3aeHULA CO ApYru yfe, MpMBaTHO MK jaBHO, iajaMaHudecTupa
CBoOjaTa penuruja unun ybepysarse Npeky nofydvyBakse, NpakTUKyBaHe, 0ApXKYyBarbe CIyXX6u1 Uim
ob6peau.

YneH 19

Cekoj MMa npaeo Ha cio6oaa Ha MUCTere U U3pasyBarbe. OBa NpaBo ja BKydyBa 1 croboaaTa
[a ce 3acTanyBa OApeAeHO MUCetbe 6e3 HUKAKBO BMELLYBatbe U fla ce 6apaar, Aa ce npumMaar
1 aa ce faBaaT UHMOPMaLMK U ULen Npeky MeauymMuTe 1 6e3 ornej Ha rpaHuLuTe.

YneH 20

1. Cekoj UMa npaBo Ha cnoboga Ha MUPHU COBMPU U 3APYXKYBaH-E.
2. Hukoj He Moxke fa 6uae NpUHYAEH Aa YfieHyBa BO HEKOE 3[pYXXeHUe.

YneH 21
1. Cekoj uMma npaBo fa y4yecTByBa BO yrpaByBaHeTO CO HeroBarta 3eMja, HenocpeHO UIn NpeKky
cno6oaHO N36paHM NPeTCTaBHULN.
2. CeKkoj MMa NpaBo Ha eHAKOB MPMCTan KOH jaBHUTE CNYXX6u BO HEroBaTta 3emja.
3. BonjaTa Ha HapoZoT Ke 6uAe ocHOBaTa Ha BfacTa, Bonjata Ha HapoAoT Ke ce n3pasysBa Ha
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NOBPEMEHW 1 aBTEHTUYHI U360PW, LUTO Ke Ce 0ApIKyBaaT, Co YHMBEP3asHO M eHAKBO NPaBo Ha
rflac v Co TajHO ryiacake UM Cropes COOABETHUTE NPoLEeAypPy Ha CII060AHO rnacame.

YneH 22

CeKoj, Kako 4YfieH Ha OMwTecTBOTO, MMa MpaBO Ha coluMjaHa CUTypHOCT U MMa MpaBo Aa
M ocTBayBa CBOMTE EKOHOMCKM, COUMjasIHU W KYNTypHU MpaBa, HEAenvWBM Of HEroBoTo
[AOCTOVMHCTBO M CNOB60AHMOT pasBoj Ha HeroBaTa JIMYHOCT, ¥ Toa NPeKy HaLuMOoHaHU Hamnopu u
MefyHapoAHa copaboTKa M BO COrIacHOCT CO MOPEAOKOT U NMOTEHLMjaNIMTE Ha CeKoja ApXKaBa.

Ynen 23

1. Cekoj numa npaBo Ha paboTa, cnobofeH n3bop Ha paboTHO MECTO, MpaBeAHW M MOBOJIHU
ycnoBu 3a paboTa 1 3alTuTa o4 HEBPaBGOTEHOCT.

2. Cekoj, 6e3 KakBa 1 fa e AMCKpUMMHaLMja, MMa NpaBo Ha efHaKBa nnarta 3a ucTa paborTa.

3. Cekoj Koj paboTn MMa NpaBo Ha NpaBefAeH M COOABETEH HAJOMECTOK LUTO HEMY M Ha HEFTOBOTO
CeMejCTBO Ke UM 06e36ean AOCTOMHCTBEH XXMBOT, @ KOj HaJ,OMECTOK Ke 6uae HafoMOoSHET, 40
KOJIKY € HEOMXO[HO, CO APYrn CPeACTBa Ha colmjaniHa 3awTuTa.

4. Cekoj UMa rnpaBo [la OCHOBa U fa ce 3a4/ieHyBa BO CMHAMKATM 3apajm 3aliTuTa Ha HeroBuTe
MHTEpecu.

YneHn 24

Cekoj Ma npaBo Ha OAMOP U CNIO60LHO BPeMe, BK/y4yBajKM ' TyKa M pa3yMHOTO OrpaHuyyBaHe
Ha paboTHOTO BpeMe ¥ NMpaBOTO Ha NOBPEMEH NaTeH OAMOP.

YneH 25

1. CeKoj MMa NpaBo Ha XWBOTEH CTaHAapgA WTO HEMY U Ha HErOBOTO CEME]CTBO Ke UM 06e36eau
3apaBje U [o6pO6UT, BKyYyBajKM XpaHa, o6/ieka, XXMBeanuwTe M MeauuMHCKa rpuxa u
HEOMXOAHW CoLMjanHmM YCyru, 1 NPaBO Ha OCUrypyBake BO C/y4yaj Ha HeBpaboTeHOCT, 6OJIECT,
WHBANIMAHOCT, BAOBCTBO, CTAapOCT WU BO APYr C/lydaj Ha HEeAOCTaTOYHWM CPeACTBa 3a XKUBOT
nopazm OKOJIHOCTM LITO Ce HaABOp Of HerosaTta KOHTpOsa.

2. Ha mMajkuTe 1 Ha geuaTa UM npunaraaT noce6Ha rpmxa n nomowl. Cute geua, 6e3 orneg Ha
TOa Aanv ce BOH6payHM UK He, Ke ja y)KMBaaT uctaTa coumjanHa sawtumra.

YneH 26

1. Cekoj uma npaBo Ha obpas3oBaHue. O6pasoBaHUeTO Ke 6uae 6ecnniaTHO, 6apeM Ha HUBO
Ha OCHOBHO o6pa3oBaHue. OCHOBHOTO o6pa3oBaHue Ke 6uhe 3a0/KUTENHO. TEXHUYKOTO U
CTPY4HOTO O6pa3oBaHue Ke 6uaaT onwTo JOCTanHK, a NPUCTanoT KOH BUCOKOTO 06pa3oBaHmne
Ke 6uae [oCTarnHo 3a CMTE BP3 OCHOBA Ha 3aC/TY)XEHUTE OLIEHKM.

2. 06pasoBaHMeTO Ke 6uae HacouyeHO KOH LIeSIOCHMOT pasBoj Ha YOBEeKoBaTa JIMYHOCT W
KOH 3ajakHyBabe U MOYMTyBaHe Ha YOBEKOBUTE NMpaBa U OCHOBHU crioboan. Co Hero Ke ce
yHanpeayBa paséuparbeto, TofiepaHuujaTa M MpujaTeNcTBOTO Mefy CUTe HapoAW, PacHU U
PENNIMO3HU rPYNM U Ke ce yHanpedyBaaT akTUBHOCTUTE Ha O6eMHETUTE HaLMM 3a OJpPXKYBatbe
Ha MUPOT.

3. PoanTtennte nMaat NpBeHCTBEHOTO NPaBo Aa ro usbepart BUAOT Ha 06Pa30BaAHMNETO LUTO Ke
M 6uae AafaeHo Ha HUBHUTe aeua.

Ynen 27

1. Cekoj uma npaBo cflo604HO Aa YY4ECTBYBa BO KYNTYPHUOT XMBOT Ha 3aefHuULaTa, Aa y)K1Ba
BO YMETHOCTa 1 Aja ro CriofesnyBa Hay4YHUOT HanpeAoK U Herosute 6narofeTu.

2. Cekoj MMa NpaBo Ha 3aliTUTa Ha MOpasiHUTE U MaTepUjasiHi MHTEPECK LWITO Npousserysaat
0f, KOE 1 [la e Hay4HO, NNTepaTypHO MJIM YMETHUYKO AeS10, Ynj aBTop € TOj.
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YHUBEP3AJTHA JEKNAPALIMJA 3A HOBEKOBWTE MPABA

Ynen 28

Cekoj UMa NpaBo Ha OMNWTECTBEH W MefyHapoJeH MopefioK, BO KoM MnpaBaTa v crnoboaute
HaBeJeHW Bo oBaa [leknapauuja Mo)aT aa 61aat LieslocHO peanusmnpaHiu.

YneH 29

1. Cekoj MMa [JOMKHOCTM KOH 3aefHuLaTa BO Koja eAMHCTBEHO € BO3MOXEH C/0604HNOT U
LLenoceH pa3Boj Ha HeroBaTa JIMYHOCT.

2. pu KOpPUCTEHETO Ha CBOWUTE MpaBa M C/IOO0AM, CEKOj YOBEK Ke MOAJIeX M caMO Ha TakKBM
orpaHuyyBahba, KakBU LUTO Ce OfpefesieHn CO 3aKOH, CO eAMHCTBEHa Lien fa ce ocurypa
JOMKHOTO MpM3HaBakbe M MOYUTYyBaH-e Ha NpaBaTa M CnoboauTe Ha ApYyruTe M co Len ga ce
3ap0BosiaT NpegMeTHNUTE 6aparba BO BPCKa CO MOpasioT, jaBHMOT pej 1 onwTaTa 6narocTtojoa
BO €1HO AEMOKPATCKO OMLUTECTBO.

3. OBue npaBa v cno6oan Bo HATY efleH Cllyyaj He MOXaT Aa 6uAaT KOPUCTEHM Ha HAUYMH LUTO €
CMPOTUBEH Ha LiennTe U NpUHUUNuUTe Ha 06eaMHETUTE HaLUN.

Ynen 30

HueaHa ogpea6a of oBaa [leknapauuja He MOXe [la ce TOMIKYBa, Kako Aia ¥ jaBa KakBo 1 Aa e
npaBo Ha HeKoja ApXXaBa, rpynauuja v noeguHel aa AejcTByBaaT UM Aa CTOPaT HEKOj aKT Co
el 3a pyluerbe Ha npaBaTta Uau cnoboauTe NpeABUAeHN co oBaa [leknapauuja.

75 TOOANHA YHUBEP3AJTHE JEKNTAPALNJE O JbYACKUM MNMPABUMA
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